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ELSO FEJEZET.

...«Indulj minél hamarabb, kedves Henrym, nagy tiirelmetlenséggel varlak. Remélem,
nagyon-nagyon jol fogod magad érezni, mert ez az idegen orszag gyonyort és a vilagnak
eme furcsa, ismeretlen taja bizonyara érdekelni fog. Erdekelni fog nemcsak mint utazot,
de mint mérnokot is. S ha redm nem is gondolnal, mar csak e miatt sem fogod meg-
banni, hogy a nagy, hosszu ttra raszantad magad.

A viszontlatasig is sokszor, sokszor dlel szeretd 6cséd:
Vidal Mark.»

gy végz6dott a levél, melyet 1775. aprilis 4. reggelén kaptam testvéremtol.

Ez a levél, melynek jelentosége egész életiinkre kihatott, a rendes posta utjan jott. Semmi
kiilonleges esemény nem sejttette velem, hogy életem és 6csém élete milyen sorsdontd fordu-
lathoz jutott. A postas leadta a portashoz s a portastdl az inasom hozta fel, ki éppen ugy nem
volt tisztaban cselekedetének jelentéségével, mikor rendes, nyugodt tempodjaban az eziist
talcan a levelet elébem tette, mint én, mikor feltortem a pecsétet.

Teljesen nyugodt voltam azalatt is, mig elolvastam az irast, egészen az utolso sorokig. Ezek a
sorok mintha mégis magukban foglaltdk volna a kiilonleges események eldjelét. Azokét a
kiilonleges eseményekét, melyekbe rovid id6 mulva én magam is belesodrodtam.

Hiédba, vakon tévelygiink az ¢let itjain! Vagy legalabb is nagyon révidlatok vagyunk. Sorsunk
titokzatos fonala tudtunk és akaratunk nélkiil szovddik, - fonddik - tOliink fliggetleniil €s
feltartoztathatatlanul, ugy, ahogy a végzet konyvében meg van irva.

Mark 6csém kiilonben igazat mondott. Barmi tortént is aztan késébb, én soha-sohasem
bantam meg, hogy erre az utra vallalkoztam.

Es most egy kicsit elgondolkozom. Vajjon helyesen teszem-e, mikor elmondom mindazt, ami
velem tortént? Hiszen mindnyajan tudjuk, hogy vannak életiinkben dolgok, melyekrdl sokkal
tandcsosabb hallgatni, mint beszélni. Senkitél sem kovetelhetem, hogy elhigyje nekem ezt a
kiilonos torténetet, melyhez hasonlot a legmerészebb fantaziaval megaldott ir6 sem mert volna
kitalalni. De hagyjuk a habozast ¢s tépelddést. Hisznek-e nekem vagy nem?... Enyém a kocka-
zat és én vallalom. Akar elhiszik nekem ezt a torténetet, akar kételkednek szavahihetdségem-
ben, engednem kell az ellenallhatatlan kényszernek, mely igen is arra hajt, hogy emlékeze-
temben még egyszer atéljem ezeket a fantasztikus eseményeket. Az eseményeket, melyeknek
Ocsém levele mintegy bevezetd akkordja volt.

Mark 6csém, ki ebben az idében toltétte be huszonnyolcadik évét, mar mint jonevi arckép-
festd volt ismeretes. Ocsém €s én a leggydngédebb testvéri szeretettel vonzodtunk egyméashoz.
En par évvel id6sebb 1€évén, szinte az apa biiszkeségével néztem tehetséges €s kivald dcsémet.

Mint mondottam, nem voltam sokkal id6sebb Marknal, de serdiil6 ifjukorunkban elvesztettiik
sziildinket s én, mint id6sebb testvér gondoskodtam Mark neveltetésérol.

Mivel mar gyermekkoraban nagy hajlandésagot mutatott a festomiivészet irant, magam is
azon voltam, hogy miivészi palya fel¢ 6sztondzzem. Legnagyobb 6romomre egészen fiatal
koréaban is jol megérdemelt sikereket aratott.



Tudtam, hogy Marknak ez idében héazasulasi szandékai voltak. Honapok ota élt lent Dél-
magyarorszag egyik nagy varosaban, Zimonyban, hol menyasszonya csaladja lakott.

Ocsém, mieldtt Zimonyba ment volna, az orszag févarosaban, Budan és a Duna masik partjan
elteriild Pesten tartozkodott. Budan eldkelé magyar urakrol és holgyekrdl, Pesten pedig
gazdag polgarasszonyokrol festett portrékat és mint nekem irta, képeit igen jol megfizették.
Levelében még megemlitette, hogy minden tekintetben modjaban van kiélvezni azt a szere-
tettel és tisztelettel teljes figyelmet, mellyel a magyarok a miuvészettel foglalkoz6 embert
kortlveszik.

Miutan Budat és Pestet alaposan megnézte, tovabbutazott, a Dunan ment le, egészen
Zimonyig.

Zimonyban igen eldkeld Uri tarsasag ¢€lt. Mint Mark ocsém irta, a legeldkelébb, csaladok
egyike, a Radvanszky Imre doktoré. Radvanszky doktor a vidék legismertebb ¢és legképzettebb
orvosa volt. Tekintélyes csaladbol szarmazott és Oseitdl szép birtokot 6rokolt. Szorgalmaval
még ezen az Osi birtokon feliil, tekintélyes vagyont is tudott szerezni.

Mindezt Mark 6csém irasaibdl tudtam, és azt is, hogy Radvanszky Imre doktor széleslatokorti
férfi, ki szabad idejét arra hasznalta, hogy nagy kiilfoldi utazasokra indult. Bejarta Francia-,
Német- és Olaszorszagot, mindeniitt gyarapitva ismereteit és miivelve elméjét.

Betegei ilyenkor nagyon is nélkiilozték a doktort. Nemcsak az eldkeld, gazdag paciensek, fo-
ként a szegények és elhagyatottak, mert a doktor sohasem tett kiilonbséget szegény és gazdag
kozott. Soha senkitdl sem vonta el segitd kezét s a legnyomorultabb beteggel is éppen olyan
figyelmesen, gyengéden és gondos szeretettel foglalkozott, mint akar forangt pacienseivel.

Eppen ezért koztisztelet és becsiilés vette koriil.

Radvanszky Imre békésen ¢lt csaladjaval, mely feleségébdl, Ferenc fiabol és Maria leanyabol
allt.

Mikor Mark 6csém a Radvanszky-hazhoz kezdett jarni, Radvanszky Ferenc mar mint huszar-
kapitany szolgalt a hadseregben.

Ocsém nagyon jol érezte magat a vendégszeretd magyar Uri hazban, és kiilondsen nagy
hatassal volt red a haz lednyanak, Madridnak szépsége, josaga, okossaga ¢és finom, eldkeld
modora.

fgy tortént, hogy magyarorszagi tartdzkodéasa joval hosszabb iddre nytlt, mint ahogy elézete-
sen tervbe vette.

De nemcsak Radvanszky Maria volt nagy hatassal Markra. Nem térek el az igazsagtol, ha
megirom, hogy 6 is nagyon tetszett a fiatal magyar lednynak.

Az igazat megvallva, ezen nem is csodalkoztam, mert Mark - Istennek hala, - derék, okos,
kedves ¢s felette csinos fiu. Magas termetli, sz&p, lelkes szemparral, stirli gesztenyebarna
hajjal, homloka magas, domboru, akarcsak egy kolt6¢, arckifejezése deriilt, harmonikus, mint
az¢ az emberé szokott lenni, kit az élet legszebb ajandékaival halmozott el s aki hittel,
reménységgel néz a jovendo elé.

Am legértékesebb tulajdonsaga mégis minden szépért és joért vald langolo lelkesedése.

Ami Radvanszky Mariat illeti, én a leanyt csak Mark Ocsém hosszu ¢és lelkesedéssel teli
leveleibdl ismertem. E levelek utan természetesen mar égtem a vagytol, hogy személyesen is
lathassam.

Ocsém is nagyon kivanta, hogy a fiatal leanyt és csaladjat minél hamarabb megismerjem.



Mikor megkért, hogy Magyarorszagra jojjek, ugyszolvan mint csaladféhoz fordult hozzam, és
azt irta, szamit arra, hogy legalabb is egy hénapot t61t6k majd Zimonyban. Igy jol megismer-
hetem a csaladot, melybdl jovendo élettarsat, hitvesét szeretné valasztani.

Maria - irta 6csém tobb izben leveleiben, - mar nagyon tiirelmetlentil var téged, édes batyam.
Mihelyest megérkezel, megtartjuk a nyilvanos eljegyzést, (hiszen mar titokban régen meg-
egyeztiink egymassal). Eljegyzés utdn nyomban meghatirozzuk az eskiivé napjat. De az
eljegyzés eldtt Maria nagyon szeretné latni jovenddbeli sogorat, kirdl télem annyi sok szépet
¢és jot hallott. Hiszen az a legtermészetesebb dolog, hogy mieldtt valaki egy férfival Gssze-
kotné a sorsat, igenis, Ohajtja megismerni jovendobelijének legkdzelebbi hozzatartozoit.
Maria pedig - irta 6csém, - feltétleniil ragaszkodik ahhoz, hogy az eskiivé elott téged meg-
ismerjen.

Ocsém nem egy levelében irta ezt mar meg nekem kiilonbozd formaban, és nagy hévvel és
lelkesedéssel ostromolt, hogy jojjek le Magyarorszagra, ismerkedjek meg azzal a kivalo
leannyal, kinek 6 szivét-lelkét ajandékozta.

Mar emlitettem, hogy a fiatal lednyt csak Mark rajongo6 irasaibol ismertem. Mégis, hiszen
Mark festd volt, mi sem lett volna konnyebb, minthogy a menyasszony modellt iiljon és Mark
lefesse, vagy lerajzolja valami érdekes kosztiimben, mely érvényre juttatja szépségét. Igy
legalabb vonasait megismerhettem volna. Am Maria ezt semmiképpen sem engedte.

O maga, személyesen kivant engem latni, és mint mondotta, az az 6haja, hogy én is az 6
valodi énjét ismerjem meg, ne pedig egy rajz vagy portré utjan alkossak magamnak véleményt
rola. Mindkettdjiiknek legfobb vagyuk volt, hogy én - mar mint Vidal Henry ur, - hagyjam
félbe legsiirgésebb dolgaimat, utazzam el Magyarorszagba, hogy a Radvanszky-csaladdal,
fokép Mariaval, megismerkedjek.

Nem is volt sziikség kiilonben olyan sok biztatdsra, hiszen mar magam is égtem a vagytol,
latni a ndt, ki Mark élettarsa lesz. Es egy magyarorszagi utnal sokkal nagyobb aldozatot is
meghozok, hogy szeretett 6csém eskiivdjén jelen lehessek.

Gyorsan elhataroztam hat, hogy ttnak indulok ¢s felkeresem a Radvanszky-csaladot, melynek
szives, magyaros vendégszeretetérdl 6csém mar tobb levelében biztositott.

Egyébként - irta 6csém, - egész biztosra veszem, hogy jol fogod magad érezni Magyaror-
szdgon. Nem beszélve arrdl, hogy az utazas sok mindenfélével fogja boviteni ismereteidet.

Magam is nagyon érdeklédtem a magyar nép foldje, féleg torténelme irant. A magyar nép
torténelme irant, mely telve van hdsi, bator, nagylelkli cselekedetekkel és izgalmas esemé-
nyekkel. Ez a nép, a hatalmas német szomszédsag ellenére is megorizte nyelvét, kultarajat és
faji flggetlenségét, ¢s ami a legfontosabb, torténelmi hivatast toltott és tolt be Kozép-
Europaban.

Ami az utazast illeti, a kdovetkez0 tervet készitettem: az ut egyik részét postakocsin, a masik
részét pedig a Dunan lefelé hajon teszem meg. Visszafelé pedig az egész uton postakocsival
jovok.

Bécsig tehat postakocsival megyek. Ott iilok hajoéra, igy ha nem is megyek teljesen végig a
Dunan, mindenesetre gyonyorkddni fogok a hatalmas folyd s a folyot kornyékezdé vidék
legszebb részeiben. Bécstdl kezdve egész Pozsonyig, aztan Budapestig, majd le Zimonyig a
Dunan megyek. Zimony volt tudvalevéleg utazasom végcélja.



Ugy gondoltam, harom hénap elég lesz az utazasra és az ott-tartozkodasra. Egy honapot
szamitok Parizstol Zimonyig, mert utkozben tobb helyen ki akarok szallni, hogy néhany
érdekes varost alaposan megismerjek.

Remélni mertem, Radvanszky Maria nem fog megneheztelni a késedelemért, melyet a kissé
hosszl utazas okoz.

Négy hetet szandékoztam 6csém leendd csaladjanal tolteni, a hatralevd 1dot pedig ismét az
utazas ¢s a Franciaorszagba valo visszatérés foglalja el.

fgy tehat siirgdsen nekilattam, hogy legfontosabb dolgaimat elintézzem, azonfeliil beszerezzek
nehany okmanyt, melyekre Marknak sziiksége lesz.

Ezekkel mar rendben 1évén, nekilattam az uti késziilodésnek.

A pakolassal nem toltéttem sok 1d6t, mivel nagy csomagokat nem akartam magammal vinni.
Tulajdonképpen csak egy nagyobb csomagom volt, ide tettem be gondosan elhelyezve gala-
ruhdmat, hiszen tudtam, hogy Magyarorszagon, az eljegyzés €s eskiivé linnepélyes szertar-
tasan sziikségem lesz rea.

A magyarorszagi Ut egy csoppet sem aggasztott. Még az idegen nyelv miatt sem féltem, jol
beszéltem németiil, mert fiatalkoromban hosszabb ideig tartozkodtam Németorszagban, mar
pedig, mint 6csém irta, a magyarok, kivalt az ri osztalyban, szinte kivétel nélkiil mindnyajan
beszélik a német nyelvet.

Azonfeliil ugy reméltem, hogy ott tartézkoddsom alatt a magyar nyelvbdl is megtanulok
annyit, hogy a legsziikségesebb dolgokat megértsem €s ugy ahogy ki is tudjam magam fejezni.

Mark 6csém még azt is megirta, hogy az elokeld mivelt korokben majdnem mindentitt beszél-
nek francidul, és biztositott réla, hogy tarsalgasi dolgokban soha semmiféle kellemetlenségem
Magyarorszagon nem lesz.

«Francia, tehat joga van ahhoz, hogy Magyarorszagon lakjék» - mondotta valaha egyik eldkeld
magyar né egy honfitarsamnak. Es ez a mondas hiven fejezi ki azt az Oszinte baratsagos
érzést, mellyel a magyar nép az €én nemzetem ¢€s hazam irant viseltetik.

Azonnal irtam tehat Mark Ocsémnek, valaszképpen arra, amit kozolt velem. Megkértem,
mondja meg Radvanszky Marianak, hogy nagyon-nagyon vagyom arra, hogy megismer-
hessem. S kimondhatatlan 6rdmmel gondolok arra a szép napra, mikor j6vendd sdgorasszo-
nyomat meglathatom.

Hozzatettem még, hogy mihelyt legfontosabb {igyeimet elintézem, ami nehany napon beliil
okvetlenlil megtorténik, azonnal utnak indulok. Megérkezésem napjat azonban nem tudom
meghatarozni, mert hiszen a dolog nem is az én akaratomon fordul meg, hanem a hosszu-
hosszu utazas alatt konnyen el6fordulhato gétld koriilményeken. Kiilonben pedig minden
télem telhett megteszek €s sehol sem fogom hosszabb ideig megszakitani utamat.

fgy tehat Radvanszkyék - amennyiben 6k is ugy latjak jonak, - majus végére kitiizhetik az
eskiivl napjat. Majus kozepére okvetlen meg kell érkeznem Zimonyba.

Utodiratban még azt is hozzatettem, hogy ne haragudjanak ¢és ne szidjanak, ha minden egyes
allomasrol nem kiildok hosszu levelet.

De azért természetesen egyszer-egyszer majd csak adok hirt magamrdl és ebben mindig
jelezni fogom, hogy hol tartok utamban. Igy aztan Maria napra ki tudja szamitani, hogy mikor
érkezem meg hozzajuk Zimonyba.

Az utolso nagy allomasrol értesiteni fogom Radvanszkyékat, hogy melyik hajoval jovok.



Elutazasom el6tt valoé napon - jol emlékszem, aprilis 13-a volt, - elmentem a renddérséghez.
Egyrészt utlevelemért, masrészt bucsut akartam venni a rendortiszttol, kivel igen bizalmas jo
baratsdgban voltam. Baratom azonnal atadta az utlevelet és melegen tidvozolte 6esémet, akit
személyesen ismert €s mint embert és miivészt felette sokra becsiilt.

En mar régebben sokat beszéltem Mark 6csém hazassagi tervérdl, most a bucstzas pillana-
taban 6 hozta szoba a dolgot.

- Képzeld csak, kedves Henry, tulajdonképpen milyen kicsi is ez a vilag! Tegnap egész
véletlentil hallottam egyet-mast a Radvanszky-csaladrol. A csalad, gy mondjak, az ottani
korny¢ek egyik legelokelobb és legvagyonosabb familidja.

- Micsoda? Radvanszkyékat emlegették elétted? Kiilonds dolog.

- Igen! Tegnap este az osztrak kovetségen voltam hivatalos ¢€s itt a kovetségen a véletlen
0sszehozott a csalad egyik ismerdsével.

- Francia ember az illet6? - kérdeztem kivancsian.

- Nem. A budai ezred egyik tisztje, aki személyesen ismeri a te Mark ocsédet. Akkor keriiltek
0ssze, mikor Mark is a magyar févarosban tartozkodott. A tiszt kiilonben a legnagyobb
elismeréssel, becstiléssel €s szeretettel beszélt 6csédrdl, €s bizonyara te is Oriilni fogsz, kedves
Henry, ha elmondom neked, amit talan Mark szerénységbdl elhallgatott, hogy milyen nagy
sikerei voltak Budédn és Pesten a képeivel. Zimonyban pedig, ha ez lehetséges, még mele-
gebben, még nagyobb szeretettel fogadtak.

Baradtom szavai nagy orommel toltotték el lelkem, de szerettem volna tudni, vajjon a
Radvanszky-csaladrdl is ilyen kedvezd véleménye volt-e az illeté urnak?

- Baratod, akivel a kdvetségen talalkoztal, személyesen ismeri a Radvanszky-csaladot?

- O igen, és roluk is a legnagyobb elismeréssel és becsiiléssel beszélt. Radvanszky doktor igen
jonevi tudos, nemcsak Magyarorszagon tisztelik, becsiilik a nevét, de Ausztriaban is mint elsé
szakembert emlegetik. Mar tobb izben kapott a kormanytol kitiintetést.

Aztan egy pillanat mulva igy folytatta a rendortiszt:

- Am ha Radvénszky doktor nem is volna olyan tekintélyes és vagyonos ember, mint amilyen,
O0cséd még akkor is boldog lehetne, hogy a szép és okos Mariat feleségiil kaphatja. Igy
mondotta az a magyar huszartiszt, kivel a kovetségen beszéltem.

A rendOrtiszt szavai kimondhatatlan 6rommel toltotték el szivemet és nevetve valaszoltam:

- Hat, ami a szerencsét illeti, Marknak is szakasztott az a véleménye, ami a te kdvetségen
talalt jobaratodnak. Ocsém nagyon szerelmes, nagyon boldog ¢és élete legfobb diadalanak
tartja, ha Mariat az oltar elé¢ vezetheti.

- Kedves Henrym, - folytatta baratom, - dcsédnek okvetleniil add at legmelegebb jokivan-
sagaim. Milyen boldog is lehet, hogy mindenképpen hozzaill leanyhoz koti a sorsat és egy
olyan kivald, szép teremtést kap feleségiil! Boldogsaganak nem lehetetlen, hogy az is kiilonds
ingert ad, hogy van egy bizonyos valaki, akinek legfobb vagya volt, hogy feleségiil vehesse a
sz&p Mariat s aki most féltékenységében -

Aztan hirtelen abbahagyta a beszédet és egypar pillanat mulva vontatott, lassti, haboz6 hangon
folytatta:

- Nem is tudom, helyesen teszem-e, ha beszélek err6l? Hiszen voltaképpen annyira magan-
ugy...



Bamulva néztem baratom szemébe.
- Magéniigy? En azt sem tudom, mirdl besz¢lsz.

- Testvéred sohasem irt neked arrdl, hogy néhany honappal ezel6tt, mieldtt Zimonyba
érkezett...

- Megérkezése eldtt? - kérdeztem bamulva.

- Igen... Radvéanszky Maria... Egyebekben kiilonben lehetséges, hogy 6cséd mitsem tudott a
dologrol.

- Kérlek, kedves baratom, - mondottam most mar izgatottan, - magyaradzd meg, mirdl van sz6?
En most mar feltétlen biztos vilagossaggal akarok latni ebben az tigyben.

- Nos, tehat, - folytatta baratom, - Radvanszky Mariat, ami egyébként egy ilyen szép, eldkeld
lednynal természetes, mindig a hodolo férfiak serege vette koriil. Nagyon sok kérdje volt, de
mindegyiket visszautasitotta. A legkitartobb, a legmakacsabb ostromld egy német férfi, aki,
bar Maria mindig rideg €s visszautasitd volt vele szemben, amikor csak lehetett, mindig a szép
ledny kozelében tartozkodott. A férfi kiilonben jo csaladbol vald, de Maria hallani sem akart
soha rola.

Megallt egy percig s aztan igy fejezte be:

- Ezzel aztan el is mondtam neked mindent, kedves Henrym, amit az ligyrdl tudok.
Engem azonban tovabb érdekelt a dolog.

- Ugyan? Es mi van dcsém vetélytarsaval, azzal a kitarton ostromlo férfival?

- Maria kérésére Radvanszky doktor véglegesen kikosarazta, és ha esze, belatasa ¢és
biliszkesége van, bizonyara végkép el is marad a haztol.

- Igy hat nem is érdemes tobbet foglalkozni vele, - mondottam megkénnyebbiilt sohajjal. -
Egyebekben pedig, Mark leveleiben sohasem irt err6l a dologrél. Ebbdl azt kell kovetkez-
tetnem, hogy nem is tulajdonitott kiilondsebb fontossagot az tigynek. Hiszen ha foglalkoztatja,
akkor feltétleniil meg is emliti egyik-masik levelében.

- Igen, igen, kedves Henrym, - mondotta baratom ¢és egy kissé idegessé valt a hangja. - Mégis
ugy gondolom, jobb, ha mindennel tisztaban vagy, - ezzel a dologgal is. Annal is inkéabb, mert
Maria kikosarazott kéréjérdl egyidében igen sokat beszéltek Zimonyban, igy tehat...

Megvetdleg legyintettem a kezemmel.

- O, Istenem, ha az ember minden szobeszéddel torédnék.

- No, no! Nem afféle iires mende-mondarol van sz6, hanem komoly informaciorol.
Most mar kissé bosszuisan feleltem:

- No, de hiszen kosarat kapott, a haztol végkép elmaradt. Igy nem is tudom, mért foglalkozunk
tovabb vele?

A hangomban lehetett valami, mi bardtomat arra birta, hogy 6 se erdltesse tovabb ezt a témat
¢s igy masra terel0dott a beszéd.

Am a bucsuzaés pillanatdban én tereltem megint ra a szot.

- Mondjad csak! A te tiszt baratod ott az osztrak kovetségen, nem emlitette véletleniil annak a
kikosarazott kérének a nevét?

- De igen!



- Hogy hivjak?
- Storitz Vilmos.

- Micsoda? - kialtottam fel. - Csak talan nem Storitz Ottonak, a hires kémikusnak, jobban
mondva alchimistanak a fia?

- De igen!

- Igazan? A Storitz Ott6 fia, a nagy tudosé, kit felfedezései egész Europaban hiressé tettek?
- Ugy van, - felelt baratom.

- Hiszen gy tudom, hogy Storitz Otté par éve meghalt.

- Igen, - felelt a rendOrtiszt - és egyetlen fia azota Magyarorszagon ¢l. Egyébként huszartiszt
baratom gy besz¢l réla, mint veszedelmes, titokteljes emberrdl.

- Veszedelmes? Mit értesz ez alatt? Kire lehet veszedelmes?

- Istenem, honnan tudjam én azt, hiszen nem is ismerem. A tiszt csak annyit mondott, hogy
Storitz Vilmos nem olyan ember, mint a tobbi.

Gunyosan vallat vontam.

- Ugyan, ugyan! Mar komolyan kezdek érdeklddni ez irant a kiilonds ember irdnt. Talan
bizony harom labbal vagy négy karral rendelkezik? Vagy van valami kiilonos hatodik érzéke,
ami feliil és kiviil emeli a tobbi embereken?

Most mar baratom is hangosan nevetett velem egyfitt.
- Errdl ott a kovetségen nem kaptam bovebb felvilagositast.
Aztéan hirtelen elkomorodott az arca.

- Amit mondott, az inkdbb Storitz Vilmos lelkivilagara vonatkozik, mint kiilsejére. En
azonban egészen komolyan tanacslom, hogy nem art 6vatosnak lenni vele szemben.

- Ovakodni fogunk egész addig a napig, amig Radvanszky Maria Vidal Markné nem lesz, -
feleltem én nyugodtan.

Azutan a nélkiil, hogy tobbet foglalkoztunk volna Storitz Vilmossal, baratsdgosan kezet
raztunk, bucsut vettem renddrtiszt baratomtol, hogy befejezzem uti késziileteimet.



MASODIK FEJEZET.

Aprilis 14-én, reggel hét orakor hagytam el Parizst. Mikor a nagy postakocsi elindult,
meghatdédva mondtam bucsut sziildvarosomnak.

Koriilbeliil 10-12 napig tartott amig Bécsbe érkeztem. Utamnak ezt a részét csak egész
roviden fogom leirni. Semmi fontosabb esemény sem tortént utkdzben, a vidékrol pedig azért
nem adok részletesebb leirast, mert hiszen legalabb halloméasbdl mindenki ismeri.

Strassburgban szalltam ki legel6szor hosszabb iddre. Végigjartam az egész varost, megnéztem
a régi sz¢&p épiileteket. Mikor feliiltem a postakocsira, kihajoltam az ajtajan, hogy mégegyszer
lathassam ezt a feledhetetlen varost. A gyonyori székesegyhaz finomivii tornyat diadalmasan
0zonlotték el a napsugarak.

Tobb éjszakat toltottem igy el, s az ut gorongyein €s kavicsain docogd kerekek larméja mellett
aludtam el. Az egyhangu zaj mellett, mely minden csondnél biztosabban ringatja dlomba az
embert. Athaladtunk Aachenen, Badenen és Karlsruhén és még egy csomd mas varoson.
Ezutan elhagytuk Stuttgartot ¢s Ulmot Wiirttembergben, Augsburgot és Miinchent Bajoror-
szagban. Az osztrak hatar mellett Salzburgban hosszabb 1ddt toltottiink és végre aprilis 24-én
este félhét orakor, a lihego ¢€s faradt lovak begorditették a postakocsit Bécs egyik fogadojaba.

Mindossze 86 orat toltéttem az osztrak fovarosban. Ebbe az idébe is két éjszaka esett. gy hat
édes-keveset lathattam Bécsbdl, de az volt a szandékom, hogy majd visszajovet nézem meg
alaposabban.

A Bécstél Magyarorszagig vivo utat hajon akartam megtenni s igy tehat még elutazasom elott
valo este helyet foglaltam magamnak egy «Dorottya» nevii hajon, mely azonban nemcsak
utasokat, hanem arut is szallitott.

A hajo fedélzetén felette vegyes tarsasag verodott ossze.

A «vegyes» sz6 alatt azt értem, hogy szinte minden nemzetiség képviselve volt: németek,
osztrakok, magyarok, angolok, oroszok.

Az utasok a hajo hatso részét foglaltak el, mert eliil az arut raktaroztak le, tgyhogy ez az elso
rész az utasok szempontjabdl teljesen hasznavehetetlen volt.

Elsé dolgom volt, hogy helyet foglaljak magamnak a kozos halohelyiségben. Arrol, hogy
poggyaszomat a haléteremben helyezzem el, sz6 sem lehetett. Igy tehat kénytelen voltam a
fedélzeten lerakni, s egy pad mellett tettem le. Gondoltam, igy mégis jobban tudok vigyazni
rd, mert a padon iildogélve szemmel tarthatom.

A hajo meglehetds gyorsan siklott a vizen, erds sz¢€l €s a folyo sodra segitette utjaban.

A hajo orra tajtékozva hasitotta a hires «kék Dunay sziirkés habjait. Mert a csunya 1d6 miatt a
sokat emlegetett kékszin helyett bizony inkabb sziirkésbarna volt a folyo.

Utkdzben sok hajoval taldlkoztunk. Felhtzott vitorlaikba erdsen belekapaszkodott a szél. A
hajok tobbnyire gabonat szallitottak Magyarorszag és Ausztria kozott. A partok mentén
szantofoldek, aztan pedig hegyek, dombok valtakoztak egymassal. Majd aprobb-nagyobb
szigetek kovetkeztek. Aztan kis szigetcsoportok, fantasztikus alaku folddarabkak, melyek alig
hogy kiemelkedtek a vizbdl, igyhogy egy-két arasznyi aradas mar el is lepte volna 6ket.

Tekintetem 6rommel pihent meg a faktol boritott szép kis szigeteken, hol a dus zold fii kozott
tarka, szines viragok diszlettek.



Utbaejtettiink néhany kozvetleniil a part mellett fekv kozséget és falut is.

Tobb izben kifeszitett kotél alatt siklott el hajonk. Az arboc szinte beleakadt. A kompot
vontattak at egyik partr6l a masikra ennek a kotélnek segitségével, mely két nemzetiszini
zaszloval diszitett radra volt erdsitve.

Még elindulasunk napjanak estéjén elértiik a magyar hatart.
Az éprilis 27-28-1 éjszakat itt to1tottiik el s kora reggel indult hajonk ismét ttnak.

A kedvez0 sz¢él még veliink tartott. S mig a hajo gyors iramban szelte a még mindig nyugtalan
vizet, én elabrandoztam.

Gondolataim elkalandoztak, visszaszalltak a messzi multba, lelkemben felelevenedett mindaz,
amit a magyar nemzet torténetérdl valaha olvastam. A honfoglald hés Arpad, a nagy kiralyok,
a bator hadvezérek alakjai egymasutan mertiltek fel lelki szemeim eldtt. Aztan a sok megpro-
baltatasra, tatarral, torokkel folytatott véres kiizdelmekre, a torok hodoltsdg nyomortsagteli
hosszu-hosszu évtizedeire gondoltam. Mennyit kellett ennek a nemzetnek kiizdenie, harcolnia,
hogy fajat, nyelvét a vérzivataros szazadokbol kimentse, megtartsa.

Annyira belemeriiltem almodozasomba, hogy joforman iigyet sem vetettem a vidékre. Csak
akkor riadtam fel, mikor a hajoé megérkezett Pozsonyba.

Tudtam, hogy a hajo hosszabb ideig fog itt vesztegleni, hiszen a rakomany nagy részét
Pozsonyba szallitottak, €s éppen ezért még utkdzben elhataroztam, hogy a rendelkezésemre
allé napot a varos megtekintésére fogom felhasznalni. Hiszen mar sokan dicsérték eldttem
Pozsony szépséget.

Be kell ismernem, hogy Pozsony rajongoinak tokéletesen igazuk van. A véros valoban
gyonyori. Hegyek kozott épiilt s a széles folyo kékes-zold vize, a fodrosodd hullamok és a
part magaslatan fekvo varos elragadtatassal tolti el a szeml¢€lot.

Megnéztem a varost, végigjartam a sz€p egyenes, széles, fakkal szegélyezett utakat, bekuk-
kantottam egy-két girbegorbe utcacskaba. A féutak finom stilusban épiilt palotait s a kanyar-
g6s kis utcak apro hazikoit egyarant szépnek, finomnak, miivészinek talaltam.

Mégis leginkabb a székesegyhaz nyerte meg tetszésemet, melynek kupoldjat aranykereszt
¢kesiti. Volt itt egy par pompas barokk-stilli maganpalota, magyar féuraké, kik itt tartozkod-
nak az orszaggytlés ideje alatt. Es aztan itt volt a var, Pozsony legfobb ékessége.

A var, ez a hatalmas, tomor, négyszogletes épiilet, a dombon all. Az oldaldn is tornyok emel-
kednek, olyan, akarcsak egy kozépkorbol itt maradt emlék.

Alaposan megnéztem a régi Pozsony varosanak ezt a szép emlékét, aztdn a kilatasban
gyonyorkodtem. A szépen gondozott sz616kon, a sok szines foltnak latszé hazakon tal a Duna
hompolygott csillamos, zoldes-kék szinben.

Mogotte a Dunantuli-Alfold. Felejthetetlen latvany annak, ki el6szor talalkozik vele.

Am egyik utitirsam megmagyarazta, hogy az igazi puszta nem errefelé van, hanem bent a
Nagy Magyar-Alf6ldon. Ott van a hires alfoldi varos, Debrecen mellett a nagy hortobagyi-
puszta, melynek ringatdzo délibabjat, mint természeti tiineményt csodaljak az emberek. Ez a
puszta, éppen ugy mint a tenger, a végtelenség fogalmat vetiti fel képzeletiinkben.

Most mar a Dundara is alig ismertem rea. Megdagadt, hatalmas, széles folyd lett beldle,
legalabb kétszer olyan szélesnek latszott, mint a Bécs mellett folyé Duna.
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Gondolatban kovettem kanyargds tutjat, e hosszl utat, mely a Fekete-erdében kezdddik és a
Fekete-tengerben szakad vége, lelki szemeimmel lattam a picinyke forrast, mely hatalmas
folyova nd. Es nem gybéztem gyonyorkodni Eurdpanak egyik leghatalmasabb folyaméaban,
mely itt Magyarorszagon, tiindérszép vidéken hompolyog keresztiil.

Este érkeztiink Gydrbe, hajonk kikotott €jszakara és a hajoskapitanytdl megtudtam, hogy csak
harmadnap reggel indulunk Gjra utnak. Ezt a napot arra hasznaltam fel, hogy megnéztem a
varost.

Sohasem fogom elfelejteni ezt az utat. A mi hajonk, a szép, fehér Dorottya, lassan siklott a
széles vizen, én pedig a fedélzeten lildogélve gyonyorkodtem a most mar teljesen sima folyo-
ban, melyet csak a hajo orra bodrozott fel hullimokba, gyonyorkddtem a dombos partvidéket
felvaltd messziségbe nyuld rondban, az apro, a vizbdl alig-alig kiemelkedo szigetekben.

Ahogy mar utkdzben szokas, én is beszédbe elegyedtem egy magyar férfival, aki folyékonyan
beszélt franciaul. Utitarsam rendkiviil rokonszenves, okos ember volt és sok mindent
elmagyarazott Magyarorszag torténelmébdl és foldrajzabol.

Kiilonosen a gazdasagi helyzet irant érdeklddtem. Elmondta, hogy a Dunantul sok a sz6l16 s
hogy Tokaj utan itt termelik Magyarorszag legjobb borait. A magyarorszagi bor pedig tudva-
levoleg mindjart a francia bor utan kovetkezik mindségben, Eurdpa masodik legjobb borter-
meld orszaga Magyarorszag, a spanyolok €és olaszok ebben a tekintetben messze elmaradnak
mogottiik.

Megkérdeztem, hogy sok bort isznak-e a magyarok?

Utitarsam azt felelte, hogy igen, kiilonskép pedig a vidéken. A magyar ember nagyon szereti
a jo bort. De azért kevés részeg emberre lehet akadni, mert a magyar mértéktartd, fegyelmezett
¢s tudja, mit és mikor kell abbahagynia.

Ami a magyar bort illeti, egy-két palackot én is megkostoltam utkozben és mondhatom, teljes
mértékben osztottam 101j ismerdsom lelkesedését.

Besz¢lgetés kdzben raterel6dott a sz6 a foldmivelésre is.

A foldmivelés a lakossag fofoglalkozéasa €s évrol-évre erdsodik a szantoteriiletek kihaszna-
lasa. Am azért még sokat kell fejlédni a gazdalkodasnak, mert tulajdonképpen nagy teriiletek
fekiisznek parlagon. Az alfoldi futobhomokot fak iiltetésével kellene megkdtni, és persze az
lenne a legnagyszeriibb allapot, ha a nagy magyar Alfold hasznavehetetleniil szaraz részét, az
oriasi pusztakat, csatornahalozattal latnék el. fgy az orszag kétszer-haromszor annyit termelne,
mint most és a magyar nép gazdasagi joléte hihetetleniil fellendiilne.

Kérdésemre, hogy van-e remény a kozel jovOben az ujitdsok végrehajtasara, tarsam igy
valaszolt:

- Biznunk kell a jovoben. A jovo szlikségképpen mindig magéaval hozza a fejlédést. A dolgok,
az intézmények egyre valtoznak, fejlddnek.

Egyébként, - tette hozza - a magyar paraszt értelmes €s telve van jotulajdonsaggal. Joakaratu
¢s nem csokonyos. Jozan elméje nem all utjdban a haladasnak. Talan egy kicsit tulsagosan
bizik sajat képességeiben, de azért korantsem annyira 6nhitt mint példanak okaért a német
paraszt.

A magyar csak azt képzeli magardl, hogy mindent meg tud tanulni, - folytatta utitarsam - de a
német szentiil meg van gyézodve, hogy mar mindent tud is. Ez a nagy kiilonbség a két népfaj
kozott, - fejezte be mosolyogva a felvilagositast.
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- A legnagyobb baj abban van, hogy a kis- és kozépbirtok szdma aranylag elenyészdéen kicsiny
a nagybirtokéhoz képest. Az egy kézben 1év0 nagy foldteriileteket pedig nem aknéazzak ki
eléggé, egy rész mindig parlagon hever. Igy tehat ezek a nagybirtokok korantsem hoznak
annyi jovedelmet, mint amennyit hozniok kellene.

gy beszélgetés kozben nagyon kellemesen telt az idé. Megérkeztiink Esztergomba s a
jobboldali part egyenletesen sik vidékét hepe-hupas dombvidék valtotta fel.

Tarsam elmondta, hogy Esztergom, ez a szép régi varos nagyon fontos szerepet jatszik a
magyarsag ¢letében.

Itt székel a hercegprimas, Magyarorszag fopapja. A hercegprimds korondzza meg a kiralyt, 6 a
magyar papsag vezére, hatalma, befolyésa 6riési.

Egyébként lelkemre kototte, hogy visszajovet okvetleniil szalljak ki és nézzem meg a varost,
ha pedig lehetséges, kérjek engedélyt a gyonyorl primasi konyvtar €s kincstar megtekintésére.

A lankas teriilet utan ismét sik vidékre értiink. Nincs nagyobb miivész a természetnél! Az
egymast kovetd tajak olyan csodalatosan valtozatosak, s a vidék szépsége annyira le tudja
kotni az ember figyelmét, hogy minden egyébrdl megfeledkezik.

Esztergom utan Vacra hivta fel figyelmemet baratom. Ez is fontos papi székhely. Itt tartja
sz€khelyét a vaci piispok.

Véc utan egyre ¢lénkebb lett a viziforgalom. Tutajok, hajok, csonakok hasitottak a vizet.
A Duna egyre szélesebb, elhaladtunk Szent-Endre szigete mellett.
- Hamarosan Buda-Pesten lesziink mar, - mondta tarsam.

Izgatottan jarkaltam fel-alé a fedélzeten. Végre meglathatom a magyarok fovarosat, a két iker-
varost, Budat és Pestet. Ha nincsenek is egyesitve, egymashoz tartoznak, egymas kiegészitd
részei.

Am minden varakozasomat feliilmulta a megérkezés gyonyorii pillanata.

Az este leszallt s a nagy, széles, csendesen folyd Duna sotét tiikorhoz hasonld feliiletén csak a
csillagok s a hold fénye tiikr6z0dott vissza.

A varosra is raborult a sotétség, csak itt-ott vilagitott a parton egy-egy lampa. A hold szelid,
sarga fényében, az est sotétébdl nagy fekete tomeg emelkedett ki, - a Gellérthegy - mondta
utitdrsam.

Mihelyt kiszalltam a hajobdl, kocsiba iiltem ¢és abba a fogadoba hajtattam, melynek cimét
testvérem még régebben irta meg levelében. Felvitettem a csomagokat és jo, kényelmes
agyban pihentem ki az ut faradalmait.

Masnap aztan elindultam a varost megnézni.

Végigkoboroltam a sziik, kanyargds, kis budai utcakat, megcsodaltam a furcsa, régi hazakat, a
150 éves torok hodoltsag emlékeit. Megnéztem Giil-Baba sirjat is, melyhez még most is
elzarandokolnak a torokok, kik kegyeletes ahitattal gondolnak a szent oregre, ki annyira
szerette a rozsakat.

De mint a legtobb idegen Pesten, az Gijjvarosban én is joval tobb 1d6t téltéttem, mint Budén.

Tulajdonképpen két nap édeskevés egy ilyen szE€p és latnivaloban gazdag varos megtekintésé-
re. Egészen biztos, hogy sok mindent nem nézhettem meg, pedig reggeltdl estig faradhatat-
lanul réttam az utcakat.
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De azért nem tehetek magamnak szemrehanyast, mert felmentem a Varhegyre, a Gellért-
hegyre, megcsodaltam a Halaszbastyat, ahonnét allitolag a hdslelkii halaszmesterek védték a
varost az ellenség tamadasa ellen.

Elmentem a Margitszigetre €s a gyonyori, terebélyes fak alatt {ildogélve pihentem ki maga-
mat. Innét kirdndultam a Varosligetbe, az elokeld vilag sétahelyére.

Elutazasom el6tti este holtfaradtan tértem be az egyik pesti étterembe. Leiiltem egy asztal
mellé és inkabb gépies mozdulatbol, mint érdeklodésbdl kezembe vettem a teriték mellett
fekvo német Gjsagot.

Szorakozottan siklott végig tekintetem a k6zombos hireket tartalmazo cikkeken, de egyszerre
csak megakadt a szemem egy cimen:

Storitz Otto sziiletésnapja.

Storitz! - igen, tisztan emlékeztem, ez volt az a név, melyet renddrtiszt bardtom emlitett,
Storitz Otto, a hires német tudos, akinek fia Radvanszky Méria keze utan hiaba esdekelt.

Most mar nagy érdeklddéssel olvastam végig a cikket.

«Koriilbeliil két hét mulva, majus 25-én, Storitz Otto sziiletésnapjat fogjak tinnepelni
Sprembergben. A varos mar hetek ota késziilodik, hogy nagynevii fia sziiletésnapjat
méltod keretek kozt iinnepelhesse meg. Nagyszamu tomeg vonul ki a temetdbe, ahol fel
fogjék disziteni az elhunyt tudos sirjat.

Mindenki tudja, hogy a nagynevii tudés milyen jelentdségteljes felfedezésekkel gazda-
gitotta nemcsak hazaja, hanem egész Eurdpa tudomanyos é¢letét. Talalmanyaival uj
utakat tort a fizika és kémia teriiletén.»

A cikk ir6ja egyébként korantsem tulzott. Storitz Ottd valdoban kora egyik legnagyobb tudosa
volt.

Am a kovetkezd sorok még sokkal jobban megkapték figyelmemet.

«Storitz Ottot, aki szeretettel foglalkozott a kémia titokzatos problémaival, kortarsai
koziil sokan boszorkanymesternek tartottdk. Es ha torténetesen két-haromszaz év elétt
¢l, ki tudja, talan elfogjak ¢s megégetik, mint veszedelmes boszorkanymestert és varazs-
16t? Ezek a hiszékeny, egyiigyli lelkek - folytatta a cikk irdja - Storitz Ottd halédla ota
még inkabb meg vannak gy6zdédve arrdl, hogy a hires tudos titokzatos kérdések megol-
dasara jott ra s magikus hatalma volt. Titkat magaval vitte a sirba. Sajnos a tomeg elo-
itéletével senki sem tud szembeszallni, az alacsony szellemi képességli emberek szemé-
ben hat csak hadd maradjon Storitz boszorkanymester, azok pedig, akik meg tudjak
érteni, hogy mit jelentett a nagy feltalalo munkassaga, azok tisztdban vannak azzal, hogy
Storitz Ottd halalaval potolhatatlan veszteség érte Németorszagot és most, haladlanak
kozelgd évforduloja elétt, tiszteletteljes meghatottsaggal gondolnak arra a férfire, aki oly
nagyjelentdségii felfedezésekkel ajandékozta meg korat.»

Félbehagytam az olvasést és egy pillanatra elgondolkoztam.

Engem ugyan édeskevéssé érdekelt, hogy honfitarsai mit gondolnak Storitz Ottorol? Sza-
momra az volt a fontos, hogy a hires tudos fiat, Storitz Vilmost, kosaraztak ki Radvanszkyék.
Mégpedig véglegesen kiadtak az utjat, igy hat remélhetdleg semmi dolgunk sem lesz vele.

Ujra kezembe vettem az Gijsagot.
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A cikk kovetkezOképpen végzodott.

«A kival6 tudoés emlékiinnepére baratai €s tuddstarsai Osszegylilnek Storitz Ottod sziilo-
varosanak temetdjében, az elhunyt sirjanal.

A babonas sprembergi lakossdg természetesen valami csodalatos eseményt var erre a
napra. Az emberek azt rebesgetik, hogy a temetdben valami rendkiviili esemény fog tor-
ténni. A derék sprembergiek annyira varjak mar a csodat, hogy egyaltalan nem lepdd-
nének meg példaul, ha Storitz sirja 6nmagatol felnyilna és a hires tudds égzengés és
foldindulas kozepette, fehér lepedében kiemelkednék koporsojabol.

Az okos ember persze csak mosolyog az e fajta gyerekes babonan. Mosolyog - mert mit
is tehetne egyebet? A tomeg elditéletével szembeszallni - ismételjiik, - lehetetlenség. Az
egyetlen dolog, amit tehetiink, hogy bizakodva néziink egy olyan jovendo elé, melyben
majd az ész és a megfontoltsdg vezetik az emberiséget, nem pedig az alaptalan babonds
képzelddés.»

fgy végzédott a cikk.
Letettem a kezembdl az 0jsagot és elgondolkoztam. Valami furcsa, kellemetlen hangulat vett

erét rajtam.

Storitz Ott6 meghalt s holtteste ott fekszik a sprembergi temetdében. Ez kétségkiviil biztos.
Abban az ostoba babonaban pedig, hogy a halott kisértetként kij6jjon sirjabol, egy pillanatra
sem hittem.

Nem, az apa kétségkiviil meghalt, de az is biztos am, hogy fia, Storitz Vilmos, Radvanszky
Maria kikosarazott kérdje €l €s ki tudja, talan még sok kellemetlenséget okozhat nekiink?

De aztan megnyugtattam magam.

Eh, végiil mar ¢én is elvesztem a jozan eszemet. Storitz Vilmos megkérte Maria kezét?... Kiko-
saraztak?... Massal is tortént mar ily eset... Természetesen rosszul eshetett neki a dolog, talan
féltékenykedett is szerencsés vetélytarsara és szeretne borsot torni az orra ala, de egyébrol
aztan igazan sz6 sem lehet.

Kiilonben is Storitz joideje eltavozott mar Zimonybdl, valdsziniileg otthon van Németor-
szagban ¢€s talan mar egy csinos szoke ndnek a kezét kérte meg azota.

Aztan meg Mark soha emlitést sem tett errdl az tigyr6l. Ebbdl is nyilvanvald, hogy aggo-
dalmam meré agyrém.

Tintat, tollat, papirt hozattam és tudattam testvéremmel, hogy holnap indulok Pestrdl és hogy
majus 11-én délutan érkezem Zimonyba.

Levelemben részletesen beszamoltam utazdsomrol, megirtam, hogy mindeddig nagyon jol telt
az 1d6, semmi kellemetlenségem sem volt és biztosra veszem, hogy az Ut hatralevd része is
hasonlokép telik majd el. Kértem, hogy Radvanszky doktornak adja at iidvozletemet,
Radvanszkynénak és Marianak pedig tiszteletteljes kézcsokomat.

Masnap reggel nyolc o6rakor hagytam el Pestet.

Erdeklddve néztem szét a hajo fedélzetén. Természetesen Bécstél Pestig sok j utas jott a
hajora és sokan szalltak le. Kiilonoskép Pozsony és Esztergomnal hagytak el szamosan a
hajot.

Talan 6ten vagy hatan maradtak 6ssze-vissza a bécsi torzsutasok koziil.
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Két angol férfival még Bécsben ismeretséget kotottem. Elmondtak, hogy egész a Fekete-
tengerig akarnak lemenni a hajoval.

Pesten természetesen megint sokan szalltak fel. Az a néhany ismerds arc beleveszett az
ujonjottek tomegébe.

Szokésom, hogy az embereket alaposan megnézzem. Szeretek a kiilsordl kovetkeztetni a
bensd tulajdonsagokra, kiilondsen akkor, mikor még nem ismerem az illetot.

Az 1j utasokat is szemiigyre vettem ¢s kiilondsen egy férfi kiilseje ragadta meg figyelmemet.

Koriilbeliil 35 év koriili ember lehetett, magas, szokehaju, rendkiviil kemény, energikus
arcvonasokkal. Tekintete szuros, parancsold. Latszott rajta, hogy biiszke €s rideg ember lehet.
Az arca kétségkiviil érdekes, de volt valami rendkiviil ellenszenves vonas rajta.

Neéhanyszor szébaelegyedett az egyik hajostiszttel. A hangja, akarcsak egész lénye gogos,
parancsold, hideg ¢€s ellenszenves volt.

Egyébként az 1j utas kizarolag a hajostiszthez ereszkedett le. A tobbiekkel szoba sem allott.

Ami engem illet, én is meghtzdédtam a fedélzet egyik sarkaba és ha meguntam az emberek
megfigyelését, egy érdekes konyvbe temetkeztem.

Baratsagos magyar utitarsam, nagy sajnalatomra, kiszallt a hajobdl, a tobbiek koziil pedig csak
a két angollal alltam besz¢élé viszonyban. Ha valami utbaigazitasra vagy felvilagositasra volt
sziikségem, a haj6 kapitanyahoz fordultam.

Magamban megallapitottam, hogy a Pesten felszallott 1j utas minden valosziniiség szerint
német, mégpedig porosz.

Magas alakja, szOke haja, hideg, kék szeme, egész testalkata porosz szarmazasra vallott.
Egész mas tipus volt, mint a kozépmagas termetii, barnahajia magyarok.

A hajo valoszinlileg nagy rakomanyt vett fel Pesten, mert sokkal lassabban haladt, mint a
Bécstol Pestig tartd uton. Alig mentiink valamivel gyorsabban, mint a viz folyasa. Az idd
kellemes volt, konnyti szell6 fodrozta a vizhabokat.

Mivel a hajo nagyon lassan haladt, alaposan megfigyelhettem a partvidéket.

Furcsa dolog, hogy ez az érdekes, meglepd kalandokkal teli it eleinte milyen eseménytelen,
nyugodt volt.

Az els6 meglepd eset tulajdonképpen akkor tortént, mikor a hajé elhagyta mar a fovarost.

De vajjon szabad-e «meglepd» esetnek neveznem azt a dolgot. Hiszen mikor megtortént,
sejtelmem sem volt oOriasi jelentdségérdl, s6t még azt is kétségbevontam, hogy valdéban
megtortént-e s nem puszta képzelddés-e az egész?

A Csepel-sziget mellett siklott hajonk s €én a hajo korlatjara tamaszkodva belebamultam a
vizbe. Gondolataim testvéremnél és jovenddbeli feleségénél kalandoztak s almodozasomba
meriilve, szinte teljesen megfeledkeztem a kiilvilagrol.

Egyszerre csak valami furcsa érzés lett urra rajtam.
Mintha valaki a hatam mogott allna.

Azt hiszem, minden ember érezte mar azt a kiilonds nyugtalansagot, mikor az a benyomasunk,
hogy valaki, aki hatunk mogott van s igy tehat nem lathatjuk, erésen néz benniinket.
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Tisztan emlékszem, hogy kis tdskam ott volt kozvetleniil mellettem, fedelérdl kis kemény
kartonlap csilingoétt, rajta a nevem, lakhelyem, nemzetiségem.

Egyre jobban éreztem azt a nyugtalansagot és kényelmetlenséget, ami az embert ilyenkor
elfogja.

Talan valami ismerds, - villant at agyamon - aki esetleg meglatta nevemet a kis taskan és most
azt nézi, hogy nem tévedett-e?

Hatrafordultam.
A szajam tatva maradt meglepetésemben.
Senki sem allt mogdttem.

Nem lehet mésként, tévedtem, hiszen a legkozelebbi utas is legaldbb tizendt 1épésnyire volt
télem. Az én érzésem szerint pedig kozvetleniil a hatam mogott kellett volna az illetdnek
lenni.

J61 leszidtam magamat ostoba képzelddésem miatt. Ugy latszik, tulsagos sokat dolgoztam az
utobbi idében ¢és a megfeszitett munka megviselte idegeimet. Nem lehet masként, mert
kétségtelen, hogy az egész dolog csupan képzelddés.

Mindezt nem mondanam el ilyen részletesen, ha a késdbbi esetek meg nem gydztek volna
arrdl, hogy ez volt bevezetd része azoknak a megprobaltatasokkal teli eseményeknek, melyek
Radvanszky¢k és Mark 6csém életét annyira feldaltak.

Annyi bizonyos, hogy csak késébb, sokkal késObb jottem rea, hogy milyen jelentdségteljes is
volt ez az esemény.

Akkor egész egyszerlien képzelddésnek vettem ¢és érdeklédésem nemsokara megint a vidék
felé fordult.

Hej, de szerettem volna kiszallni és nekivetni magam a hires-nevezetes magyar alféldnek. Be
jO is lenne l6haton nyargalni a végtelenbe veszd, sargas homokkal boritott ronan, kint aludni
Isten szabad ege alatt és lemenni a nagy magyar Alfoldre a Hortobagy-pusztara, gyonyorkddni
a puszta csodalatos tiineményében, a délibabban.

De hat persze, sz6 sem lehetett a dologrol.

Hiszen Markkal pontosan tudattam érkezésem idejét, €s bizonyara nagyon nyugtalanok lettek
volna mindannyian, ha barmi ok miatt kések.

A majus 8-ara virrado éjszakat Dunapentele mellett toltottik.
Mikor masnap reggel kijottem a halofiilkébdl, szinte dsszeiitkoztem a német férfival.
Diihos pillantassal mért végig és dsszehtizta stirti szemoldokét.

Most kertiltiink eldszor szemtdl-szembe és vilagosan éreztem, hogy tekintetében nemcsak
hideg megvetés és mogorvasag volt, - mert igy nézett a tobbi emberekre is, - de diihos gytildlet
is.

De hat én igazan soha életemben sem véthettem ellene semmit, vajjon mit akarhat t6lem?
A legokosabb, amit tehetek, ha egyaltalan tudomast sem veszek rola.

Lehet, hogy francia szarmazasom miatt utal, elolvasta a nevemet a taskan 1évo papirrdl, és
most igy akarja tudtomra adni ellenszenvét. Hiszen tilzasbol, hazafias érzésbdl az emberek
gyakran kovetnek el meggondolatlansagokat.
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- Biztosan azt hiszi a porosz, - gondoltam magamban, hazafiui kotelességének tartozik azzal,
hogy gytlolje a francidkat. No de szerencsére nem minden német ember gondolkozik igy,
ezzel a csodabogarral pedig nem sokat torédom.

Mohécson ismét eltdltottiink egy éjszakat. Majus 10-én kora reggel indultunk jra utnak.
Emlékszem, ezen a napon tobbszor Osszetalalkoztam a német férfival.

Békés természetli ember vagyok ¢€s altalaban kitérek az osszeiitkozeés eldl, de az idegen kihivo,
szemtelen tekintete annyira kihozott a sodrombdl, hogy néhanyszor azon a ponton voltam
mar: odamegyek hozza ¢s felelosségre vonom.

Semmikép sem tudtam megérteni a dolgot. Ha valami baja van velem, miért nem sz61?

De végiil is ugy hataroztam, hogy nem torodok vele. Egyébként azért, mert valaki diihds tekin-
tettel néz az emberre, nem lehet felelésségre vonni, s a jozan megfontolds is arra késztetett,
hogy az idegen orszagban keriiljek minden 6sszetlizést.

Kés6bb aztan eltiint a szemem eldl. Ugy latszik, 6 sem akarta élére allitani az iigyet.

En azonban mindenesetre elhatiroztam, hogy megtudakolom, vajjon ki ez a titokzatos idegen?
A hajoskapitany kérdésemre tagadodlag razta meg fejét:

- Sejtelmem sincs rola uram, hogy ki lehet. Most latom el6szor.

- Szdval semmit sem tud rola?

- Minddssze annyit, hogy német szarmazasu, de ha 6n fontosnak tartja, utananézhetek az
tigynek.

- Sz06 sincs r6la, ezért ugyan ne faradjon. Tulajdonképpen csak azért kérdezOskdodtem, mert
feltint, hogy ez az ember valami miatt haragszik ream. Soha életemben nem lattam s
gondoltam, 6nt6l majd valami kozelebbit tudhatok meg feldle és igy rajovok mord és illetlen
viselkedésének okara. De végre is az egész dolog egyaltalan nem Iényeges, ha nagyon
szemtelentil viselkednék, akkor majd megmondom neki a magamét.

Délutan Zombor ala érkeztiink, ahol hajonk egy-két 6ra hosszat vesztegelt.

Masnap reggel a német nem kis 6romomre kiszallt. Egész megkonnyebbiilten 1€lekzettem fel,
hogy mord abrazata eltiint a fedélzetrdl. Pedig utolsé nap - ugy latszik, meghallhatott egy-két
szot a kapitannyal folytatott beszélgetésembdl, - mar felém sem nézett, ugy latszik, nyilt
Osszetlizést 6 sem Ohajtott.

Késdébb aztan teljesen meg is feledkeztem az egész dologrol.

Minél kozelebb érkeztiink Zimonyhoz, gondolataimat annél jobban lefoglalta Gcsém és a
Radvanszky-csalad.

Milyen 6rom lesz, ha ujra viszontldthatom 6csémet, hiszen mar egy €v 6Ota tavol voltunk egy-
mastol, milyen jo lesz, ha ujra kibeszélhetjiilk majd magunkat, hiszen annyi mondanivalonk
van egymas, csakis egymas szamara!

Délutan 6t ora t4jt, a baloldali parton, a fliz- és nyarfasorok mogott templomtornyok vékony
sziluettjei tlintek fel.

Zimony mellett voltunk.
A folyo kanyarulata mellett aztan megpillantottam a varost.

Szivem izgatottan dobogott, mar alig vartam, hogy a hajé kikdsson.
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A sz¢€l erdre kapott és a hajé sebesebben siklott a vizen.

Egészen kozel voltunk a varoshoz, tisztan kivehettem, hogy a kikoténél egy csomd ember
alldogalt.

Eldrehajolva, 0sszehuzott szemmel vizsgéltam, flirkésztem az embertomeget, hatha meg-
pillantom kozottiik Markot.

Es ebben a pillanatban tortént utazasom masodik, kiilonds mozzanata. Vajjon érdemes-e
elmondani? Az olvasdra bizom megitélését.

Ismétlem, ott alltam a hajo fedélzetén és a korlatnak tdmaszkodva a partot néztem. A hajo
eliilsé felében nagy volt a nyiizsgés-forgas, mindenki azon volt, hogy minél elébb kiszall-
hasson.

Es ekkor tisztan, vilagosan hallottam, hogy valaki német nyelven megszolal a hatam mogott:

- Jaj Vidal Marknak és jaj Radvanszky Marianak! Ordkre boldogtalanok lesznek ha meg
mernek eskiidni egymassal!

Hatrafordultam. A Iélekzetem is elallt rémiiletemben.
Egyediil alltam, teljesen egyediil. Senki sem volt mogdttem.

Egy pillanatig az volt az érzésem, hogy képzelddés, agyrém az egész. De hat ez nem lehet?!
Hiszen kétségtelen bizonyossaggal emlékszem nemcsak a szavakra, hanem még a hangsulyra
is.

De mikor senki sem allt mogdttem. Hat mégis csak hallucinacié az egész, - nyugtattam meg
ujbol magamat. - Ugy latszik, idegzetem a sok munka s a hossza ut miatt rossz allapotban van.

Ereztem, hogy annal jobban felizgulok, minél tobbet foglalkozom ezzel az esettel, melyre
ugysem tudok elfogadhatdé magyardzatot talalni. - Eh, legjobb, ha kiverem fejembdl az
egeszet.

Osszeszedtem magam és energikus mozdulattal vetettem hatra fejem. Végre is az a fontos,
hogy megérkeztem, hogy jra lathatom 6csémet, hogy megismerkedhetem jovenddbeli csalad-
javal. A fenyeget0 szavakat, - akar puszta agyrém az, akar valosaggal elhangzottak, - teljesen
ki kell kapcsolni lelkivilagombol. Ez az egyediili mod arra, hogy nyugalmamat visszanyerjem.

A haj6 mar kikotott. Kézitaskamat kezembe kapva megindultam és a kiszallofélben 1évo
tomeg kozott igyekeztem magamnak utat torni.
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HARMADIK FEJEZET.

Ocsém, ahogy sejtettem, ott vart a hajoallomason.

Megoleltiik egymast.

- Henry, édes, draga Henrym, be boldog vagyok, hogy ujra lathatlak.

Szeme konnyes volt az 6rdmtdl, hangja meghatottsagtol fatyolos.

En sem tudtam egyebet mondani, mint:

- Draga Mark! Végre itt vagyok melletted.

Aztan mikor a viszontlatas nagy meginduladsa véget ért, vidam hangon mondtam:

- Az Ut vége felé mar ugyancsak faradt voltam, de most a viszontlatas 6romei kozott teljesen
elmult a faradsagom.

- Igaz, meg sem kérdeztem még, milyen volt az utad?

Egy pillanatig haboztam, hogy ne emlitsem-e meg a kiilonos esetet, melyet 6csém kérdése
most Ujra eszembe juttatott? De aztan elvetettem magamtol ezt az Gtletet.

- Oh, nagyon kellemes. Most vigyél a lakdsodra, hogy egy kicsit rendbeszedjem magam.
Aztan pedig elmehetnénk Radvanszkyékhoz. Mar alig varom, hogy megismerkedjem veliik.
Messze lakol?

- Oh, dehogy. A Nagyszalloban, alig 10 percnyire. De el6bb hadd mutassalak be jovendébeli
sogoromnak.

Eszre sem vettem, hogy egy-két 1épésnyire Mark 6csém mogott egy katonaruhas férfi allott.
- Henry batyam, Radvanszky Ferenc huszarkapitany, - mutatott be minket egymasnak Mark.

Radvanszky Ferenc 28-30 év koriili, kozépmagas termetii férfi volt. Arca kerek, szeme fekete,
tiizes ragyogasu, sz€ép barna, tomott bajusza jol illett keményvagasu, férfias arcahoz.
Igaz magyar meleg szivességgel fogadott, kedvesen, kozvetleniil.

Megrazta kezemet €s aztan igy szolt:

- Kedves Henry baratom, - mert ugy-e, megengeded, hogy igy szoélitsalak, - nagyon, nagyon
oriiliink mindnyéjan, hogy megismerhetiink. Azaz mit is beszélek? Hiszen ismeriink mi mar
téged régota. Ocséd annyi sok szépet és jot beszélt rdlad, hogy ismeretleniil is legkedvesebb
ismerdsiinkké lettél.

Ez a meleg fogadtatas végteleniil jol esett.

- Hi4ba, a magyar vendégszeretetnek nincs parja a fold kerekségén, - mondtam. - Es milyen
kedves szokés, hogy a magyarok, ha joviszonyban vannak, keresztneviikon szoélitjak és tegezik
egymast. Mennyivel melegebbé, kedélyesebbé valik a tarsalgds, mint a tobbi nyelvek hideg
On és Uram megszolitasa mellett.

Egyébként Radvanszky Ferenc kitlinden beszélt franciaul.

Meg is mondtam neki, mire mosolyogva jegyezte meg, hogy az egész csalad tobb izben és
hosszabb ideig tartozkodott Svajcban, sét voltak Franciaorszdgban is, mar pedig francia
teriileten csak rdragad valami az emberre.
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- Gyertlink, gyeriink, - nogatott Mark - Maria mar tiirelmetleniil var minket és kikapunk, ha
elkésiink.

A kocsi mar vart, felraktuk poggydszomat és bucsut vettiink Radvanszky Ferenctdl, aki
egyenest hazasietett, hogy megérkezésemrdl értesitse az otthonmaradtakat.

Mark és én pedig kocsiba tltlink és egyenest a Nagyszalloba hajtattunk.

Alig vartam mar, hogy egyediil maradhassak Mark 6csémmel, hiszen mindkettonknek annyi
mondanivalonk volt egymas szamara.

Szobam kozvetleniil testvérem szobaja mellett nyilott, Mark atjott hozzam, hogy mialatt
megfiirdom ¢€s atoltozom, elbeszélgethessiink.

- Siess az 6ltozkodéssel, - mondta Mark - mert Radvanszkyék vacsorara varnak benniinket.
Beszélgetés kdzben természetesen Mariara terelddott a szo.

- Majd meglatod Henry, te is hogy el leszel ragadtatva t6le, mihelyt megismered. A legszebb,
legbajosabb, legokosabb és legjobb nd az egész fold kerekségén... Es hogy szeret engem!

Aztan lelkesedve folytatta:

- Oh édes Henrym, olyan kimondhatatlanul boldog vagyok, hogy megismerhettem és hogy az
Isten megajandékozott az & szeretetével. Erzem, hogy életem tarsat, lelkem jobbik felét
talaltam meg benne. Es latod, - lelkendezett tovabb Mérk - a boldogsagomhoz csak egy dolog
hidnyzott: hogy neked, édes batyam, - akire, tudod, ugy néztem fel mindig, mintha nemcsak
testvérem, de apam is lennél, - hogy neked is elmondhassam boldogsdgomat, hogy neked is
megmutathassam, ¢és te is megismerhessed azt, akit szeretek...

Ocsém forro szeretetrdl beszéld szavai végteleniil jol estek.

- En is nagyon, nagyon vagytam mar erre a talalkozasra, Mark. Hiszen tobb mint egy éve,
hogy nem lattuk egymast. S hidd meg, néha gy aggodtam miattad. Hogy megy dolgod az
idegen orszagban? Mit csinalsz? Nem érzed-e magad rosszul az idegen emberek kozott? Es
olyan megelégedéssel toltotte el szivemet, mikor leveledbdl értesiiltem, hogy Radvéanszkyék-
nal 0j otthont leltél.

- Most mar csak arrol van szo, - mondotta Mark, - hogy a hazassagkotés idejét meghata-
rozzuk. Az pedig teljesen tdled fiigg, kedves batyam. Igaz, Radvanszky doktornak van még
egy kikotése.

Meglepetten néztem dcsémre.
- Kikotése? S ugyan mi?

- No, ne ijedj meg, - folytatta mosolyogva Mark. - Radvanszky doktor azt 6hajtja, hogy te is
add beleegyezésedet megkotendd hazassagunkhoz.

- En?

- Igen, hiszen én tobb izben mondtam neki, hogy tulajdonképpen te neveltél engem, te
iranyitottad gondossagoddal, szeretettel €letemet. Es mlivészi érvényesiilésemet is jorészt a te
energiddnak és onfelaldozasodnak készonhetem.

Meghatottan szoritottam meg 6csém kezét.
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- Draga Markom, nem is képzeled, milyen jol esnek szeretetteljes, gyongéd szavaid. Ter-
mészetesen a legnagyobb 6rommel fogom Radvéanszky Méria kezét szamodra az édesapjatol
megkérni. Hiszen annyi szépet, annyi sok jot hallottam errél a csaladrol, hogy nekem is
legfébb Ohajtasom a hazassagotok.

- De most szeretném Mark, ha egyet-mast ¢ldszoval is elmondanal magyarorszagi tartoz-
kodésodrol. Hogy érezted ott magad, kiket festettél, milyen csalddokkal alltal érintkezésben?

Ocsém, mialatt dltozkodtem, részletesen elmesélte egész itteni életét. Igaz, a fontosabb
eseményekrdl mar leveleiben is értesitett, de azért mégis sok érdekes 1j dolgot kozolt velem
igy ¢lészoval. Elsé hosszabb allomasa Bécs volt, ahol hamarosan bejutott a legeldkelébb
korokbe. Mar leveleiben megirta, hogy tobb arcképet festett, de most azt is elbeszélte, hogy
kozben milyen kellemesen telt ideje, hiszen modelljei legnagyobbrészt férangu holgyek és
urak voltak és igy a munkaval a kellemes tarsas érintkezés is Osszekapcsolodott. Rengeteg
estélyre, nagy ebédekre, vacsordkra volt hivatalos, s6t még a csaszarndnek, Maria Terézianak
i1s bemutattak, aki rendkiviil szeretetreméltéan fogadta s néhany percig elbeszélgetett vele,
kérdezdskodvén a franciaorszagi miivészviszonyokrol.

Mark élete legkedvesebb honapjait toltdtte az osztrak fovarosban és csak egy helyen érezte
magat még jobban, Zimonyban, Radvanszky¢ék sziilévarosaban.

Bécsben akkor sok magyar four 1d6zott s mivel Mark hamarosan nagy hirnévre tett szert, tobb
magyar férangu csalad meghivta Budara. Mark annyi sok szépet hallott a magyar févarosrol,
hogy elhatarozta, okvetleniil ellatogat Bécsbdl Buda-Pestre, annal is inkdbb, mert mar joelére
sok portrémegrendelést kapott.

Akar csak engem, 6t is valosadggal megbiivolte a magyarok fovarosanak szépsége. Nagysze-
riien érezte magat €s hosszabb 1d6t akart ott tolteni, de kdzben egyik balon megismerkedett
Radvanszky Mariaval, aki egy Budan laké nagynénjéhez jott latogatoba. Maria csak egy-két
hétig 1d6zo6tt Budan, de 6csémnek ez a rovid 1d0 is elég volt arra, hogy beleszeressen a fiatal
lednyba. Mikor Maria visszautazott Zimonyba, Mark hamarosan befejezte azt az arcképet,
melyen éppen dolgozott, s a tobbi rendelést visszautasitva, egyenest Zimonyba utazott, ahol
azutan megismerkedett az egész Radvanszky-csaldddal.

- A tobbit aztdn mar, azt hiszem, magad is éppen olyan jol tudod Henrym, akarcsak én.
Hamarosan mindennapos vendég lettem Radvanszkyéknal és miutdn meggydzodtem arrol,
hogy Maria is viszonozza érzéseimet, megkértem kezét az édesapjatol. Legnagyobb boldog-
sdgomra, Radvanszky doktor beleegyezését adta a hazassdghoz azzal az egyetlenegy
feltétellel, amelyet az imént emlitettem neked.

- En pedig a legnagyobb boldogsaggal fogom Maria kezét megkérni szamodra, - mondtam
Ocsémnek.

Mark mosolyogva beszélte el, hogy itt a varosban is tobb megrendelést kapott, de 6 minde-
gyiket visszautasitotta. Honapok 6ta csak egyetlenegy arcképen dolgozik s reméli, hogy most
mar hamarosan kész is lesz, mar csak az utols6 ecsetvonasok hidnyoznak.

- Mariat fested le? - kérdeztem.

Ocsém boldog mosollyal bolintott:
- Eltaléltad!

Igy aztan ismét Radvanszkyékra terel6dott a beszéd.
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Mark, mint minden szerelmes ember, nem birt kifogyni a szobdl, ha errdl a témardl kezdett
besz¢lni.

- Egész biztos vagyok abban, hogy nagyszerlien fogod érezni magad Radvanszkyéknal.
Meglatod, milyen kedves az egész csalad.

Mosolyogva feleltem lelkesedd 6csémnek:
- Ferenc kapitany tényleg nagyon szimpatikus ember s egész biztos vagyok abban...
De Mark nem hagyta, hogy befejezzem mondatomat, szavamba vagott:

- Oh, hiszen ilyen futdlagos talalkozasbol alig lehet itéletet alkotni. De majd meglatod, ha
jobban megismered Oket. Mondhatom, révid ideje ismerem csak Ferencet, de maris becsii-
letes, igazlelkli baratot taldltam benne. Ami pedig Radvanszky doktort illeti, 6 egyike a leg-
intelligensebb férfiaknak. Szaktuddsat nemcsak hazdjaban, de kiilféldon is nagyrabecsiilik. A
felesége pedig idedlja a vendégszeretd, melegszivii magyar asszonynak. Mondhatom, 6riil a
szivem, hogy ilyen kedves, melegszivii anyosom lesz. Egyébként - folytatta Mark, - Ferenc
irant nagyon halasnak kell lenniink. Nem mertem a leanykéréssel rogton Radvanszky
doktorhoz fordulni, hanem eldszor Ovele kdzoltem hazasulasi szandékomat és kérésemet O
kozvetitette leendd aposomnal. Igaz, Mdria apja aztan kijelentette, hogy erre a kozbenjarasra
nem is volt szlikség, mert 6k mar az elsd pillanattol kezdve rokonszenveztek velem, annal is
inkabb, mert lattdk, hogy Maria nekem ajandékozta szivét. De hidba, azért én mégis nagy
halaval tartozom Ferenc baratomnak batoritasaért és joindulataért.

Most mar csak arrol van sz6, hogy mikorra is allapitsuk meg tulajdonképpen a hazassagkdotés
idejét?
- Lehetdleg minél elébbre, - mondta gyorsan Mark.

Elmosolyodtam 6csém tiirelmetlenségén.

- Nekem is ez a véleményem, hiszen semmi értelme sincs a huzas-halasztasnak. Annal is
inkabb, mert szeretnék legaldbb egy honapot itt tolteni, hadd gyonyorkodjem boldogsag-
tokban.

Beszélgetés kozben elkésziiltem az 6ltozkodéssel s kényelmesen ragyujtva egy szivarra,
elindultunk Radvanszkyék hazahoz.

Radvanszkyék haza a Nagyszallo kozelében volt, s titokban meggyanusitottam dcsémet, hogy
tan ez az ok is kozrejatszott abban, hogy éppen e szalloban iitotte fel tanyajat. A Duna partjan
kellett végigmenni; lassu lépésekkel, beszélgetésbe meriilve mentlink végig a szép, széles,
fakkal szegélyezett rakparton. Az est mar leszallt s a Duna csendesen fodrozodd hulldmain
sargasan tort meg a hold fénye. A hajo valamivel lejjebb, a kikdtonél horgonyzott; a nagy sotét
tomeg kivalt a hold ¢és a csillagok fényében.

Ez a nagy hajo egyszeribe eszembe juttatta utazasomat s azt a kiilonos, érthetetlen esetet, mely
éppen kozvetleniil kiszallasomkor tortént. A viszontlatas és a Markkal vald beszélgetés
kozben teljesen megfeledkeztem a dologrol. De most, hogy felbukkant emlékezetemben, -
nemcsak a fenyegeté mondat, de még a szavak furcsa, ismerds csengése is, - elgondolkoztam
¢és onkénteleniil megborzongtam, mintha csak valami titkos, sejtelmes eldérzet fogott volna el,
hogy azok a rejtelmes szavak fontos s a kozeljovoben bekovetkezhetd események eldfutarjai.
Es ugyanakkor lelkemben felidéz6dott rendértiszt baratomnak a figyelmeztetése is, aki fel-
hivta figyelmemet Storitz Ott6 fiara, Storitz Vilmosra, Radvanszky Maria kikosarazott
kérojére.
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Magam sem tudom megérteni, hogyan kapcsolta 0ssze agyam azokat a titokzatos szavakat,
melyeket a kiszallas eldtt hallottam, Storitz Ott6 fidval? Hiszen a jozan €sz parancsara
feltétlentil agyrémnek, hallucinacionak kell hogy tartsam a fenyegetést.

De mégis éreztem, nem lehetett hallucinacid, hiszen tisztan emlékeztem a német nyelven
elhangzott szavakra. De hat akkor ki fenyegethetett meg engem a hajon? Legszivesebben azt
az ellenszenves kiilsejii német férfit gyantsitottam volna meg vele, aki olyan mord tekintettel
nézett redm, de hiszen 0 - és erre egész biztosan emlékszem - kiszallt itkdzben. Mégsem lehet
masként, - dontottem el magamban - csak talfeszitett idegrendszerem jatszott velem, vagy
pedig - és ez a magyardzat csak most jutott eszembe, - valaki rossz tréfat izott velem, s mire
visszafordultam, elbujt valahova, ugy hogy nem vehettem észre. Ez a feltevés ugyan nem
latszott valami tilsdgosan valdszintinek, de azért igyekeztem elfogadni, hogy ujra feltdmadt
nyugtalansdgomat lecsillapitsam.

Azt szentiil eltokéltem, hogy 6csémnek emlitést se teszek a dologrol. Hiszen vagy azt gon-
dolnd magéaban, hogy az egész dolog képzelddés, hogy tulfeszitett idegzetem jatszott velem,
vagy pedig igyekezne valami magyardzatot talalni és ezzel csak hiabavalon kizokkenteném
boldog nyugalmabol.

Am Storitz Vilmos alakja annyira foglalkoztatott, hogy elhatdroztam, legalébb e feldl megkér-
dezem Ocsémet. Nem mintha barmi logikai Osszefliggést lattam volna Storitz Vilmos s e
kozott a titokzatos személy kozott, aki a kiszéllas el6tt megfenyegetett; de mar puszta
kivancsisagbdl is érdekelt, hogy vajjon miféle ember Radvanszky Maria kikosarazott kérdje, a
hires német tudos fia, és hogy most vajjon hol tartozkodik, mit csinal?

- Mondd csak Mark, - fordultam 6¢csémhez - mit tudsz te Storitz Vilmosrol?
Mark kiss€¢ meglepetve nézett ram.

- Hogy jutott eszedbe? S éppen most?

Kissé zavartan vontam vallat:

- Magam sem tudom.

Mark egy pillanatig elgondolkozott €s aztan megvetden legyintett kezével; ez a kézlegyintés
minden szonal tobbet mondott.

- Radvanszky Ferenc - mondta aztan - besz€lt nekem errdl az emberrdl. Storitz Vilmos Storitz
Ottonak, a hires, s6t hirhedt német tudosnak a fia. Azért hasznadlom ezt a sz6t, mert az oreg
Storitzot hazdjaban, kiilondsen az alsobb néposztaly korében boszorkanymesternek tartottak.
Egyébként ez a hiedelem teljesen alaptalan és Storitz Ottd kétségkiviil egyike volt kora
legnagyobb kémikusainak. Azt azonban tobb embertdl is hallottam, hogy nagy tudasa, hirneve
ellenére sem volt népszerii, még hazajaban sem. Az egyszeriibb emberek - ismétlem - féltek
tle, de tudostarsai is keriilték. Ugy mondjak, visszahuzodo, mogorva természetii férfi volt. A
fia, ugylatszik, orokolte apjanak jellemvonasat, - apja nagy tehetsége nélkiil. Egyébként
Ferenc tigy mondta, hogy értelmes, okos ember, de sem Marianak, sem neki egy pillanatig
sem volt szimpatikus, és nagyon csodalkoztak, mikor minden batoritas nélkiill megkérte Maria
kezét.

- Es nem tudod, hogy koriilbeliil mikor kérte meg Storitz Maria kezét?

- Hat bizony a pontos datumra nem emlékszem, de ugy koriilbeliil négy-6t honappal az én
lednykérésem elott.

- Es azota nem jelentkezett Gjra Radvanszkyéknal?
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- Nem. Miutan kikosaraztak, teljesen visszahtizédott. Valoszinlileg megértette, hogy semmi-
féle kilatasa sincsen.

- Mondd csak, - kérdeztem - ez a Storitz Vilmos hol él most, mit csinal?

- Teljesen visszavonultan €1, mindig is kiilonc hirében allott, akarcsak az apja.

- Es jelenleg hol van allando lakasa?

- Itt a varosban. A Granicsar-uton lakik, teljesen egyediilallo hazban, ahova senki se bejaratos.
- Te személyesen is ismered?

- Egyszer-kétszer lattam tavolrdl az utcan. Egyszer Radvéanszky Ferenccel egyiitt voltunk a
muzeumban s ugyanakkor 6 is ott volt. De ugy tett, mintha nem vett volna észre benniinket.

- Mondd Mark, nem tudod, hogy ez a Storitz most is itt van-e¢ a varosban?

- Erre nem tudok neked most vélaszt adni, Henry, de azt hiszem, hogy nem tartézkodik
Zimonyban, mert mar két vagy harom hete senki sem latta. Igaz, hogy ez nem jelent sokat, -
tette hozza 6csém - mert Storitz Vilmos néha hetekre is bezarkozik hazaba és csak egy régi
szolgaja van koriilotte.

- De hat mit is beszéliink mi ennyit errdl a kellemetlen fraterrdl - mondtam most hirtelen. -
Térjlink at inkabb valami kellemesebb targyra.

Aztan megmondtam Marknak, hogy minden okmanyt, amire csak sziiksége lesz, magammal
hoztam. Ocsém még egy-két kérdést intézett hozzdm ko6zds franciaorszagi baratainkra,
milvésztarsaira vonatkozolag.

A hazassag utan egy-két honappal mi is Parizsba akarunk koéltézkodni, - mondta dcsém. -
Maria odavan a boldogsagtol, hogy Parizsban lakhatik, mert hiszen egyszer rovid ideig volt a
francia févarosban és azota is mindig visszavagyodik oda. Ocsém boldogan tervezgetett, de én
nem tudtam teljes figyelemmel hallgatni, mert allandoan az volt a benyomasom, hogy valaki
jon a hatunk megett. Beszélgetés kozben fel-felfigyeltem. Mintha valaki nesztelen Iépésekkel
alland6éan nyomunkban lett volna.

Egyszer-masszor hatra is fordultam. A hold fénye megvilagitotta a széles rakpartot. De senkit
sem lattam. Am azért az ideges érzés, hogy valaki nyomomban van, tovéabbra is kinozott,
ugyhogy végre Mark is észrevette.

- Mi bajod, Henry? Bant valami? Vagy ideges vagy? Hiszen ide se figyelsz mar s a mellett
folyton hatratekintgetsz.

- Semmi, semmi bajom sincs. Taldn egy kicsit faradt vagyok. Hidba, elfarasztott a hosszu ut.
Ennyi az egész. Valdsziniileg idegességemben fordultam hatra, - nyugtattam meg 6csémet.

Végiil magam is elhittem, hogy ideges képzelddés aldozata vagyok.

Megalltunk egy tagas, barnara festett haz elStt, melyet kovacsolt vaskerités vett koriil. Ocsém
lenyomta a kertajto kilincsét €s igy szolt:

- Ez a Radvanszky¢k haza.
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NEGYEDIK FEJEZET.

Aznap este természetesen nem vehettem alaposabban szemiigyre Radvanszkyék hazat és ezért
leirdsomban egyesitem az els6 impresszidt a késobbi benyomassal.

Radvanszky doktor haza sz&ép, modern épiilet, tdgas, kényelmes, urimodon berendezett.

Magat a hazat, mint mar emlitettem, kert veszi koriil. A tolgy-, did- és vadgesztenyetakkal
szegélyezett ut egészen a hazig vezetett.

A nagy, liveges veranddhoz néhany lépcséfok vezetett.
A veranda ajtaja zarva volt, s kopogtatasunkra Radvanszky¢k inasa nyitott ajtot.

A szép, magyaros faragasu fabutorokkal teli verandan at a szalonba jutottunk. A tagas, terem-
nek is beilld szobaban nehéz, sarga selyemmel bevont, aranyozott btorok alltak. A gyonyora
alakt karosszékek, az ablakot boritd, ugyancsak nehéz, sarga selyemfliggonydk, a szinduas
keleti szényegekkel fedett padld s a pompas csillar mind a legjobb izlésre vallottak. A nagy
szalonbdl - melyet csak linnepélyes alkalmakkor, mikor nagy tarsasag gyiilt 6ssze, hasznaltak
- két ajto is nyilott, egyik jobbrol, mésik balrol.

A balfeloli ajté Radvanszky dolgozdszobdjaba nyilt; amint késébb megtudtam, ebbe a
helyiségbe a folyosorol is be lehetett jutni, tigyhogy a betegeknek nem kellett okvetleniil
keresztiilhaladni a szaléonon. A dolgozd egyben vardszobanak is szolgalt a betegek szamara.
Mellette a rendeld, azon til pedig Radvanszkyék haloszobaja.

A szalon jobboldalan 1évo ajto a tagas, otthonosan berendezett lakdszobaba vezetett. A csalad
rendszerint itt tartozkodott, itt allt a kandall6 mellett Radvénszky kényelmes karosszéke,
melyben a napi munka faradalmait szokta kipihenni valami j6 olvasmany mellett, vagy
csaladjaval elbeszélgetve.

A lakoszoba utdn a nehéz diofabutorral berendezett ebédld kovetkezett; innen nyilt Méria
szobdja.

Ami Radvanszky Ferencet illeti, 6 félig-meddig kiilon lakott, halo- €s dolgozdszobdja egy kis
folyosora nyilt, az ablakok pedig a kertre néztek.

Izgalomtol dobog6 szivvel mentem keresztiil a nagy szalonon, pillantdsom csak futolag siklott
végig a falat diszitd értékes, szép képeken, melyeket a sok-sok gyertya langja erds fénnyel
vilagitott meg.

Izgalmam érthetd, hiszen hetek, honapok ota vagyddtam, késziilédtem arra, ami néhany
pillanat mulva megtorténik: megismerem 6csém jovendobeli hitvesét, €letének tarsat, sorsa
osztalyosat.

De azért felindultsagom ellenére sem keriilte el figyelmemet a fényesen kivilagitott nagy
szalon és végtelentil jolesett ez a figyelem.

M¢ég a szoba kozepéig sem érhettiink és maris elénk jott Radvanszky Ferenc. Baratsagosan
kezet razott mindkettonkkel.

- Gyertek, gyertek, mindannyian tiirelmetleniil varunk mar benneteket.
Beléptiink a tagas, kellemes lakdszobaba.

Radvanszky doktor ott iilt szokott helyén, a kandallo mellett, karosszékében.
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Beléptiinkkor felugrott helyérdl és felénk sietve megallt eléttem €és megszoritotta mindkét
kezemet.

- Isten hozta a mi kedves, régota vart vendégilinket! Nagyon, nagyon oOriilok, hogy Mark
batyjat végre otthonomban idvozdlhetem.

Karonfogott s bemutatott feleségének, akit tiszteletteljes kézcsokkal kdszontottem és mélyen
meghajtottam magam Maria el6tt, kinek arcat, - nem tudom, az én megérkezésem miatt, vagy
mert Markot megpillantotta, - konnyli pirossag boritotta el.

Meghatott hangon koszontem meg a meleg fogadtatast és aztan helyet foglalva az egyik
kényelmes karosszékben, ¢lénk beszélgetésbe mertiltiink.

Radvanszky doktor 6tven év koriil jarhatott, de nagyszeriien tartotta magat. Alakja magas,
1zmos; meglatszott rajta, hogy egész €letében egészséges ¢letet folytatott.

Haja mar sziirkiilni kezdett, de még teljesen siirli. Arca ovalis, szeme tiizes, arcszine erésen
lesiilt, barnas. Egészben véve megjelenése nagyon hasonlitott Radvéanszky Ferencre, azaz
Radvanszky Ferenc hasonlitott apjara. Rendkiviil okos, intelligens arckifejezéséhez nagyon is
illett kemény energiara, megrendithetetlen akaraterdre vallo alla és szaja. Am ami mindennél
fontosabb eldttem, éreztem, - egész megjelenése, beszédmodora, fellépése, szeme tekintete
elarulta, - hogy melegszivii, j6sagos emberrel allok szemtél-szemben.

Radvanszky felesége negyvendt év koriil lehetett s még mindig igen szép asszony. O is, akar
férje, tiszta magyar tipus. Termete kozépmagas, hulldmos fekete haja alig hogy Osziilni
kezdett. Finomvagast, nemes arcan meglatszott hajdani nagy szépségének nyoma. Alakja még
mindig megdrizte ruganyossagat, mozgasa fiatalos s fiirge volt.

A fiatal leany, Radvéanszky Maria, nagyon hasonlitott édesanyjadhoz. Csak alakja valamivel
magasabb, ugyhogy kozte és Mark 6csém kozott, aki pedig magas férfiszamba ment, nem volt
tobb mint félfejnyi kiilonbség. Karcsu, finom alakjat nagyon jol kiemelte és érvényre juttatta a
finom selyembdl késziilt, disan himzett ruha, melyet - mint mosolyogva mondta - tisztele-
tiinkre vett fel. Haja, - akarcsak apjanak -, sotétbarna, arcformaja ovalis, szeme fekete, nagy és
ragyogo arcbdre csodalatos hamvas, r6zsas. De az egész arc, alak nemes szépségét még
jobban kiemelte a fiatal ledny bajossaga. Soha olyan kedves, finom mosolyt nem lattam, mint
Radvanszky Maria pici piros ajkain.

Radvanszkyné mellett foglaltam helyet és tiistént €lénk beszélgetésbe meriiltiink. Akarcsak
férje és gyermekei, 6 is kitlinden beszélte a francia nyelvet, melyet még gyermekkoraban
tanult meg.

- Maér olyan tiirelmetleniil vartuk mindannyian, kedves Vidal, - mondta szeretetremélto
mosollyal. - Hanem a legtiirelmetlenebb mégis Maria volt kozottiink.

- Oh asszonyom, nem is sejti, milyen boldogsag szdmomra, hogy végre megismerhetem
ocsém jovenddbeli csaladjat. Erzem, tudom, hogy Mark az 6nok korében megtalélta a csaladi
boldogsagot, mely az élet legnagyobb ajandéka. Abban is biztos vagyok, hogy Mariaban, ha
az kezével megajandékozza, hiiséges szivii ¢élettarsra fog lelni. Igen, boldog vagyok, kimond-
hatatlanul boldog, hogy ezt a napot megérhettem.

Es csoppet sem taloztam, mikor ezeket a szavakat mondtam Radvanszkynénak. Mert szivem
megérezte, hogy nemcsak Marknak lesz Maria szeretd, igaz felesége és ¢€lettarsa, de hogy az
egész csalad mindkettonket ugy szeret, mint hogyha csak vérbeli hozzatartozéik lennénk.
Igen, éreztem, hogy 6csém Radvanszky doktorban és feleségében szeretd sziilokre talalt, mint
hogyha a sors akarta volna busdsan karpotolni azért a szenvedésért, mellyel fiatalkoraban
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sujtotta, mikor sziileinket elrabolta téle. Es Méria szeretetteljes mosolya, meleg tekintete is
éreztette velem azt, hogy a fiatal ledny ugy kozeledik hozzdm, mintha testvére lennék.

Néhany percnyi beszélgetés utan Maria felugrott helyérol €s igy szolt:

- J6jj0n, megmutatom maganak az arcképemet. Biztosan nem latta még, mikor keresztiiljottek
a szalonon.

- Ugyan Madria, - vetette kozbe Mark - hiszen még kész sincs. Nem olyan siirgds, hogy éppen
most nézze meg Henry.

- Dehogy is nem! J6jj6n csak Henry s nézze meg, hiszen olyan gyonyort a kép.

Felugrottam, és atmentiink a szalonba. A kép ott allott a két nagy boltives ablak kozott, tehat a
szoba legvildgosabb helyén. De igy, a gyertyak fényében is jol lehetett 1atni Maria alakjat, akit
egy nagy karosszékben iilve, egymasra tett kezekkel, kivagott estélyi ruhaban festett le 6csém.
Az elso pillantasra megallapitottam, hogy a kép valoban Mark legjobb alkotasa. Latszott, hogy
mivészi érdeklddés, de a szerelmes férfi érzései is kotottek modelljéhez. Igaz, Maria is nagy-
szerli modell. Finomvonalu alakja, nemes sz&pségii arca, a nagy tiizes szempar kifejezd, okos
¢és kissé almodozo tekintete és az egész Iénye, fiatallanyos bajossaga bizonyara mas festot is
megihletett volna.

- Ugy-e, gyonyorii? - kérdezte Maria, aki szinte hitatosan nézte a képet.

- Gyonyorii! - mondtam meggy6zddéssel €s biiszkén néztem Scsémre, ki ezt a kivaldé munkat
alkotta.

- Most mar csak néhany ecsetvonas hianyzik még s akkor kész lesz - mondta Mark.

- Csak az a baj, - sz6lt Radvéanszky Ferenc, - hogy a viszaly maris kitort a képért. Mindenki
sajat maganak akarja. Sziileim is ragaszkodnak hozza, mert azt mondjak, hogyha Mark mar
elviszi a lanyukat, legaldbb a képét hagyja itt. De Madaria semmikép sem akar megvalni
arcképétdl, azt mondja, hogy ezt kéri eljegyzési ajandékul vilegényétdl. Legjobb volna, - tette
hozza nevetve - hogyha Maria jbol modellt iilne Marknak és mégegyszer lefestené. Igy aztan
szépen megegyezhetnénk békességgel.

- Dehogy 1ilok, dehogy iilok! - nevetett Maria. - Nem is képzeli Henry, milyen faraszt6 Mark
modelljének lenni. Soha sincs megelégedve azzal, amit csinal s néha 6tszor-hatszor is jbol
kezd egy részt. Mondhatom, angyali tiirelem kellett hozza, - tette hozza hamis, pajzéan pillan-
tast vetve ocsémre. Hidba mondtam neki, hogy gyonyori, amit fest, mert igazdn gyonyora
volt, - mondta lelkesen - 6 még mindig szebbet, tokéletesebbet akart alkotni.

- Ez a mlivész természete, - felelt Mark félig mosolyogva, félig mentegetdzve.

- No hat éppen azért megérdemlem faradtsdgomért, hogy ez a szép kép az enyém legyen.
Nem, nem, édes Ferencem, majd csak ugy fogunk megegyezni apaékkal, hogy ezt a képet
most elvisszilk magunkkal s aztdn, ha Mark felesége leszek, majd Ujra le fog festeni, - akkor
mar egészen bizonyos, hogy mind a ketten tiirelmesebbek lesziink, - s az a kép aztan a tiétek
marad.

Visszamentiink a lakoszobéaba és néhany percnyi beszélgetés utan Maria atment az ebédldbe,
hogy segitsen a teritésnél. Nemsokara mindnydjan ott {iltliink a nagy, nehéz didfa butoros
ebédlészobaban. Asztal mellett, ahol megismertem a kitind magyar ételeket, - melyekrol
O0csém mar nagy lelkesedéssel emlékezett meg leveleiben, - utazdsomra terel6dott a sz6. Maria
szemrehéanyast tett nekem, hogy olyan sokaig késlekedtem utkdzben.
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- Majd meggy6z6dom rola, - mondta nevetve s megfenyegetett ijjaval, - hogy csakugyan
olyan hosszt-e az Ut Zimony és Parizs kozott? S ha az ellenkezdjére jonnék ra, akkor jaj
maganak.

- Akkor hat becstiletesen megvallom, hogy bizony hamarabb is megtehettem volna az utat, de
meg nem allhattam, hogy ki ne szalljak néhany napra a magyar févarosban. S mondhatom,
sajnalom, hogy csak olyan rovid idét tolthettem ott, olyan jol éreztem magam abban a
gyonyori varosban.

- Hany napot t61tott Budan és Pesten? - kérdezte Radvanszkyné.
- Alighogy harmat, asszonyom.

- Akkor bizony sok latnivalot mulasztott el, - vagott kdzbe komoly hangon Radvanszky
doktor. - Annyi sok szép értékes dolog, gyonyort épiilet, draga muzealis kincs van a mi
fovarosunkban. Sajnos, a magyar nemzetnek éppen az a legnagyobb hib4ja, hogy nem tudja
kelloképpen megbecsiilni sajat értékeit. Rajong a kiilfoldi dolgokért, az idegen nagyvarosokért
¢és kozben megfeledkezik sajat értékeirdl, sajat fovarosanak szépségérol. Pedig, - tette hozza -
én, aki egész Europat beutaztam, nyugodt lelkiismerettel allithatom, hogy egyetlenegy nagy-
varost sem lattam, mely természeti szépség tekintetében foliilmulta volna a mi Budankat.

Az asztalnal is Radvanszkyné mellett {iltem. Mark és Maria természetesen egymas mellett
foglaltak helyet. Egész vacsora alatt alig ettek valamit, gyongéd tekintettel néztek egymasra.

Vacsora utan atvonultunk Radvanszky doktor dolgozoszobdjaba és kellemes beszélgetés,
pipasz6 mellett toltottiik az estét. Végigjartuk a lakast s megesodaltam a finom izléses butoro-
kat, szép szonyegeket, draga porcellanokat. Aztan megint visszamentiink a doktor kényelmes,
izlésesen berendezett dolgozdszobajaba.

- Mi a terved a holnapi napra vonatkozolag? - kérdezte Ferenc.

- Végig szeretném jarni a varost, - feleltem én, - azutan pedig a kornyéket is meg akarom
nézni.
- Nagyon szivesen allok rendelkezésedre, - ajanlkozott Ferenc. - Jelenleg uigy sincs semmi

kiilonosebb dolgom. Majd végigjarjuk a varost, megmutatok neked minden érdekesebb
épiiletet.

- Hanem persze, valami nagy igényekkel nem szabad fellépnie, - mondta Radvanszkyné. - El
tudom képzelni, hogy parizsi embert nem tulontal érdekel a magyar kisvaros.

- O asszonyom, - feleltem én mosolyogva - ne higyje, hogy mi périzsiak teljesen elvakultak
vagyunk mindazzal szemben, ami nem a mi sziilovarosunk. Hiszen nalunk Franciaorszdgban
sok a kisvaros ¢és az igazan intelligens ember nemcsak a forgalmas nagyvarosban, de a
csendes, szerény vidéki varosban is meglatja a szépséget.

Radvanszky doktor mosolyabol lattam, hogy nagyon tetszett neki kijelentésem.

- Holnap elvissziik Henryt a toronyba, - mondta Madria. - J6jj6n el holnap okvetleniil, majd
meglatja, milyen gyonyori kilatas nyilik a toronybdl. (Ez a torony a haz baloldalan emelkedett
s kanyargoés, meredek falépcsd vezetett a tetejére.) Az egész vidéket be lehet latni, - folytatta
Maria. - Nekiink Markkal és Ferenccel kedves mulatsagunk, hogy felmegylink a torony
tetejére.

- Jo, j6 Maria, - szolt kdzbe mosolyogva Radvanszkyné, - azért hagyd mar egy kicsit €lni
szegény Henryt. Ha eddig megvolt a nélkiil, hogy a hires tornyot latta volna, talan még kibirja
rovid ideig.
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Mosolyogva csdkoltam kezet leendd sogornémnek.

- Holnap okvetlentil meg akarom nézni a kilatast, biztosan nagyszerti lehet, ha Maria annyira
el van ragadtatva tdle.

- Oh és egyaltalaban holnap nagyon sokfelé kell mennie, - folytatta Maria. - Okvetleniil meg
kell nézni a varoshazat. Igazan nagyon szép épiilet. Es a templomokat is. Nagyon szép templo-
maink vannak am. Kiilondsen vasarnap déleldtt, mikor misére harangoznak. Olyan szép, olyan
ahitatos hangulatba ringatja az embert a templomtornyokbol kicsendiilé sok-sok harangszo6.

- Légy nyugodt Maria, - mondta Ferenc, - Zimony minden érdekesebb zugit megmutatom
majd Henrynak.

- Nekem - sz6lt kozbe Mark - az egész varosban legjobban a gyonyorti katedralis tetszik. Ez a
templom impozans homlokzataval, finom rajzi miivészi tornyaival mintha az ég felé térne s a
hivok ajtatos, szarnyald, megnyugvast keresd lelkét szimbolizdlja. Az egész csodalatos
¢épiiletbdl azonban a flépcsdzetet szeretem leginkabb.

- Es mért lelkesedik annyira a folépcsézetért? - kérdezte Maria.
- Mert ez a f6lépcsd vezet az oltar elé, ahol...
Es Mark menyasszonyara nézett, kinek finom, nemes, ovalis arca biborpirosra gyult.

- Ahol? - kérdezte a leany halkan, lehajtott fejjel és furcsa, zavart mosoly jatszott finom ajka
kordl.

- Ahol... maga hiiséget eskiiszik nekem ¢és ki fogja mondani azt a szot, mely engem egész
¢letemre boldogga tesz.

Nem igen emlékszem ilyen kedves, meghitt, meleg estére, mint amilyen ez volt, melyet most
Radvanszkyék hazaban toltdttem. Egészen gy éreztem magam, mintha a csaladhoz tartoz-
nam. Maria késobb leiilt a zongorahoz, finom, keskeny, vékony ujjai végigfutottak a billentyii-
kon és mig halkan, almodozva jatszott, magyar dalokat énekelt.

Eletemben most hallottam elészor magyar nétat s bar a szovegbdl semmit sem értettem, a dal
csodalatos blibdja, epedd szomorusaga, méla dbrandja, majd kitord jokedve, kedves pajzansa-
ga magaval ragadta lelkemet. Ugy éreztem, mintha egy csodalatos, sohasem latott, titokzatos
vildg nyilnék meg eldttem: egy ismeretlen és olyan rokonszenves, olyan becsiilésre méltd
népnek, a magyar népnek lelke.

Mindenrdl megfeledkezve hallgattam a szép leany énekét.

Végre azonban... Hiszen az id0 mar ugyancsak késore jart, megkdszontem a szives vendég-
latast, bucsut vevén a haziaktol, ocsémmel egylitt hazafelé¢ indultunk. Ocsémmel, ki még
nalam is nehezebben tudott eljonni Radvanszky¢k kedves, meleg hajlékabol.

Mar az utcan voltunk és gyors léptekkel siettiink a Nagyszallo fel¢, mikor Mark Ocsém
megkérdezte télem:

- Ugy-e, igazat mondtam és egy csoppet sem tiiloztam, mikor azt irtam neked, hogy Maria a
vildg legtokéletesebb teremtése, €s életem legfobb boldogsaga, hogy nemsokara magaménak
mondhatom?

- Bizony, édes 6csém, halat kell adnod a Mindenség Urédnak, hogy ilyen leanyt vezetett
hozzad. Szépsége, modora, hangja, a szemébdl kisugarzd szivjosag és értelem mind arrol
beszél, hogy boldog lesz a férfi, ki vele osztja meg ¢letét.
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Besz¢élgetés kozben a szallohoz érkeztiink. Mark szeretetteljesen bekisért a szobamba, atolelt
¢s aztan bucsut mondtunk egymasnak.

Csak most kezdtem €rezni igazan az utazas faradalmait, melyekrdl a viszontlatas 6romében és
a Radvanszky¢k hazaban toltott este kellemetességei kozepett teljesen megfeledkeztem.

Most aztan azon voltam, hogy minél elobb agyba jussak. Féaradtan, de boldog sohajtassal
nyujtoztam ki fekvOhelyemen. Eloltottam a gyertyat €s behunytam szememet.

Pér pillanat mulva szinte félalomban szundikaltam, mikor hirtelen felriadtam.
- Vajjon dlmodtam-e, vagy hallucinacio6 az egész?
A sotét szobaban mintha egy hangot hallottam volna.

Ez a hang ugyanazokat a fenyegetd szavakat suttogta, melyeket kiszallasom pillanatdban
hallottam a hajo fedélzetén:

«Jaj Vidal Marknak és Radvanszky Maridnak, jaj nekik, ha meg mernek eskiidni egymassal.»

Egész testemben megborzongtam, de aztan Osszeszedtem minden akaraterdmet. Nem leszek
ostoba képzelgések aldozata és nem hagyom magam nyugtalan, felzaklatott idegeimtdl
félrevezettetni. Faradt vagyok, kimerilt s ilyenkor a legnormalisabb ember is rabja lehet
valami ostoba képzelgésnek.

Le kell gytirni ezt az ostobasagot. Ennyi az egész.

Es erds akarattal legytirtem lazadoz6 idegeimet és csondes, mély alomba meriiltem.
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OTODIK FEJEZET.

Radvanszky Ferenc megtartotta igéretét ¢s masnap déleldtt eljott értem, hogy megmutassa a
varos nevezetességeit.

Mark azzal volt elfoglalva, hogy a hazassagkotéshez sziikséges irdsokat, okmanyokat
beszerezze.

Ugy allapodtunk meg, hogy az eskiiv junius 20-an lesz. Igy hat hisz nap valasztott el
benniinket a fontos eseménytdl, mely Mark 6csémnek a legnagyobb boldogsagot fogja majd
ajandékozni.

Meg kell mondanom, hogy Radvanszky Ferenc a lehet6 legjobb kalauz volt. Kitlinéen ismerte

sziilovarosat, és mialatt egyiitt barangoltunk, meggy6zddhettem arrél, hogy milyen nagy
tudasu és milyen alapos miiveltségli ember.

Es a mi mindennél fontosabb, Mérk leendé sdgoranal a miiveltség és tudas kellemes modorral
¢és kedves, meleg dszinteséggel parosult.

Mikozben a varos utcdin barangoltunk, magam sem tudom, miért gondoltam annyiszor Storitz
Vilmosra? Am azért a kapitany elétt nem akartam emliteni a kikosarazott kérd nevét. Annal
kevésbbé tartottam ezt sziikségesnek, mert hiszen Mark 6csémtél mar ugyis mindent meg-
tudtam rola s tobbet vagy egyebet valdsziniileg Radvanszky Ferenc sem mondhatott volna a
rejtelmes emberrdl.

Sétank kozben elérkeztiink a varos kozepén fekvd nagy térre. Radvanszky Ferenc eldre
figyelmeztetett, hogy érdekes latvanyossagban lesz részem, mert keddi nap 1évén, heti vasar
van a varosban.

Elsésorban is nagyon megkapott az élénk nyiizsgés-forgas. Eletemben elészor most lattam
ilyen nagy vasart. A tér kozepén bodek és allvanyok, a sebtében 0sszetakolt asztalok mellett
férfiak és asszonyok alltak. Kereskedok, piaci arusok, kik a vidékrdl behoztak portékajukat.
Volt itt minden, mire csak embernek sziiksége lehet. Nehéz, erds szovetek, magasszara
csizmak, porge kalapok a férfiak szamadra, aztan ¢€lénk mint4ju szovetek, kartonok, tarka
selyemkenddk, kis piros csizmdk, a menyecskéknek és a lanyoknak. Egy masik bodéban
tarkabarka jatékszerek, cukrok, édességek, a csemeték oromére.

Mindeniitt nagy tolongas, larma, zsivaj, alku, tréfa. Pajzankodas, mely sohasem ment at
durvasagba. Majd deriilt, hangos kedélyesség, ha a vasar jo sikeriilt. Hosszas alkudozasok,
tréfas incselkedések, szinlelt harag a vevl és az arus kozott, a végén azonban rendesen az,
hogy megkétik az lizletet és dldomast isznak rea.

Amott tdvolabb egy bodé, melyben mézeskalacsot arulnak. Rengeteg gyerek, akik keményen
ostromoljak sziileiket, az anyak jokedviien szidjak gyerekiiket, hogy nem lehet ket jollakatni
édességgel ¢és hogy mikor alig telik a sziikségesre, ne nyalakodjanak hat 6rokkeé.

De azért porolés kozben eldszedik a bugyellarist s a gyerek mindkét keze tele lesz mézes-
kalaccsal, s ahol az anya kicsit szlikmarkunak bizonyul, az apa okvetleniil megveszi, amit a
gyermek kivan.

A mézeskalacsos bodé eldtt azonban nemcsak gyermekek, hanem ifja, délcegtermetii, joképi,
izmos, fiatal legények is allnak. Ezek mézeskalacsbol késziilt sziveket véasarolnak. A sziv
kozepén egy nagy tiikor és mellette kis versike, mely a ledny szépségét €s josagat dicsditi. A
legények hosszas alkudozés utan megvasaroljak a sziveket és mosolyogva nyujtjak a piruld
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lednykanak, figyelmeztetvén a versre, melyben meg vagyon irva, hogy az 6 szivok is éppen
igy langol és eped a hajadonért, mint azé, ki a tiikkor mellé a rigmusokat irta.

Mikor tovabb jarkaltunk, lattuk, hogy minden kalmar bodéja eldtt all egy csoport vasarlo.
Hetivasar alkalmaval, Ggy tartja a vidékinép, minden olcsobb és ilyenkor tddul be a falvakbol,
hogy sziikségleteit beszerezze.

A nagypiac egyik sarkaban ciganyok jatszottak. Barna, fiistosképli legények huztak a magyar
notakat. Eleinte mélabus dalokat, melyek tgy megkapjdk az ember szivét, hogy alig bir a
hatasuktol szabadulni. Mig e noétakat hallgatjuk, ugy érezziik, hogy életiink egybeforr e nemes
¢és sok veszélyt, bajt, szerencsétlenséget oly nemesen ¢€s erdsen kiallt magyar néppel. Mintha
egész historidjuk, telve kiizdéssel, megprobaltatassal, szenvedéssel, majd diadallal, hdsiesség-
gel, mind-mind itt folyna le eldttiink, mig ezeket a lassu magyar dalokat halljuk.

Aztan egyszerre mas hurokon jatszott a cigany! Friss, viddm notakra gyujtott s a joképti, vallas
legények tancraperdiiltek egy-egy csinos leanyzoval. Megalltam és gyonyorkodve néztem a
tancold parokat. Az erds, sugar, barna férfiak arcardl eleven élet, batorsag €s értelem sugar-
zott. Es néztem a csinos, kedves, iide leanyarcokat, amint kedves bajjal és vidam temperamen-
tummal oriilnek a tancnak, a napsugarnak, a sajat ifjasdguknak, - az €letnek.

Majd tovabbmentiink és megalltunk a nagytemplom eldtt. Ferenc a templomra mutatott:

- Itt fognak Mark és Maria 6rok hiiséget eskiidni egymasnak, - mondotta meghatott hangon. -
Késobb, ha akarod, megnézhetjiik a templom belsejét is. Egy igen sz¢ép, finom toénust oltarkép
van benne. De most mar ideje lesz visszafordulni, mert kiilonben elkéslink az ebédrél. Mar
pedig a magyar ember szeret pontosan ebédelni, és ebben a dologban, mi tagadas, édesapam
sem ¢érti a tréfat.

fgy hat hazafelé indultunk, utkézben azonban valami nagyon kiilonds esetnek lettiink szem-
tanui.

Ez a dolog oly mély benyomast keltett bennem, hogy nem mehetek el sz nélkiil mellette.

A nagypiacot elhagyva, egy kisebb térre értiink. A téren egy csoport ember izgatottan vett
koriil valakit. Mikor odaértiink, tiszteletteljesen utat nyitottak szdmunkra.

Akkor lattuk, hogy a csoportosulas kdzepett egy paraszt €éppen most tapaszkodik fel a f6ldrol.
A nehezen felcihel6dé ember szemmel lathatélag nagyon diihos volt.

- De hiszen mondtam mar, hogy valaki meglokott. - Igenis, megloktek €s ugy estem el.

- Ugyan bizony, ki az 6rdog 1okhette volna meg kendet? Hiszen senki sem volt a kdzelében.
Biztosan jol felhorpintett a garatra.

- De mikor mondom, hogy nem ittam, eszemagaban sem volt. Egy korty palinka, vagy egy
pohar bor csak nem sok ¢és nekem ma annyi sem csuszott le a torkomon.

Aztan méltatlankodva mondotta:
- Egészen jol és tisztan éreztem, hogy valaki erésen meglokott.

Most mar Radvanszky Ferenc is kozbelépett és csendet parancsolva az izgatott embereknek,
kérddre vonta a parasztot.

Az ember, ki ruhdjarol a port tisztogatta, elmondta, hogy 6 szép nyugodtan ballagott, mikor
egyszerre csak valaki erésen mellbeiitotte. Ugy érezte, mintha egy lathatatlan alak rohanna
vele szembe ¢€s az 1it6dott volna hozza. A teljesen varatlan, erds 10késtol elbukott €s leesett a
foldre.
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Ezzel szemben a koriilallok, st még maga a foldre bukott paraszt is azt allitotta, hogy senkit
sem lattak sem jonni, sem rohanni s egészen varatlan, feltind esemény volt az ember
felborulasa.

Oszintén szolva nem igen értettiik ezt a kiilonds esetet, mert hogy a paraszt nem volt részeg,
az egészen bizonyos. Kozel allt hozzank ¢és lehelletén egyaltalan nem érzett semmiféle
alkohol.

De egyébként is egész viselkedésén, magatartdsan, taglejtésén, beszédén, minden szavan
latszott, hogy teljesen jozan és épelmé;ii.
- Nem lehet mésként, - mondta Radvanszky Ferenc - mint hogy ez az ember elszédiilt, meg-

tantorodott és elesett. Aztan a hirtelen elszédiilésben azt képzelte, hogy meglokték és most
komolyan kitart képzelddése mellett.

Nem tehettiink egyebet, mint tovabbmentiink, de Ferenc még megfordult és igy szolt a
parasztemberhez.

- Ha valami baja lenne, vagy ugy érezné, hogy valaki megint mellbelokte és szédiilni kezd,
azonnal j6jjon hozzank, a Radvanszky-hazba. Edesapam majd megvizsgilja kendet és ha
sziikségesnek talalja, valami orvossagot is rendel.

Ezzel aztan folytattuk utunkat, beszélgetés kozben teljesen megfeledkeztiink az egész
dologrol.

Tizenkettd felé jart. A déli 6raban a varos utcai nagyon €lénkek voltak. Jaro-keldk siettek
elottiink, elegans diszes fogatok robogtak el mellettiink a széles kocsiuton. Néhany lovaglo
alakot is lattunk és én gyonyorkddve néztem a pompas, karcsubokaji, nemes fajlovakat.

- Jo lesz, ha szedjiik egy kissé a labunkat, - mondta Ferenc - nehogy lekéssiink az ebédrol.
Mar kijutottunk a Dunapartra és gyors 1éptekkel siettiink végig a kertes, sz&ép hazak mellett.

Az egyik haz elott egy pillanatra megalltam. Az épiilet teljesen maganyosan, nagy kert
kozepében allt, mellette mindeniitt csak iires, beépitetlen telek.

A kert pedig teljesen vad, apolatlan, elhagyatott. A kertajtd és a haz kapuja egyarant csukva,
az ablakredényok mind leeresztve.

Az egész haznak valami elhanyagolt, egyben végteleniil komor, kietlen, szinte ijesztd kiilseje
volt.

Az épiilet eldterében két nagy, oreg tolgyftat lattunk. Az egyik beliil mar teljesen odvas, széles
koronaja bearnyékolta a haz homlokzatat. A kokeritést egészen ellepte a moha. A hazhoz
vezetd ut fiivel és burjannal benéve. Az ajtohoz erésen megkopott kélépesé vezet. Ugy a
foldszint, mint az emelet ablakait stirti zsalu fedte és a teljes elzarkdzottsag még csak fokozta
a haz amugyis komor kiilsejét.

Ahogy igy az épiiletre néztem, képtelenségnek tartottam a gondolatot, hogy ebben a kietlen
oduban valaki lakhassék.

- Ki¢ ez a haz? - kérdeztem Ferenctdl.
- Egy nagyon kiilonos emberé, - felelt a kapitany.

- Ugy? - mondottam kissé elgondolkozva. - Ez a rozoga épiilet teljesen elcsufitja az utcat. A
varosnak meg kellene vésarolni és leromboltatni.
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- Anndl is inkdbb, - vagott szavamba Ferenc - mert akkor legalabb reményiink lehetne arra,
hogy a tulajdonostol, ki semmiképpen sem népszert alak itt, egyszer €s mindenkorra megsza-
badulnank. Es elmenne innen a pokolba, ahol - legalabb is a zimonyi kézvélemény szerint -
mar kitlind helyet tartanak készen a szamara.

Hangosan elkacagtam magam.

- Ugyan?! Es ki ez az érdekes személyiség, ki annyira foglalkoztatja varosotok 6reg holgyei-

crer

- Egy német ember, - felelt kurtan a kapitany.
- Német? - kérdeztem érdeklddve.

- Igen egy porosz szarmazasu férfi.

- Ugyan? Es hogy hivjak?

De ebben a pillanatban, mikor Ferenc felelni akart, a haz ajtaja legnagyobb meglepetésiinkre
kinyilt.

Két férfi 1épett ki az ajton. Az oregebb koriilbeliil hatvanéves lehetett, néhany 1épéssel hatra-
maradt a fiatalabbtol és igy kisérte.

A fiatalabbik magastermetli volt. Az 6reg éppen ebben a pillanatban tiszteletteljesen elblcsu-
zott tdle.

A masik férfi pedig hatra sem nézett, hosszt, gyors Iéptekkel haladt végig a kerten és
energikus mozdulattal nyitotta ki a kaput.

- Ejnye, - mormolta Radvanszky Ferenc meglepetve - hat ez itt van? Sejtelmem sem volt rola,
azt hittem, hogy mar elutazott.

Az idegen férfi most hatrafordult, szembenézett veliink.

Mindeddig nem lathattam jol az arcat, de most teljes biztossaggal felismertem és szinte
felkialtottam meglepetésemben.

A magas, szoke, porosz férfi volt, kivel Pesttdl Vukovarig egyiitt utaztam és ki ott kiszallt a
hajobol.
Ebben a pillanatban az idegen férfi és Ferenc tekintete sszevillant.

Radvanszky Ferenc tekintetében néma megvetés €s kemény ellenszenv, a masikéban pedig
diih ¢és elkeseredett gytlolség latszott.

Aztan az idegen férfi elforditotta fejét és gyors 1éptekkel megindult veliink ellentétes iranyban.

- Igen, ez 0... kétségkiviil O... - mondottam inkdbb magamnak. - De hat hogy lehet, hogy itt
van? Hiszen kiszallt a hajobol?

- Hogyan, hat te mar talalkoztal ezzel az emberrel? - kérdezte meglepetve Ferenc.
Néhany széval elmondtam neki, hogy Pesttdl egyiitt jottiink a hajon.

- Csak azt nem értem, - mondottam - hogyan keriil ez most ide? Hiszen a tulajdon két
szememmel lattam, mikor kiszallt Vukovaron.

- Barcsak ott maradt volna! - kialtott fel Ferenc.

- Ugy latszik, nem szimpatizalsz talontal ezzel a porosz emberrel.
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- Ugyan kérlek, hat ki szimpatizal vele? Egyébként nekem még kiilonds okom is van red, hogy
ellenszenvvel nézzem.

Egy percnyi gondolkozas utan folytatta:

- Megkérte Maria hugom kezét, anélkiil, hogy csaladunk a legkisebb kozeledéssel vagy
batoritassal erre okot adott volna neki. Mikor pedig Maria kikosarazta, hat val6saggal magan-
kiviil volt dithében. Azo6ta ugyan azt hiszem mar észretért, hiszen elég ideje volt hozza, de
annyi bizonyos, hogy nagyon erdszakos, kellemetlen, tolakodo alak.

- Hat 6 az?! - kiéltottam fel meglepetve.
Most Ferenc nézett redm bamulva.
- Hat hallottal mar valamit a dologrol?

- Igen, kedves baratom. S most mar tudom, teljes biztonsaggal tudom, hogy Storitz Ottonak, a
hires alchimistanak fiaval, Storitz Vilmossal utaztam egyiitt a hajon.
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HATODIK FEJEZET.

Kovetkezoé két napot azzal toltottem el, hogy Radvanszky Ferenccel végigjartam az egész
varost. Sétakdzben sokat beszélgettiink, és lassanként meleg baratsag fejlodott ki kozottiink.
Kiilonosképpen érdeklédtem a magyarorszagi viszonyok feldl s baratom sok érdekes dolgot
beszélt el a hazai viszonyokkal kapcsolatban. Annak ellenére, hogy - mint egész csalddja -
lelkes, forrd szeretettel ragaszkodott hazajahoz, mégsem volt elfogult nemzetével szemben.
Dicsérte a magyarsag jo tulajdonsagait, de meglatta a hibait is. FOként a magyarok egymassal
valo Osszeférhetetlenségét tartotta a nemzet legnagyobb szerencsétlenségének.

Besz¢lgetés kozben gyakran gondoltam - akaratom ¢€s szdndékom ellenére - Storitz Vilmosra.
Tehat itt Zimonyban lakott a nagy német tudos fia. Mert hiszen kétségtelen volt mar eldttem,
hogy az a széke, magas, német férfi, akivel egyiitt utaztam a hajon: Storitz Vilmos. Most mar
gyllolkodo tekintete, kihivé magatartasa sem volt eldttem olyan érthetetlen, mert hiszen a
taskamrol valdsziniileg elolvasta a nevemet €s igy tisztdban volt azzal, hogy Vidal Marknak
vagyok a batyja. S6t valosziniileg azt is sejtette, hogy miért jovok Ujvidékre? Hiszen 6csém és
Radvanszky Maria eljegyzésérdl és megkotendd hazassagardl mar az egész vidéken beszéltek.

Bar Storitz Vilmos, mint emlitettem, nagyon foglalkoztatta a fantaziamat, csak annyit tudtam
meg réla, hogy Hermann nevili szolgajaval teljesen egyediil lakik magéanyos, komor kiilseju
hazban. Egyébként Hermann sem volt kozlékenyebb, sem baratsagosabb természetli, mint
gazdaja. S6t még arcan is ugyanaz a zord kifejezés iilt, szemének tekintete is olyan ¢les,
egyben rideg.

Az volt az érzésem, hogy Hermann, a hiiséges szolga allandéan szemmel tart mindkettOnket,
mar mint dcsémet és engem. Am ha igy volt, meg kell hagyni, hogy Hermann ugyancsak
ovatos ¢€s ligyes volt, igy gyanum csak gyani maradt, mert a latszatot mindig meg tudta Orizni
¢és viselkedése sosem volt olyan feltiind, hogy belekothettem volna. SOt gyakran, ha héatra-
fordultam, sétdm kozben, senkit sem lattam, aki kovetett volna, mégpedig olyankor sem,
mikor hdz, vagy épiilet, fa, vagy bokor nem volt a kdzelben, ahova a leselkedd behuzodhatott
volna. Es mégis, teljesen az az érzés fogott el, hogy valaki allandéan figyel, minden 1épésemet
koveti.

Ocsémnek nem szoltam semmit a dologrol. Minek is izgattam volna? S6t még azt sem
emlitettem meg, hogy Storitz Vilmos itt van a varosban ¢és hogy mi ketten, Ferenc meg ¢én,
talalkoztunk is vele. Nem akartam deriis boldogsaggal teli napjait megzavarni. Am azért
magamban gyakran foglalkoztam a kikosarazott kérdvel és Oszintén szolva, szivembdl
sajnaltam, hogy Storitz Vilmos nem maradt Németorszagban s hogy éppen a hazassagkdotés
elotti napokban kell neki Zimonyban tartézkodnia. De azért abban reménykedtem, hogy a
lakodalomig talan mégis csak elutazik. Hiszen ha csakugyan szerette Mariat, akkor neki is
kellemetlen ott lenni a varosban, amikor a szeretett leAny mas férfinek fogad hliséget.

Eh, mirevald a toprenkedés?!... Storitz minden valoszinliség szerint hamarosan el fog utazni,
hiszen neki is kellemesebb, ha elmegy a vidékrol.

Madjus tizenhatodikan, jokor reggel, éppen mikor elkésziiltem a reggelivel, Mark Ocsém
kopogtatott be az ajton. A déleldttot arra akartam forditani, hogy nagyobb sétat tegyek, nem is
magaban a varosban, hanem a kornyékén, mert nagyon érdekelt minden, mi a magyar viszo-
nyokra vonatkozik.
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- Rengeteg dolgom van, kedves Henry, - mondta Mark - s igy-e nem haragszol meg, ha ma
egész nap magadra hagylak és csak este talalkozunk Radvanszkyéknal?

- A, dehogy! - feleltem. - Légy csak nyugodt, egész jol megvagyok én magamban is.
Egyébként nagy kirandulast tervezek a mai napra, hogy megnézzem a szant6foldeket €s hogy
megismerjem a varos kornyékét.

- Ferenc nem jon érted? - kérdezte Mark.

- Nem besz¢ltiik meg tegnap, - feleltem - de légy nyugodt, egyediil is nagyon jol érzem
magam.

- Mégis bosszant, hogy egyediil kell toltened a napot, - mondta Mark. - De mit csindljak,
rengeteg dolgom van ma. Mindenesetre Henry, ne felejtsd el, hogy este hétkor Radvanszkyék-
nal varunk, és kérlek, 1égy pontos, ne késsél egy percet se. S tulajdonképpen ma azért is
szoltam be hozzad, hogy mégegyszer emlékeztesselek, - hiszen tudom, hogy szorakozott vagy
- ne feledkezz meg a holnaputani estélyrol.

- Nagyon kedves vagy, Mark, de én azt hiszem, hogy kettonk koziil te vagy a feledékeny,
kiilonosen pedig az utdbbi idében. Légy nyugodt, napok oOta emlékezetemben tartom a
holnaputani estélyt s mar nagy 6rommel nézek elébe.

- En is ugy hiszem, minden kitiinéen fog sikeriilni és egyébként annak is oriilok, hogy
megismerkedhetsz a varos eldkeld tarsasagaval.

Kezet szoritottam 6csémmel s megindultam lefelé a Iépcson. A legalsé fokoknal legnagyobb
meglepetésemre Osszetaldlkoztam Radvanszky Ferenccel. Mi mindig elére meg szoktuk
beszélni, ha Ferenc értem jott, de most annal is inkabb meglepett a dolog, mert el6z6 nap
Ferenc mar elére bejelentette, hogy nem toltheti velem a napot, mert valami fontos tigyet kell
elintéznie.

- Isten hozott, kedves Ferenc. Ez aztdn a kedves meglepetés! - Es mindkét kezemet feléje
nyujtottam.

Némi megddbbenéssel allapitottam meg, hogy baratom maskor olyan harmonikus kifejezésu
arca most komor, szinte gondterhelt. Csak ennyit mondott:

- Kedves Henry, bocsanatot kell kérnem, hogy ilyen alkalmatlan idében allitok be hozzad. De
apam arra kéret, ha 1d6d engedi, szentelj neki egypar percet. Azért jottem most érted, ha nincs
valami fontos dolgod, akkor gyere velem egyiitt haza.

- Természetesen a legnagyobb készséggel allok édesapad rendelkezésére. - Igyekeztem
nyugodtan beszélni, de most mar én is izgatott lettem s mindketten gyors lépésekkel meg-
indultunk Radvanszkyék héaza felé.

Utkdzben Ferenc egy szot sem szolt. Néman, osszeszoritott szajjal, elkomorult arccal ment
mellettem és tapintatom visszatartott attol, hogy hiabavalo kérdésekkel zavarjam.

Hiszen az 6reg Radvanszky ugyis elmond majd mindent, - nyugtattam meg magam. De vajjon
mi lehet az, amit velem tudatni akar? Talan Mark és Madria hazassagarol?... Istenem, csak
nincs valami baj?!...

Es szivem nyugtalanul kezdett dobogni.

Megérkeztiink Radvanszkyékhoz. Az inas ajtét nyitott s egyenesen bevezetett benniinket
Radvanszky doktor dolgozoszobéjaba.
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Radvanszkyné és leanya mar elindultak délel6tti sétdjukra, melynek soran aprobb bevasar-
lasaikat is el szoktak intézni. Am azonfeliil most, a hdzassagkotés elétt kiilondsen sok volt a
dolog, az elintéznivald és Mark valészintileg elkisérte 6ket. Igy hat csak Radvanszky doktor,
Ferenc és én voltunk a lakasban.

Akarmi is lehet az, amit Radvanszky el akar nekem mondani, - gondoltam magamban - annyi
biztos, hogy Mark még mitsem tud rola. Hiszen reggel még olyan vidam, olyan gondtalan
volt.

Radvanszky baratsagos tidvozléssel fogadott, kezet szoritott velem, aztan helyet mutatott az
egyik nagy, kényelmes karosszékben. Leiiltem, 0 is helyet foglalt, csak Ferenc maradt allva a
kandallé mellett, karjait 6sszekulcsolva mellén, valtozatlan, gondterhes arckifejezéssel.

- Nagyon koszonom kedves Henry, - kezdte Radvanszky, - hogy kérésemre ilyen készségesen
eljottél hozzam.

- De hat ez csak természetes, - kialtottam fel. - Oszintén szolva azonban nagyon izgat a dolog,
mert Ggy érzem, valami fontos ligy miatt hivattal ide, kedves batyam.

- Igen, az ligy eléggé komoly és mindenesetre nem kellemes, - mondta a doktor.
- Maria ¢és Mark hazassagérol van talan sz6?

- Kortilbeliil. Az iigy ugyanis éppen ezzel a megkdtendd hazassaggal van kapcsolatban. De hat
mit kertelgessiink, - folytatta - jobb, ha mindent elmondok neked. Mindenesetre elérebocsa-
tom, hogy sem feles€gem, sem leanyom, sem pedig Mark mitsem sejtenek az iligyr6l. Egyediil
Ferenc fiam és te leszel beavatva a dologba.

Néman hajtottam meg magam, hogy megkdszonjem a doktor bizalmat.

Am mielétt Radvanszky doktor ratérhetett volna a beszéd tulajdonképpeni targyéra, villam-
gyorsasaggal cikdzott at agyamon egy gondolat. Vajjon az a dolog, amely most szobakertil,
nem all-e 6sszefiiggésben Storitz Vilmossal valé taldlkozasommal? Magam sem tudom mért,
de 6sztondsen az volt az érzésem, hogy a két ligy kozott valami 0sszefiiggés van.

- Tegnap este, - mondta Radvanszky - feleségem és Maria szerencsére elmentek hazulrdl, ren-
delooram alatt varatlanul beéllitott Storitz Vilmos... Te talan nem is tudod Henry, hogy 67...

- Mindenrdl értesiilve vagyok, - vagtam kozbe, hogy a magyarazgatast megel6zzem.

- Akkor tehat tudod, hogy kortilbeliil hat honapja Storitz Vilmos megkérte leanyom kezét, mi
pedig kikosaraztuk. Am 6, a helyett, hogy belenyugodott volna a visszautasitisba, mégegyszer
és teljesen hivatalos formaban megkérte Maria kezét. En természetesen, miutan leanyom
hallani sem akart rola, megint csak visszautasitottam.

Mialatt Radvanszky doktor beszélt, Ferenc tlirelmetlen, hossza 1éptekkel jart fel és ald a
szobaban. Néha-néha odalépett az ablakhoz €s kinézett az utcéra.

- Hallottam egyet-mast errdl a dologrdl, - feleltem. - Azzal is tisztaban vagyok, hogy Storitz
joval Mark fellépése elott kérte meg Maria kezét.

- Ugy van. Pontosan harom hénappal azel6tt.

- S igy tehat Storitzot semmiesetre sem azért utasitottdk vissza, mert Mark vetélytarsa volt,
hanem mert sem te, kedves batyam, sem pedig Maria nem taldltitok ezt a hazassagot
kivanatosnak.
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- Ugy van. Sem nekem, sem feleségemnek nem volt szimpatikus Storitz és az a maganyos,
furcsa, titokzatos életmod, amelyet folytatott. De egyébként, ha mi még nem is elleneztiik
volna ezt a hdzassagot, Mdaria semmi szin alatt nem ment volna hozz4, mivel felette ellenszen-
vesnek ¢€s kellemetlennek talalta. Mar pedig akarata ellenére én még ezerszerte eldnyodsebb
hézassagba se kényszeriteném leanyomat. igy hat a dologrol sz6 sem lehetett.

- Egyébként - folytatta Radvanszky - Storitz, ugy mondjak, tekintélyes vagyonu ember, igy hat
nem kiilsé okok késztettek a hazassag visszautasitasara, hanem ami a személyét illeti...

- Ismerem 6t, batyam.
- Hogyan? - kiéltott fel meglepetve Radvanszky.

Erre aztan roviden elmondtam neki, hogy Pestrél Vukovarig egylitt utaztam egy magas, szoke
¢és nyilvanvald német szarmazasu férfival, ki az egész utazads alatt nagyon baratsagtalanul
viselkedett velem szemben. Késébb megtudtam, hogy ez volt Storitz Vilmos. Egyébként
nagyon meglepddtem, mikor néhany nap mulva itt lattam a varosban, mert hiszen tudoméasom
szerint Vukovaron kiszallt a hajobol.

- Szoéval itt 1s talalkoztal vele? - kérdezte a doktor érdeklodve.

- Igen, - feleltem, - Ferenccel egyiitt, egy sétank alkalmaval éppen akkor mentiink el haza
elott, mikor Storitz szolgajaval egyiitt kijott az utcara. Ekkor allapitottam meg, hogy a
Dorottya hajo utasa azonos a nagy német tudos fiaval.

- Kiilonos - és Radvanszky elgondolkozott. - Itt azt mondtak, hogy néhany hete mar elhagyta a
varost, és azt hittem, hogy csak tegnap érkezett vissza.

- Hiszen egész biztosan tavol volt, - szolt kdzbe Ferenc - Henry maskiilonben hogy is
utazhatott volna egyiitt vele?

- Nos, - folytatta Radvanszky - Oszintén bevallom, hogy ez az ember a lehetd legnagyobb
mértékben ellenszenves eldttem. Egész 1ényében, viselkedésében és minden egyes cseleke-
detében van valami titokzatos, valami megfoghatatlan! Mindig azt a benyomast teszi ream,
mintha semmi koze sem volna az emberi tarsadalomhoz s mintha dnmagéara nézve nem
fogadna el azokat az erkélcsi torvényeket, melyek mindnyajunkra nézve kitelezok s melyek a
tarsadalom alapjai.

Es par pillanatnyi hallgatas utan még hozzatette:
- Egyébként az apja, Storitz Ott6, nagy tudods I1étére is, furcsa hirben allott kortarsai elott.

- Igen, err6l méar én is hallottam, s6t olvastam is egy ujsagban, mégpedig, ha jol emlékszem,
még Budan. Ez az 0jsag abbol az alkalombol emlékezett meg Storitz Ottérol, hogy sziilo-
varosa, mint minden évben, megiinnepelni késziilt a nagy tudos sziiletésnapjat. Jol emlék-
szem, a cikk iroja azt allitotta, hogy Storitz Ott6 az alacsonyabb néposztaly korében, foképpen
pedig sziildvarosaban, még mindig boszorkanymester hirében all, s6t a babonds sprembergi
lakossag még a halottat is felruhazta az €16 Storitz titokzatos hatalméval. Minden évben
valami kiilonds eseményt varnak a sprembergiek, mely szerintiik Storitz sziiletése évfordu-
l16jan fog majd megtorténni s a kiilonos, fantasztikus eseménynek a temetd lesz szinhelye.

- Nos tehat, ha minderrdl hallottal, s6t tobbet hallottdl mint én, - mondta Radvanszky doktor -
te 1s természetesnek taldlod, hogy nemcsak én ¢és csaladom, de zimonyi barataim koziil is jo
néhanyan meglehetds ellenszenvvel kezeltiik Storitz Vilmost, aki éppen olyan zarkdzott,
furcsa, kiilonckddd ember, akarcsak apja volt, a nélkiil, hogy annak nagy tehetségét 6rokolte
volna. Ambar - tette hozza - kétségtelen, hogy 6 is éleseszii, értelmes ember... Tehat, hogy a
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dologra térjek, tegnap, legnagyobb meglepetésemre, bedllitott hozzam és 0jbol megkérte
Maria kezét.

- Hogyan? - kialtottam fel. - Lehetséges? Ez az otromba erdszakoskodas...

- Ugy van, - bélintott Radvanszky. - Mondhatom, engem is nagyon, nagyon kiilonosen érintett
megjelenése. Es most Gigy érzem, részletesen el kell mondanom, mi is tértént Storitz lato-
gatasa alatt. Azt hiszem, csak igy lathatod teljesen tisztan a helyzetet, Henry.

Mikor Storitz Vilmost az inas bejelentette, egy pillanatig haboztam. Vajjon fogadjam-e
egyaltalan ezt az embert? Nem volna-e jobb, ha egyszerlien kiiizenném, nem vagyok itthon, s
ebbdl megértené, hogy nem 6hajtom a vele valo talalkozast.

- Mindenesetre sokkal jobb lett volna, édesapam, - mondta Ferenc - ha nem fogadod. Végiil is
kétszer megmondtuk neki, hogy kérése teljesen hidbavald, Mariat nem adjuk hozza feleségiil,
s az olyan férfi, aki Ujra felveszi az érintkezés fonaléat a csaladdal, ahol az Gri modor keretén
beliil mindenféle lehetséges modon megmutattak, hogy nem akarnak vele érintkezni, az az
ember szerintem semmiféle elnézést, semmiféle kiméletet és semmiféle joindulatot nem
érdemel.

- Lehet, hogy igazad van, - boélintott Radvanszky - de én mégsem akartam a dolgokat a
végletekig vinni. Az embernek nagyon nehezére esik, hogy valakit, aki a hazaba jott, meg-
sértsen. Aztan, Oszintén szélva, attdl is tartottam, hogy ez a kiilonc alak még arra is képes,
hogy botranyt csap. Mar pedig arrdl egy pillanatig sem szabad megfeledkezniink édes fiam,
hogy nemcsak mirdlunk, hanem édesanyadrol €s Mariarol is sz6 van. Az ¢ érdekiikben, amig
csak lehetséges, keriilni kell mindenféle botranyt és feltiinést, €s ha csak egyetlenegy mod van
red, a dolgokat szépen, siman kell elintézni.

Helyesldleg bolintottam és igy szoltam:

- Teljesen osztom véleményed, kedves batydm. Nem lett volna helyes dolog Storitzot kiuta-
sitani a hazbol.

- Mar pedig én tgy tettem volna, - kialtott fel Ferenc - és mondhatom, most is tudnék ra
modot, hogy a dolgot egyszeriien és végérvényesen elintézzem.

Szeme haragosan villogott és keze 6kdlbe szorult.

- Tudom, kedves fiam, - mondta Radvéanszky és szeretetteljes mosollyal nézett fiara. - Eppen
azért, mert ismerem heves természetedet, éppen azért hivattam ide Henryt, akivel egytitt
nyugodtan, megfontoltan megbeszélhetjiik harmasban a teenddket. De hat most hadd fejezzem
be mondanivalémat.

Radvanszky doktor ezzel roviden elmondta a Storitz latogatasa alatt tortént dolgokat.

Storitz-cal dolgozdszobajaban taldlkozott. Helyet mutatott neki és udvariasan ugyan, de mégis
félreérthetetleniil kifejezte csodalkozéasat a varatlan latogatas felett. Storitz erre kijelentette,
hogy neki fontos oka volt erre a latogatasra, 6 még mindig szerelmes Maridba, nem tud és
nem akar lemondani a kezérdl. Hangja nyugodt volt ugyan, de latszott rajta, hogy csak nagy
erovel uralkodik magan. Radvanszky erre rendkiviil hidegen azt felelte, hogy Storitznak
bizonyara nincs tudomasa lednya eljegyzésérdl, mert feltételezi, hogy ellenkezd esetben nem
is tett volna jabb héazassagi ajanlatot. Storitz erre vakmerd, kihivdo hangon mondta, hogy
igenis tud az eljegyzésrdl, de azt egyaltalan nem veszi komolyan. Misem kdénnyebb, mint egy
eljegyzést felbontani s a maga részérdl ragaszkodik ahhoz, hogy Madria a felesége legyen.
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Hivatkozott apja érdemeire, sajat vagyoni helyzetére, de a doktor félbeszakitotta, mondvan,
hogy az e targyt beszélgetésnek tulajdonképpen értelme sincsen, mert hiszen leanya Vidal
Mark menyasszonya, s miutan szereti volegényét, aki derék és becsiiletes ember, semmi ok
sincs, hogy ezt az eljegyzést felbontsak.

Erre Storitz 6nuralmanak is vége lett. Diihbe jott és szinte magabol kikelten kialtotta:

- Nos, lehet, hogy Méria nem lesz az én feleségem, de eskiiszom, Vidal Mark sem lesz a férje
¢és megkeseriilik keservesen mind a ketten, hogy engem kikosaraztak!

- A szemtelen, alavalo! - kialtott fel Ferenc, s diihosen jart fel és ala a szobaban. - Barcsak
itthon lettem volna, hogy kiebrudaljam az orcatlant!

Ha az a két ember, Storitz Vilmos és Ferenc baratom Osszetaldlkoznanak, bizonyara nem
lenne jO vége a talalkozdsuknak, gondoltam magamban, s bensdleg teljesen egyetértettem
Radvanszky doktorral, aki lathatolag azon volt, hogy a két férfi kozti Gsszetlizésnek elejét

vegye.

- Mikor Storitz Vilmos kimondta ezeket a szavakat, - folytatta Radvanszky - felalltam
helyemrdl, ezzel is jelezve, hogy nem oOhajtom folytatni a kinos beszélgetést. Minddssze
ennyit feleltem neki:

- Maria eskiivéjét néhany nap mulva meg fogjuk tartani.

- Nem fogjak megtartani, sem néhany nap mulva, sem késébb! Maria nem lesz a Vidal Mark
felesége.

- Uram, - mondtam - azt hiszem, befejezhetjiik beszélgetésiinket s az ajtéra mutattam.
Mindenki mas megértette volna, hogy kiutasitottdk, am ¢ még mindig ott maradt. Lehajtotta a
fejét, egy percig hallgatott, aztan szelidebbre valt hangon kezdett beszélni s arra kért, hogy
legalabb halasszam el a hazassagkdotést s adjak neki valami csekély kis reményt.

Hidba mondtam neki, hogy ne folytassuk tovabb a beszélgetést, mert ugyis teljesen hiabavalo
minden. Végiil a csengdhdz mentem s meg akartam rdzni, hogy az inas bejojjon s igy vége
legyen ennek a kinos latogatasnak. Ekkor tjra diihroham fogta el latogatomat. Hozzdm rohant,
megragadta karomat és magankiviil, eltorzult arccal kialtotta.

- Eskiiszom, hogy Maria nem lesz Vidal felesége! A fenyegetésem nem {ires szobeszéd!
Hatalmamban 4ll, hogy ezt a hdzassagot - ha akarom - megakadalyozzam. Mar pedig akarom!
A szép szo, ugylatszik mitsem ért, most hat fenyeget6zom! Es hogy fenyegetdzésem nem iires
sz0, nem l¢ha fecsegés, azt majd meg fogjak latni!

- Magam sem emlékszem pontosan, hogy mit kiabalt még, csak azt tudom, hogy szinte
magankiviil, diihtél remegve rohant ki szobambol, nagy feltiinést keltve a szomszéd teremben
varakozo betegek kozott.

- Nos tehat, - folytatta Radvanszky - ez tortént Storitz Vilmos tegnapi latogatasakor, s most
csak arra kérlek kedves Henry, és téged is Ferenc, ne szoljatok egy szot sem Marknak, sem
pedig az asszonyoknak. Nem akarom Oket izgatni a dologgal. Téged pedig Ferenc mégegyszer
figyelmeztetlek és kérlek arra, hogy tudtom nélkiil semmiféle fegyveres modon ne intézd el
ezt az ugyet.

- Rendben van édesapam, a te kedvedért még ezt is megigérem. De most én kérdezek tdled
valamit. Mi lesz, ha ez a szemtelen frater kot majd belénk, illetve Markba? Akkor aztan
kikeriilhetetlen lesz a botrany.

Radvanszky doktor 6sszehuzta szemdldokét, mint mindig, ha mélyen elgondolkozott.
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- Mindenesetre leghelyesebb dolog, amit tehetiink, a varakozas. Oszintén szélva nem hiszem,
hogy Storitz bevaltana nagyhangi fenyegetését. Aztdn meg mit is tehetne elleniink?
Legfeljebb Markba kothet bele. De éppen ezért hivattam ide Henryt, hogy Occsét lehetdleg
szemmel tartsa, és hogy sziikség esetén tudtara adja Storitz terveit. Ami pedig Mariat illeti,
mindenesetre vigyazni fogok, hogy még véletlenségbdl se taldlkozzék Ossze Storitz-cal, s a
cselédségnek a legszigorubban megtiltom, hogy azt az embert valaha még beengedjék hazunk-
ba. Ez az, amire az Ovatossag kotelez benniinket. Hogyha Storitz még tovabb szemtelenked-
nék, akkor aztan tényleg nem tehetiink mast, mint, ha botrany aran is, de elégtételt vesziink
magunknak az erdszakos frateren.

Radvanszky Ferenc tekintete felvillant, egész arckifejezése elarulta, hogy szeretné, ha az
Ovatossag mar semmire sem kotelezné és kihivhatna a németet.

Beszélgetésiink meglehetésen hosszara nyult, i1dékézben Radvanszkyné és Maria is
hazaérkeztek, ebédhez iiltiink s igy tehat kirdnduldsomat délutanra halasztottam.

Természetesen volt gondom ra, hogy ottlétemet Mark el6tt kimagyarazzam. Egyébként 6csém
annyira el volt foglalva sajat dolgaival, hogy joforman ra se hederitett szavaimra.

Az ebéd kellemes tarsalgas kozben folyt le. Mikor felalltunk az asztal mell6l, Maria igy szolt:

- Kedves Henry, nagyon csalodsz, ha azt hiszed, hogy mi elengediink. Most mar a mi foglyunk
maradsz egész napra.

- Es mi lesz a kirandulasombol? - kérdeztem.

- Nos, hat, egyiitt randulunk ki, - felelte Méria.

- De én messzire akartam menni, - vetettem ellent.
- Sebaj, mi is messzire megyiink.

- Gyalog?

- Gyalog... De hat muszaj olyan messzire menni? Egész biztos, hogy még a ligetet sem
ismered jol. Mi lenne, ha kimennénk a ligetbe?

- Nagyszert, - lelkesedtem. - Csakugyan nem néztem még meg a varos egyik nevezetességét.
Igaz, holnap akartam oda menni.

- Hat akkor holnapra csinalsz majd mas programmot, - fejezte be a vitat Méria.

A délutant a ligetben toltottiik, Radvanszkyné, Maria, 6csém ¢€s én. De tudja Isten, annak
ellenére, hogy mindharman élénkek s jokedviiek voltak, én valahogy nem tudtam teljesen at-
adni magam a gondtalan beszélgetésnek. Gondolataim egyre elkalandoztak, emlékezetemben
egyre felidézddtek Radvanszky doktor szavai... Nem attol féltem, hogy Storitz Vilmossal
talalkozunk utkoézben. Nem, ez egy pillanatig sem aggasztott. Hanem a fenyegetés nyugta-
lanitott. Az a fenyegetés, melyet Storitz Vilmos Radvanszky szemébe vagott: «Meg tudom ¢és
meg akarom akadalyozni Maria és Vidal Mark hazassagat!»... Vajjon csakugyan van-e Storitz
hatalmaban olyan titokzatos eszk6z, mellyel ezt a hazassagot meg tudja akadalyozni? Vajjon
valora tudja valtani szavait, vagy pedig iires fenyegetés volt az egész? A jozan ész a mellett
dontott, hogy Storitz dithében fenyegetdzott, a nélkiil, hogy jéformén tudta volna, mit mond?
De hidba igyekeztem megnyugtatni magamat, lelki nyugalmam nem allt helyre. Es aznap
délutan t6bbszor is atsuhant agyamon hajéutamnak emléke s a kiszallas eldtt elhangzott
titokzatos fenyegetés.
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De ez a nap s a kovetkezd is minden incidens nélkiil, nyugodtan telt el. Storitz nem mutat-
kozott. Am azért a varost nem hagyta el. Visszahtizodott maganyos hazaba. Egyszer, mikor
arrafelé¢ jartam, taldlkoztam Hermann nevii szolgdjaval, aki éppen kifelé jott. Ugyanakkor
Storitz Vilmos keményvagasi arca is megjelent az egyik emeleti ablakban. Tekintete
Radvanszkyék hdza iranyaba nézett.

Am majus tizenhetedikérél tizennyolcadikara virradd éjszakan kiilonds, varatlan esemény
tortént.

Marknak és Marianak, mint hazasuland6 feleknek neve mar napok 6ta ki volt fliggesztve a
templomban. Tizenhetedikén még ott volt a papir, &m tizennyolcadikén annak ellenére, hogy a
templomban egy arva Iélek sem jarhatott, mert hiszen ajtaja raccsal volt elzarva, ezt a papirt
valaki letépte helyérol.

Reggel vették észre a dolgot s az eltépett papirdarabfoszlanyokat ott talaltak a f6ldon. A dolog
mindenkit rendkiviil meglepett, de természetesen a jegyesek nevét ujbol kifiiggesztették. Am
ekkor még csodalatosabb, még megmagyarazhatatlanabb esemény tortént. Egy ora leforgasa
alatt a papirt gjra letépte valaki és a harmadjara kiakasztott cédulaval ugyanez tértént, ambar a
sekrestyés €s mi is figyeltiik az arra jarokat és senki még csak a hirdetési tabla kdzelében sem
jart. Végiil is Radvanszky Ferenc tandcsara a hazasulandok névsora elé stiri vasracsot tettek.

Természetesen ez az ostoba tdmadas egy ideig ugyancsak foglalkoztatta a varos pletykas
vénasszonyait. De miutan senki sem tudta megmagyardzni a dolgot és senki sem gyanitotta,
hogy valami komoly hattere is lehet, nehany nap mulva mindenki megfeledkezett rola. Am
Radvanszky doktor, Ferenc €s én, mi harman bensdleg sokat foglalkoztunk a dologgal, sét egy
izben kozdsen is beszéltlink rola és egyikiink sem kételkedett egy pillanatra sem abban, hogy
itt valahogy a Storitz Vilmos keze jatszott kozre. Ugy latszik, hogy ellenségiink megkezdte
titokzatos tdmadadsait.

Igen, mi mar mindhdrman éreztiik, hogy Storitz Vilmos haborut, kérlelhetetlen, konyortelen
harcot inditott elleniink.
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HETEDIK FEJEZET.

Természetesen mihelyest elsé izben letépték a kihirdetést, azonnal értesitettiik a dologrol
Radvanszky doktort. Késobb aztan mind a harman, mar mint Radvéanszky, Ferenc és én
Osszegytiltiink a Nagyszalloban, hogy ott titokban, a csaladd tudta nélkiill meghanyjuk-vessiik a
teenddket.

Abban egyikiink sem kételkedett egy pillanatig sem, hogy Storitz Vilmos volt a tettes. Hiszen
kinek maésnak is juthatott volna eszébe ez az ostoba és izléstelen dolog? Am azt is tudtuk
mind a harman, hogy Storitz Vilmos a kihirdetés letépésével nem fejezte be szereplését. Es
teljes bizonyossaggal vartuk, hogy ellenségiink - mert hiszen most mar nyiltan annak mutatta
magat, - folytatni fogja timadasait.

Radvanszky Ferenc egészen magankiviil volt a diihtdl.

- Oh a gazember! - mondotta és keze fenyegetden szorult 5kélbe. - Ugy-e, hogy mondtam édes
apam, a legjobb dolog lett volna fegyveres elégtételt kérni téle pimasz magaviseletéért. Akkor
aztan elejét vettiik volna ennek az egész ligynek.

Radvanszky doktor igyekezett lecsendesiteni fiat.

- Ferenc, ne feledkezz¢l meg, hogy mit igértél nekem s hogy mivel tartozol hugodnak? Hidd
el, hogy a mi helyzetiinkben nem az a hdsiesség, ha fegyveres utra tereljiik a dolgot, hanem ha
azon igyeksziink, hogy az ligy sz&ép csendben elsimuljon. Nekiink édes fiam az a kotelessé-
giink, hogy amennyiben csak lehetséges, elkeriiljiik a botranyt, amit Storitz Vilmossal valo
Osszetlizésed csapna s ami biztosan nagyon kellemetleniil érintené édesanyadat és Mariat.

- Igen, igen, kedves Ferencem, - vetettem magam ¢én is kozbe - latod, j6 magam sem mond-
hatok mast, mint hogy a legokosabb dolog tiirelemmel varni. Igen, tiirelmesnek kell lenni s
egyben ovatosnak, végteleniil 6vatosnak.

Radvanszky doktor helyesldleg bolintott.

- Latod fiam, Henry is egy véleményen van velem. Pedig hat 6 is ugyancsak érdekelt fél a
dologban.

Radvanszky Ferenc egy pillanatig hallgatott, aztan igy szo6lt:

- Kedves jo apam, hiszen tudom, hogy te mindig csak mindnyéjunk javat akartad és akarod.
Es amit te mondasz, az bizonyara mindig helyes ¢és jo. De latod, én attol tartok, ha erélyesen
nem Iépiink fel, ez az ember még szemtelenebb lesz és esetleg aztdn olyasmit csinal, ami...

- Légy nyugodt fiam, - és Radvanszky doktor hangja most nagyon kemény lett, - 1égy nyugodt,
hogy akkor aztan ¢én is arra foglak kérni, hogy fegyverrel fenyitsd meg ezt a veszedelmes
embert. Az én allaspontom a kdvetkezd: amig a hazassagkotés meg nem torténik, minden-
esetre a lehetd legnagyobb oOvatossdggal fogunk eljarni. Nem hiszem ugyan, hogy Storitz
fenyegetései valoban oly veszedelmesek lennének, de azért te, kedves Henry, mindenesetre
tigyelj arra, hogy Mark este egyediil ne jarjon a varos elhagyott részén, annal is inkabb, mert
Storitz nincs egyediil. Ugy mondjak, hogy szolgaja, Hermann, vakon koveti ura parancsait.
Ami pedig a mi hazunkat illeti, a cselédségnek mar egyszer megmondtam, hogy Storitzot
semmi koriilmények kozott be ne engedjék. Most még egyszer ki fogom adni a legszigorubb
utasitast. A hazassag megkotése utan Storitz kénytelen a megvaltozhatatlanba belenyugodni.
Hogyha pedig most, a matkasag ideje alatt még egyszer nyiltan fellépne, mert hiszen ezzel a
kifliggesztési historiaval végeredményben csak gyanusitjuk, és gyanunkon kiviil semmi mas
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bizonyitékunk nincsen, - hogyha - ismétlem - a matkasag ideje alatt Storitz nyiltan fel merne
1épni, akkor, kedves fiam, nekiink sem marad mas hatra, mint hogy a legerélyesebben jarjunk
el vele szemben.

Mialatt mi harman izgatottan targyaltunk, a Radvanszky-hazban jokedviien késziilodtek az
esti nagy iinnepségre. Szazotven embert hivtak meg, és tekintettel arra, hogy Radvéanszkyék
milyen népszertiek voltak nemcsak az egész varosban, hanem a kornyéken is, biztosra vették,
hogy a meghivottak koziil senki sem fog lemondani. Természetesen mar el6z6 nap megkezdo-
dott a munka, hogy a vendégeket méltoan fogadhassdk. A haz elég nagy volt ahhoz, hogy
mindenki szdmara kényelmesen legyen hely. A nagy szalonban, az ebédlészobaban és
Radvanszky dolgozoszobajaban akartak a vendégeket fogadni. A vardszobabdl pedig kiraktak
a butorokat ¢és felszedték a szonyeget, hogy a fiatalsagnak legyen hol tancolni.

Mikor estefel¢ megérkeztiink, Radvanszkyné ¢s Maria a lakoszobaban tartézkodtak. A hazi-
teendokkel mar mindketten elkésziiltek. Az oOriasi lakas fényesen ki volt vilagitva. Rad-
vanszkyné ¢és Maria is ragyogo6 estélyi toalettben voltak.

Néhany perc mulva bejott Radvanszky doktor is. Diszmagyarba volt 6ltézve €és arcan nyoma
sem latszott a nehany ora el6tti felindulasnak.

- Azt hiszem, nagyszeriien fog sikeriilni ez a mai est, - mondta Maria. - Igaz, hogy a haziaknak
szerénytelenség ilyesmit allitani, de kitliind cigdnybanda fog jatszani és baratnéim, meg én is
mar eldre Oriiliink a tincnak. Aztan mosolyogva kérdezte Marktol: Hogy tetszik a ruham?

- Gyonyort! - felelt Mark elragadtatassal és szeme csodalattal siklott végig menyasszonya
bajos, karcsu alakjan.

Egy pillanatra az ablakhoz Iéptem, hogy kinézzek az utcara, mert mint hogyha kézeledd kocsi
zajat hallottam volna. Nem, senki sem érkezett, de a legnagyobb meglepetésemre, st meg-
dobbenésemre egy magas férfialakot vettem észre, aki fel €s ala jart a haz eldtt. Egy pillanatra
megallott és arcara most ravetddott a vilagossag visszfénye. Felismertem. Storitz Vilmos volt.

Nagyon kellemetleniil érintett, hogy az az ember itt leselkedik, 6lalkodik a haz koriil. Annal is
inkabb, mert kora délutan, mikor 6csémmel egyiitt lementilink a szallodabol, dsszetalalkoztunk
vele. Hogy véletleniil, vagy szandékosan jart-e arrafelé, azt igazan nem tudnam eldénteni. Am
annyi bizonyos, hogy komor, s6t fenyegetd tekintettel mérte végig 6csémet. Aztdn egy-két
1épést kozeledett, mintha csak hozza akart volna rohanni. Mark is megallt s hideg tekintettel
mérte végig a németet. Am Storitz mintha meggondolta volna magat, dsszeszoritotta a szajat,
tovabbsietett a nélkiil, hogy egyetlenegy szot szolt volna. Mikor néhany 1épésnyire eltdvo-
lodtunk tole, Mark felém fordult:

- Ismered ezt az embert? Tudod, ki volt?
- Tudom, - feleltem - Storitz Vilmos.
- Hat ismered? - kialtotta meglepetten.

- Igen, Ferenccel egyszer talalkoztunk vele. - S lelki szemeim eldtt ujra felmeriilt Storitz
sapadt, komor tekintetii arca, fenyegetéen 0sszeszoritott keskeny szaja.

- Kiilongs, igazan kiilonos. En azt hittem, hogy ez az ember mar elutazott a varosbol.

- Ugy latszik azonban, hogy tévedtél és itt maradt. Vagy pedig talan elutazott s visszajott
utjarol, - feleltem és minden erémmel azon igyekeztem, hogy hangom gondtalannak lassék. -
Azt hiszem, - folytattam - mindkettonknek komolyabb dolga van, minthogy ezzel az trral
foglalkozzunk.
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- Igazad van, - felelte 6csém, s ezzel a dolog elintézddott.

De most, hogy Storitz alakjat ujra megpillantottam, emlékemben felidézodott a nehény oraval
ezeldtt tortént talalkozas.

Kilenc ora felé¢ kezdtek szallingdzni a vendégek. Ez az estély tulajdonképpen iinnepélyes
jellegti volt, mert hiszen Maria ¢s Mark ma este szandékoztak hazassagi szerzddésiiket alairni.

Tiz ora felé mar joforman mindenki megérkezett, és érdeklddésemet most teljesen lekototte a
vendégekkel valo foglalkozas.

Most lattam csak, hogy d6csémet mennyire szeretik a varosban. Az urak baratsagos, 6romtol
sugarzé arccal idvozolték és hamarosan teljesen elszakadtunk egymastol. O a nagy szalonban
volt, én pedig a doktor komolyabb vendégeivel, nehany idésebb férfival a dolgozdszobaban
tartozkodtam.

A szomszéd szobaban razenditett a ciganyzenekar. Mar Franciaorszagban sokat hallottam a
magyar népdalrdl és a ciganyokrdl, akik a magyar notat csodalatos miivészi szépséggel
jatsszék a hegediin. De most, hogy egy egész banda jatékat hallottam, minden varakozasomat
feliilmulta a valosdg. Mar a vasaron hallott cigdnymuzsika is megkapott. Pedig azok csak
egyszert, falusi ciganyok voltak, Radvanszkyék estéjén azonban elsérendli banda jatszott.

Igazi muvészek, kik ugy tudjak eldadni a magyar nép lelkébdl fakadt mélabus €s szomoru
dalokat, hogy még az idegen lelkét is azonnal megveszik vele. Mig ezt a muzsikat hallgattam,
ugy éreztem, hogy mindig itt éltem ezen a foldon, itt van népem, fajom, itt élnek véreim,
hozzatartozéim. Nem is voltam mar vendég, a Parizsbol ideutazott Vidal Henry. A nota, a
magyar néta, - mintha engem is magyarra varazsolt volna.

Késoébb, mikor a ciganyok friss, liiktetd tanczenébe kezdtek és a fiatalok tdncra perdiiltek, a
hangulat nagyon vidam és eleven lett. Fiatal parok nemes szépséggel, fiatalos kecsességgel
jartdk a magyarok nemzeti tdncat: a tiizes csardast.

- Na mi az, Henry? - nevetett Ferenc, aki olyan jokedvilinek, olyan gondtalannak latszott,
mintha déleldtti beszélgetésiink meg sem tortént volna, - no mi az, hat te megveted a tancot?

- Ugyan, hogy gondolsz ilyet rélam? En is éppen olyan szenvedélyes tancos vagyok, mint
jomagad, csakhogy a csardashoz bizony nem értek, €és akinek nincs vérében ez a gyonyori
tanc, az ne is vallalkozzék rea, mert kiilonben nevetséges lesz. Majd meglatod, a francia
négyesnél és keringdnél én is ugyancsak megallom a helyemet. Utana is nézek, hogy merre
van Maria, mert a masodik valcert nekem igérte, s emlékezetébe akarom juttatni, nehogy
megfeledkezzEk rola.

- Csak a masodikat, - incselkedett velem Ferenc. - Mért nem az elsot?
En is belementem a tréfaba.

- Ugyan kérlek, hogy is kérdezhetsz ilyet? Nem tudod, hogy az els6 tanc mindig a vélegény
jogos tulajdona? Csak nem akarod, hogy véres viszalyba keveredjek az 6csémmel?

Az elsd valcernek vége volt. A ciganybanda éppen egy kis sziinetet tartott és mar-mar
felzendiilt a masodik valcer dallama, mikor hirtelen valami furcsa, idegenszerii hang zavarta
meg a zenekar litemeit. A cigdnyok maguk is zavartan abbahagytdk a jatékot, a vendégek
kivancsian forditottak hatra a fejliket, mindenki azt hitte, hogy valami meglepetésrdl van szo,
a haziakat kivéve, akik nem tudtdk mire vélni a dolgot? Mert kiviilrél, egyre erdsddve, egy
idegenszerti dallam hangzott fel. Egy mély férfihang énekelt teljes erdvel és mint hogyha az
énekl6 egyre kozeledett volna a folyoso feldl a termek felé, az énekhang egyre erdsebb lett.
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- Mi ez? - kérdeztem meglepetve a kozelemben all6 Ferenct6l. Halk hangon beszéltem,
nehogy a kortilallok meghalljak.

- Sejtelmem sincs rola, - felelt meglehetdsen izgatott hangon.
- De hat egyaltalan, honnan jon ez az ének? Az utcarol?
- Nem igen hinném...

Igaza volt, mert hiszen a hang egyre er6sodott, mintha valaki kozelebb és kozelebb j6tt volna
a termekhez.

Ferenc karonfogott és gyors 1épésekkel mentiink ki a folyosora, le egészen a kert ajtajaig.

Sehol sem lattunk senkit. Mindkettonknek megmagyarazhatatlan volt az eset, de azért ural-
kodtunk magunkon, hogy a vendégek ne vegyék €szre izgalmunkat.

- A verandan maradunk, - mondta Ferenc, s mig latszolag gondtalan beszélgetésbe mertiltiink,
¢lesen, minden erOnket megfeszitve figyeltiik a kertet és a nyitott ajtokon at a termeket.

Egy pillanatra Radvéanszkyné is kijott a szalonbol és kérdo pillantast vetett Ferencre.

Fia tagadd fejmozdulatara tlistént vissza is vonult; szemmellathatolag sem 6, sem pedig a
vendégek nem tulajdonitottak kiilonosebb fontossagot az egész esetnek.

A hang egyébként most mar el is hallgatott.

A haziasszony jeladasdra a ciganyok jatszani kezdtek, a valcer litemeire néhany fiatal par
kecsesen, konnyedén forgott a tancteremben. Az ajtoban megjelent Maria karcsu, gyengéd
alakja, kedves mosollyal hivott magahoz és igy szolt:

- Nos Henry, mi lesz a valcerlinkkel?
Odaléptem hozza, meghajoltam, karomat nyujtva neki, hogy atvezessem a szomszéd terembe.

Am ebben a pillanatban tjra felharsant a titokzatos hang. Vad gyiilolségtdl izz6 ének szaki-
totta meg a viddm, gondtalan mulatozast... Mintha a kdzvetlen kozelségben énekelt volna
valaki. Igen, most mar egész tisztan hallatszott, nemcsak a dallam, de az ének is. A titokzatos
valaki a Gytilolet himnuszat énekelte, ezt a gyllolséggel teli és szerencsétlenségre hirhedtté
valt éneket.

A ciganyok zenéje elhallgatott, a vendégek rémiilten hagytdk abba a beszélgetést. Rettenetes
volt 1atni az imént még jokedvii, gondtalanul viddm arcokat, melyekre most raiilt a rémiilet
torz vonasa.

Mert az ének most mar a szalon kozepérdl hallatszott, de az énekldt senki sem latta.

Az a rejtelmes, megfoghatatlan dal, ez a lathatatlan valaki, aki a diihtdl és gytilolségtdl 1zzo
szavakat beleharsogta a terembe, valosadgos panikot idézett el6. A nék egypar pillanatig moz-
dulatlan félelemmel, dermedten iiltek helyiikon, de aztan ijedt sikoltassal ugraltak fel.
Radvanszkyné kétségbeesett sikoltassal tordelte a kezét, Maria halalsépadtan roskadozva
tamaszkodott az ajtonak, egyediil Radvanszky doktor érizte meg nyugalmat, dnuralmat.

- Nyugalom, holgyeim ¢€s uraim, - kidltotta harsany hangon, - csak hidegvér €s nyugalom,
hiszen valdsziniileg csak valami ostoba tréfar6l van szo. Kérem csak csendesen, felndtt uri
emberek ilyen csekélység miatt igazan nem vesztik el a fejiiket.

Bamulnom kellett Radvanszky doktor fegyelmezettségét. Mert jol lattam, hogy teljes erejére
sziiksége van, hogy onuralmat megtartsa. Arca halalsapadt volt.
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A fiatal Radvanszky Ferenc tlizben €ég0, villogd szemmel rohant végig a termen s egyik kezét
kinytjtva, mintha ezzel a kézzel akarnd megragadni a titokzatos valakit, az alavalé merénylet
elkovetdjét.

A Gytlolet himnusza mar elhangzott. Csond volt...
Es akkor lattam... Igen, lattam... De nemcsak én, de mindnyajan, akik ott voltunk...

A hazassagi szerzddés oda volt téve a kandallo parkénydra, egy nagy virdgcsokor mellé,
melyet Mark ma adott menyasszonyanak.

Most egy lathatatlan kéz hirtelen megragadta a hazassagi szerzodést a viragcsokorral egyiitt és
darabokra tépte mind a kettot.

Viradgszirmok és papirdarabok repiiltek a foldre és mi, kik a rémiilettél dermedten alltunk
helyiinkon, vilagosan hallhattuk, hogy egy lathatatlan 14b reatapos a lehullt viragszirmokra.

Péanikszert félelem lett Urrd az egész tarsasdgon. Ez a rejtelmes, megfoghatatlan dolog még a
legbatrabb sziveket is megrémitette.

Az emberek teljesen elvesztették a fejiiket és egy-két dermedt pillanat mulva mindenki azon
volt, hogy mentiil gyorsabban elhagyja az elatkozott termet.

Radvanszky Ferenc hozzam sietett és felindulastol remegve ragadta meg karomat...
- Ez Storitz volt, - mondta diihtdl fojtott hangon.
- Storitz? - mondottam és mar a gondolatra is egész testemet hidegrazas borzongatta meg.

Es ebben a pillanatban olyan dolog tortént, mely még csak fokozta megdobbenésemet és mar-
mar azon a ponton voltam, hogy elveszitsem jozan eszemet.

Igen, ez nem kaprazat. Tisztan, vildgosan lattam, hogy Maria mirtuskoszorujat a kis fehér
selyemparnarol egy lathatatlan kéz felemeli és a koszoru, a nélkiil, hogy barmiféle ¢16lényt
latnank mellette, végiglibeg az egész termen, ki az liveges verandara s végiil pedig eltlinik a
kert fai kozott.

- Nem, nem, - kialtott fel Radvanszky Ferenc - ezt mar igazan nem tiirhetem. - Es ezzel mint
az oOriilt rohant a kertbe, onnét ki az utcara.

En pedig utana. S mind a ketten lélekszakadva rohantunk Storitz maganyos haza felé.

Lihegve alltunk meg a kertajtonal. A hazban, ugy latszik, még ébren voltak, mert az egyik
emeleti ablakbdl halvany vildgossag sziirddott ki. Radvanszky Ferenc teljes erejével megrazta
a kilincset.

A nélkiil, hogy teljes vilagossaggal tudtam volna, hogy mit teszek, én is segitettem neki €s
egyesiilt erdvel raztuk az ajté kilincsét.

Raztuk a kilincset, dongettiik az ajtot, de az erds vaszar nem engedett. Mar néhany perc ota
folytattuk sikertelentil az ostromot €s a sok izgalom, a hidbaval6 idegfesziiltség miatt teljesen
elvesztettiik onuralmunkat.

Am egyszerre a kertajto kinyilt. Radvanszky a nagy megddbbenéstél szinte hatrahdkolt.
Mindketten tévedtiink, mikor Storitz személyében kerestiik a blindst. Storitz nem hagyta el a
hazat. Storitz otthon volt, mert hiszen 6 nyitotta ki az ajtdt, 6 maga allt ott eldttiink.
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NYOLCADIK FEJEZET.

Természetes, hogy masnap mar koran reggel az egész varosban, sz€ltében, hosszaban
targyaltak a Radvanszky-hazban tortént rejtelmes dolgokat.

Nemcsak a vénasszonyok koszoriilték rajta nyelviiket, hanem szinte mindegyik csalad meg-
hanyta-vetette a kiilonds esetet.

Azt hiszem nem is sziikséges mondanom, hogy ezzel a kinos incidenssel a kellemesnek
igérkez0 este szomoru véget ért. Maria és Mark kétségbe voltak esve. Az elszakitott hdzassagi
szerzOdés, a széttépett menyasszonyi csokor, a szemiik lattara elrabolt mirtuskoszoru, mindez
végteleniil lesujtotta Oket. Maria konnyektol fojtott hangon mondta:

- Istenem, milyen baljoslatu jel is ez a hazassagkdotés elott.

Emlékszem, hogy aznap rengeteg ember csoportosult Radvanszkyék haza eldtt. Kiilondsen az
egyszerlibb tarsadalmi osztalybol vald asszonyok gyiilekeztek a haz eldtt és sokért nem adjak,
ha bepillanthatnak valamelyik ablakon.

Természetesen mindenki a Radvanszky-hazban tortént eseményekrol targyalt.

Sem Radvanszkyné, sem Maria nem mentek ki aznap az utcara, hogy a lakossag kellemetlen
kivancsisagatol megmenekiiljenek.

Nyolc ora tajt kinyilt szobam ajtaja €s 6csém lépett be. Szegény Mark, a kozelmult izgalmai
rendkiviil megviselték. Maskor oly nyugodt, dertis arca most dult volt és rendkiviil faradt.

- Radvanszky doktor ¢és Ferenc szeretnének beszélni veled, Henry. Azt hiszem, te is azon a
nézeten vagy, hogy jobb, ha nalunk beszéljiik meg a teenddket, mint a Radvanszky-hazban,
ahol csak 0jbdl felizgatnank Mariat és anyjat.

Teljes mértékben osztottam dcsém véleményét... Magam is azon a nézeten voltam, hogy jobb,
ha a szallodaban hanyjuk-vetjiik meg a teenddket.

Akarcsak 6csém, Ferenc is rendkiviil izgatott volt. Ideges 1éptekkel jart fel és ala a szobaban.

Csodalnom kellett az 6reg Radvanszky onfegyelmezettségét, arca nyugodt, mozdulatlan, csak
szokatlanul sapadt arcszine arulta el, hogy az izgalmak 6t is felette megviselték.

Természetesen a beszéd azonnal arra a targyra terelddott, mely mindennél jobban foglal-
koztatta érdeklddésiinket, fantdzidnkat, mely feldtlta harmonikus ¢letiink nyugalmat: a
Radvanszky-hazban tortént merényletre.

- A merényletet - mondta Radvanszky Ferenc sotét hangon, - csakis olyan személy kovethette
el, aki ellensége hazunknak. Mert azt, igy hiszem, magyarazni is felesleges, hogy itt nem
holmi izléstelen tréfardl van szo.

Oszintén szélva, magam is éreztem, hogy Ferencnek igaza van. Am mégis igy gondoltam,
kotelességem megnyugtatni - legalabb is valamennyire - a két izgatott kedélyti fiatalembert:

- En ugy gondolom, kedves Ferenc, kissé tilontul nagy fontossagot tulajdonitunk az egész
tigynek. Igazan nem latom be, miért ne lehetne valami rosszul sikeriilt tréfardl, valami ostoba
blivészmutatvanyrol szd. S mivel a dolog balul {it6tt ki, a szerencsétlen szerzé nem is mer
jelentkezni.

- Henry, te tréfas kedvben vagy?! Hiszen magad sem hiheted el egy pillanatra sem azt a
magyarazatot, amit az imént adtal nekiink, - felelt ingeriilt hangon Ferenc.
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Elpirultam és zavarba jottem. Am ekkor az oreg Radvanszky josagosan kozbevagott:
- Hagyd, Ferenc, hiszen tudhatnad, hogy Henry csak benniinket akart megnyugtatni.

Nem szo6ltam semmit, mert hiszen éreztem, mindnyéjan éreztiik, hogy Radvanszkynak igaza
van.

- Ami engem illet, - folytatta Radvanszky - én csak egyféleképpen tudom megmagyarazni a
dolgot, illetve eldre is beismerem, hogy ez a magyarazat sem kielégitd, ¢s nem biztos, csupan
feltevés, lehetdség. En ugyanis azt hiszem, hogy valaki szantszandékkal kovette el a tegnap
esti merényletet, am e mogott a valaki mogott valami titokzatos és szadmunkra érthetetlen
hatalom 4ll és éppen e miatt tort ki a panikszert félelem.

- Ez a magyarazat annal is inkabb elfogadhato, - vetette kozbe izgatott hangon Ferenc - mert
hisz a titokzatos valaki a Gytilolet himnuszat énekelte, bizonnyal azért, hogy a magyar noket
¢s férfiakat felingerelje. Hiszen mindenki el6tt ismeretes, hogy a magyarok nemzeti 6nérzetét
mennyire sérti ez az ének.

- Ami Henry magyarazatat illeti, - folytatta Radvanszky doktor az 6 nyugodt hangjan - az méar
azért sem elfogadhat6, mert lathatatlan blivész vagy hasbeszéld nem szakithatta el a hdzassagi
szerzOdést és Maria csokrat és nem vihette ki szemiink lattara a menyasszonyi koszoruat. Nincs
a vilagon olyan blivész, aki ilyesfajta mutatvanyra képes lenne.

- Oh, - kialtott Mark - sose fogom elfelejteni azt a szornyti latvanyt. A menyasszonyi koszoru
végiglibegett a szoban, ki a verandan 4t a kertbe, a nélkiil, hogy lattuk volna azt az embert, ki
szemiink lattara ellopta.

Neéhany pillanatig mindnyajan hallgattunk. Emlékiinkben tjra felidézédott a tegnap este
tortént kinos esemény. Azutan Radvanszky doktor szo6lalt meg.

- En csakis annal a feltevésnél maradhatok, hogy valaki szantszandékkal kovette el azt, amit
elkovetett, és ez a valaki nem lehet mas, mint csaladunk ellensége, akinek érdekében volt,
hogy megzavarja az linnepséget, hogy botranyt okozzon a hazban.

Radvanszky doktor szavai tulajdonképpen nem is nekiink szo6ltak, hanem Mark 6csémnek, aki
mitsem tudott Storitz latogatasardl a Radvanszky-hézban €és éppen ezért nem is gyanithatta,
hogy kinek a keze van benne az ligyben.

- Egy ellenség? - kialtott Mark. - Olyan ember, aki nektek és nekiink is ellenségiink? En csak
egy ilyet ismerek, egyetlenegyet ebben a varosban.

Elhallgatott, mintha félne kimondani azt a szo6t, amivel egy esetleg artatlan embert gyanusit
meg ilyen fortelmes cselekedettel.

De Radvanszky Ferenc tiirelmetleniil folytatta:

- Helyes nyomon jarsz, Mark. Neked ¢és nekiink csak egy ellenségiink lehet a varosban, és ez...
- Storitz Vilmos? - suttogta, inkabb kérdd, mint allité formaban testvérem.

- Ugy van, §! - mondta komor hangon Ferenc.

Es ekkor néhany révid mondatban felvilagositottuk Markot arrél, amit mindeddig nem tudott.
Elmondtuk Storitz Vilmos latogatasat, Radvanszky doktor valaszat hadzassagi ajanlatéra,
Storitz fenyegetdzését és azt, hogy erre Radvanszky doktor kiutasitotta hazabol. Mindent
Osszevetve, szinte bizonyosra vehetjiik, hogy Storitz, ha éppen személyesen nem is rendezte a
tegnap esti csinos kis szinjatékot, de azért a keze alaposan benne volt a dologban.
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- Es ti mindeddig egy szot sem szoltatok nekem errdl! Csak most, csak ma tudom meg, hogy
az én imadott Maridm milyen veszélyben forog. Igazan kegyetlenek vagytok! De most
legalabb odaig vitte ez a ficko a dolgot, hogy okom és jogom van felelésségre vonni!

- Hadd csak Mark, ez a mi kotelességiink, - kialtott fel Radvanszky Ferenc. - Végre is apam
hazat érte a sértés!

- De az én menyasszonyomroél van sz6! - felelt Mark.

Szemmel lathatdlag mindkettd alig birt uralkodni magén, annyira elfogta dket a diih, annyira
vagytak arra, hogy Storitzot megbiintessék.

Kozbevetettem magam, hogy legalabb valamennyire lecsillapitsam Oket.

- Ne feledjétek el, hogy mindaz, amivel Storitzot vadoljuk, csak feltevés és korantsem
bizonyossag. Mert végiil is nem mondhatjuk neki, hogy: «On volt tegnap este a Radvanszky-
hazban, 6n zavarta meg az iinnepet a Gyiilolet himnuszaval! On tépte szét a hdzassagi szer-
zOdést és a viragesokrot, on vitte el Mdaria menyasszonyi koszorujat!» Meg vagyok gy6zddve,
hogy azt felelné: «De uraim, honnan veszik ezt a feltevést? Hiszen €n otthon voltam este, sot
0nok is tanuk erre, hiszen mikor ¢éjjel hozzdm rohantak, én magam nyitottam ajtot.»

Mark kérd6 tekintettel nézett ram.

- Hat ebben igaza van Henrynek, - mondta Ferenc sotét hangon - azt a gazembert tényleg
otthon talaltuk tegnap €jszaka. Ugyanis 0sztonszerlileg 6t gyantsitottam mar az els6 pillanat-
ban. Az is igaz, hogy jodarabig varakoztatott minket, amig kinyitotta az ajtét, de tagadha-
tatlan, hogy mégis csak 6 volt, sajat személyében.

Végil is hosszas vitatkozas utan megallapodtunk abban, ami mindent dsszevetve a legoko-
sabbnak latszott: elmegyiink a varoshazara és a rendérfondknek tudtara adjuk a torténteket.
Elmondunk neki 6szintén mindent, hogy milyen szandékai voltak Storitznak Radvanszky
Mariat illet6leg, hogyan viselkedett Radvanszky dolgozdszobajaban, mikor ismételten kosarat
kapott. Végezetiil néhany szoval j6 lesz megemliteni, hogy mar apja, Storitz Ott6d is milyen
furcsa hirben allott kartarsai elétt. A rendérfonok mindenesetre szemmel fogja tartani
Storitzot, akinek egyénisége ¢s viselkedése tagadhatatlanul gyanus: ha pedig van valami mod
arranézve, hogy a varos megszabaduljon jelenlététdl, az is minden valdsziniiség szerint neki
fog eszébe jutni.

Azt hiszem, mondanom sem kell, nem volt konnyli dolog, amig erre az elhatarozésra
jutottunk. Mert Markot és Ferencet alig birtuk visszatartani attdl, hogy fegyveres tutra ne
tereljék ezt az tligyet, és Radvanszky meg j6 magam minden ékesszolasunkat latbavetettiik,
amig terviiktol elalltak.

Végre Ok is belattak, hogy csakugyan az a leghelyesebb, amit tehetiink. A renddrség sziikség
esetén mindenesetre tobb energiat fejthet ki, hiszen tobb eszkoz is all rendelkezésére, mint a
maganyos embernek.

- Azonfelill - mondta Radvanszky doktor - valoszinlinek tartom, hogy tegnapi latogatastok
utdn Storitz be sem engedne titeket. Erdszakkal pedig nincs jogotok belépni. Erdszakkal
csakis a rendérség 1éphet fel. En mindenesetre arra fogom kérni a rend6rfénokot, hogy tartson
hazkutatast Storitz hazaban, hatha taldlunk valami nyomravezet6 dolgot?

Abban egyeztiink meg, hogy Mark visszamegy a Radvanszky-hdzba, mi harman pedig fel-
megyiink a Varoshazara.
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Féltizenegy oOra volt, mikor leértiink az utcara. Emlitettem mar, hogy a varosban jokora port
vert fel a tegnap esti jelenet, sz&ltében, hosszaban csak errdl targyaltak. Es mikor meglattak,
hogy a varoshdzara megyiink, azt hiszem, mindenki tisztaban volt, hogy mi az oka ennek az
utnak?

Megérkeztiink a varoshazara s Radvanszky doktor szolt a folyoson lebzseld hajdinak, hogy
jelentsen be minket a rendérfonoknél. Alig egy perc mulva mar ki is nyilt az ajtd6 s maga a
renddrfonok sietett felénk.

Baratsagosan tidvozolte a két Radvanszkyt, aztdn miutan bemutattak neki, velem is magyaros
szivességgel kezet fogott. Bevezetett benniinket dolgozoszobajaba, ahol Radvanszky doktor
tiistént el is mondta idejoveteliink okat.

Székely rendérfondk kicsinytermetii és hizasra hajlamos férfi volt. Feje szinte aranytalanul
nagy test¢hez képest, arca roppant energikus.

A rend6rfondk arcan a szempar volt legfeltindbb. Rendkiviil éles, athatéd tekintetii szlirkés-
kék szeme valosaggal ratapadt az emberre. Ez a furcsa, hideg, kutat6 tekintet szinte bele-
furodott abba, akire gazdaja raszogezte, a nélkiil, hogy a rendérféndk gondolataibol barmit is
elarult volna.

Mialatt Radvéanszky el6adta a tegnap este torténteket €s azokat az okokat, melyek arra kész-
tették, hogy Storitzot gyanusitsa meg a titokzatos tett elkovetésével, Székely athatd tekintete
szinte allanddan rajtam pihent.

Mikor Radvanszky befejezte mondanivalojat, melyet német nyelven adott elé az ¢én
kedvemért, egy-két pillanatnyi hallgatas utan megszoélalt a rend6rfénok.

- Egyet s mast hallottam mar a tegnap este torténtekrél. Természetesen az On elbeszélése
egészen mas megvilagitasba helyezi a dolgokat. Végteleniil oriilok, hogy a renddérséghez
fordultak, higyjék meg, sohasem jo az ilyen rejtélyes ligyet egyénileg elintézni. Végeredmény-
ben az ember nem tudhatja, hogy kivel, vagy esetleg kikkel all szemben? Ne haragudjon
kedves kapitanyom, - fordult mosolyogva Ferenc felé - de mar ebben a tekintetben teljesen
édesapjanak ¢és Vidal urnak volt igaza.

(Ugyanis Radvanszky futdlag megemlitette, hogy Mark és Ferenc azon a nézeten voltak: az
tigyet személyesen kell elintézni.)

- Nos tehat, hogy a dologra térjiink, - folytatta a rendérfonok - 6nok Storitzra gyanakodnak,
aki feleségiil akarta volna venni Maria kisasszonyt?

- Ugy van, - mondta hatérozott hangon Radvanszky.
Egyébirant a rendorfonokot egy szikrat sem lepte meg ez a gyanusitas.

- Mégis, mire alapitjak ezt a feltevést? - kérdezte aztan. - Csupan csak arra a tényre, hogy
Storitz kosarat kapott €s bosszut akar allni szerencsés vetélytarsan €s a menyasszonyon?

- Gyanunkat tobb indok is tamogatja, - felelt Radvanszky. - Elsésorban is Storitz néhany
nappal ezel6tt fent jart nalam és ujra megkérte lanyom kezét. Mikor visszautasitottam,
fenyegetddzni kezdett és azt kiabalta, hogy ez a hazassag nem fog megtorténni. Egy-két nap
mulva egy lathatatlan titokzatos valaki leszakitotta, - még pedig tobb izben - a templomban
Maria és Mark nevét a hdzasulandok tablajarol.

- Errol is hallottam, - bolintott a rend6rfonok.
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- Nos tehat, feltevésem szerint az a lathatatlan valaki azonos a tegnap esti ugyancsak
lathatatlan merénylével. Es az pedig tagadhatatlan, hogy a tettes csakis csaladom ellensége
lehet. Mar pedig Storitz Vilmoson kiviil - akire egyébként sajat fenyegetddzése terelte ra a
gyanut, - nekem mas ellenségem nincs.

- Hm, hm, - mondta a renddrfeliigyel6 - annyi biztos, hogy kiilonds, nagyon kiilonds tigy. Mert
hiszen a renddrség husbol és vérbdl valé gonosztevoket szokott ildozni, nem pedig lathatatlan
rémeket. Am kisértetek nincsenek, legalabb is mi rend6rok nem hisziink benniik, és igy
biztosra veszem, hogy a lathatatlan valaki néha éppen gy lathatd, mint barki mas. Csak éppen
hogy a nyitjara kell bukkanni a dolognak ¢és akkor a legbonyolultabb iigy is végtelen gyorsan
¢és egyszertien megoldodik... Ami ezt a Storitzot illeti, dszintén szdlva, ez az ember mindig
ellenszenves volt el6ttem. Eletmodja rendkiviil rejtélyes. Sejtelmiink sincs arrél, hogy mibél
¢s hogyan €17 Néha hetekre is bezarkozik oreg szolgajaval maganyos hazaba, ahova egyébként
még senki sem tette be a labat. Igen, mindez gyanus, nagyon gyands... Es aztan az apja Storitz
Otto, a hires kémikus ¢és feltalalo, aki ugy hirlik, nagyon rejtélyes kisérleteket végzett; talan itt
kell keresniink valahol a dolog nyitjat?...

Es a renddrfonok egy-két pillanatra gondolataiba meriilten elhallgatott.
Ferenc szakitotta meg a csendet.

- Es mi a terv, rend6rfénok ar? - kérdezte aztan - mert hiszen most mar az 6n kezébe tettiik le
az ugyet.

- Azt hiszem, a legokosabb dolog lesz, ha hazkutatast tartunk Storitznal. Hatha talalunk
valami jelt, mi kétségtelenné teszi blindsségét. De ha ilyesmit nem is lelnénk, tigy remélem, a
hazkutatas valamiféle nyomra vezethet benniinket.

Ferenc izgatottan ugrott fel helyérol.
- Akkor hat azonnal induljunk!

- Csak csondesen, fiatal baratom, csak iiljon le csondesen a helyére, - mondotta a rendérfonok.
- Héazkutatasra még eldbb engedélyt kell kérnem a felettes hatosagtol. Magam személyesen
megyek az engedélyért, mert sok mindent ¢él6széval kell megmagyaraznom ebben a rejtélyes
tigyben. Remélem, félora mulva mar itt is leszek az engedéllyel, akkor aztan hozzafoghatunk a
dologhoz. Egyben pedig - folytatta - elfogatasi parancsot is akarok kérni, ha Storitz biindssége
bebizonyithatd, vagy nyilvanvaléva lesz.

- Hanem a héazkutatasnal mi is ott lesziink, - mondta Radvanszky Ferenc, én pedig helyesléleg
boélintottam.

Székely renddrfondk bucsut vett téliink és egyediil hagyott benniinket.

Abban allapodtunk meg, hogy Ferenc és én a varoshazan fogjuk megvarni, az 6reg Rad-
vanszky pedig hazamegy feleségéhez és leanyahoz, ott fog reank varakozni, mig csak hiriil
nem vihetjiik neki a hazkutatas eredményét.

Ferenc és én ott iiltiink egymas mellett. Hallgatagon néztiink magunk elé, mindketten
belemeriilve toprengéseinkbe.

Semmi sziikségiink sem volt arra, hogy egymashoz szoljunk. Mind a ketten tudtuk, hogy a
masik mire gondol. Erdeklédésiinket teljesen lefoglalta a rendkiviili jelentdséggel teljes
esemény, hogy egy félora mulva talan mar atlépjik a rejtelmes Storitz Vilmos hazanak
kiiszobét.
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Es lelkemben felmeriilt az aggodalommal teli kérdés: vajjon Ferenc képes lesz-e uralkodni
magan, ha Storitz-cal szembekeriil?

A rendorfonok igéretéhez képest egy félora mulva visszajott. Mar hozta is magaval a
hazkutatashoz sziikséges felhatalmazast. Irasbeli utasitast arranézve, hogy teljes hatalommal
intézkedhetik ebben az tigyben.

- Nos, uraim, - mondotta a rendérfondk - azt hiszem, indulhatunk. Kérem, menjenek csak
egyenesen Storitz haza felé, én néhany 1épésnyi tavolsdgban kdvetni fogom ondket, embereim
pedig majd keriild tton, észrevétleniil veszik koriil a hazat, hogy a kutatds kdzben senki el ne
menekiilhessen. Husz perc mulva, - kérem nézzék meg pontosan az érajukat - mindnyéjan ott
lesziink Storitz Vilmos hazanal.

- Helyes, - felelte Radvanszky Ferenc, Aztan mindketten elindultunk a Storitz-haz felé.
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KILENCEDIK FEJEZET.

Gyors, szapora léptekkel haladtunk végig a varoson, majd kifordultunk a Duna partjara.

Az 1d6 esore allt. Stirti, nehéz fellegek ereszkedtek le a foldre. Furcsa fojtott levegd, mintha
nehéz stlyként nyomna agyunkat és 0sszeszoritja sziviinket. A madarak lankadtan, alacsonyan
leeresztett szarnyakkal, kozel a f6ldhoz repiiltek. Egy falevél sem mozdult a nyomott, fojtott
levegdben és mégis minden idegszalunkban ott éreztiik a kitorésre késziil vihart.

Az utcdk is csendesek, elhagyottak. Egy-két parasztember lézengett az utcakon, néhany
asszony, kik siirgds bevasarlasok utan jartak. Kiilonben pedig az emberek behuzodtak laka-
saikba, hogy a minden pillanatban kitérni akard zivatar szabad ég alatt ne érje Oket.

Utkdzben nem gydztem dicsérni Székely renddrfénok ovatossagat. Mert hiszen ha rendd-
rokkel vonulunk végig a csondes utcakon, bizonyara oriasi feltlinést keltettiink volna.

Radvanszky Ferenc még mindig szétlanul haladt mellettem. Ez a némasdg olyan éles
ellentétben allt kedves, kdzvetlen, j6izii beszédességével.

Attol tartottam, hogy Ferenc bardtom, ha szemtdl-szembe keriil Storitz-cal, képtelen lesz majd
uralkodni magan és valami erdszakos cselekedetre ragadtatja el magat.

Es most mar &szintén sajnaltam, hogy Székely rendérfonok megengedte a fiatal Radvanszky-
nak, hogy veliink tartson. Hiszen jol tudtam, hogy itt csak az abszolut nyugalom ¢és hidegvér
segithet rajtunk.

Egy negyeddra mulva ott voltunk Storitz haza el6tt...
A haz mintha teljesen kihalt lett volna, az ablakok mind becsukva.
Osszeszorult szivem, mikor ennek a zord haznak félelmetes maganyossagat lattam.

Es tgy latszik, Ferenc lelkén is atfutott ez az érzés, mert az arca még komorabb lett. Kinosan,
nehezen, fajdalmasan sohajtott és keze fenyegetdleg 6kolbe szorult. Am egyetlenegy sz6 sem
hagyta el keményen 0sszeszoritott szajat...

Az utca szegletén, hol Storitz haza allt, egy ember sétalgatott zsebretett kézzel, k6zombos
arckifejezéssel. Székely rendérfonok megbizottja.

Mi is azonnal hozzacsatlakoztunk, a kovetkezd pillanatban Székely rendérfondk intésére hat
polgari ruhédba 61t6z6tt titkosrendodr jott eld.

Es most mindnyajan megalltunk a rejtelmes haz kertjének keritése elétt.

- Lakatost is hoztam magammal, - mondta a rendérfénok - ha a kert kapuja nem nyilnék meg
szépszerével elottiink.

Storitz hazanak ablakai, mint emlitettiik, csukva voltak. Az ablakokat zsalu, a toronyszoba
ablakait pedig fliggdny boritotta.

- Azt hiszem, a haz teljesen iires, - jegyezte meg az egyik polgari ruhdba 61t6zott rendor.

- Majd meglatjuk - felelt Székely rendérfénok. - Am &szintén szolva, engem nagyon
meglepne, ha a hazat lakatlannak taldlnank. Nézzék csak figyelmesen a kéményt, latjak ott azt
a vékony kis flistoszlopot?...

A renddrféndknek igaza volt. A haz baloldalan levé kéménybdl vékony fiistoszlop szallt fel.
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- Ha Storitz nincs is itthon, - tette hozza Székely rendérfénok - szolgdja, Hermann, minden
valoszinliség szerint itthon lesz. Redank nézve pedig jelenleg csak az a fontos, hogy valaki
kinyissa az ajtot.

Ami engem illet, tekintettel Ferenc baratom lelkidllapotara, jobban szerettem volna, ha Storitz
jelenleg nincs hazaban. SOt azt tartom volna legkivanatosabbnak, ha megelégelvén a zlr-
zavart, melyet okozott, és félvén annak kovetkezményeitdl, végképpen elhagyta volna a
varost.

Székely rend6rfondk a kopogtatoval erdsen ravert az ajtora.

Aztan vartunk, hogy valaki majd csak eldjon ajtot nyitni.

Két vagy harom perc mulva Székely rendérfondk ujra megdongette az ajtot.
Vartunk. Hidba, senki sem jott.

- Ugy latszik, a lakok kissé nagyothallok, - dormogte a rendérkapitany.
Majd a lakatoshoz fordult:

- Torje fel a zart! - mondta hatarozott, parancsold hangon.

A lakatos kivalasztott ladik4jabol egy szerszdmot s az ajtdé par pillanat mulva minden
ellenallas nélkiil kinyilt.

Székely rendorfondk €s én, négy rendor kiséretében beléptiink az ajton.

Két rendor kinn maradt, hogy a kijarasokat drizze.

Végigmenve a kerten, eljutottunk a haz ajtajaig, melyhez harom lépcsdfok vezetett.
Ez az ajto is csukva volt.

A kapitany itt is megrazta az ajtét. Két-harom pillanatig erésen dorombolt, de aztan latva,
hogy senki sem jelentkezik, ujra felszolitotta a lakatost, hogy vegye el6 szerszamait.

A lakatos ezt az ajtot is feltorte.

Arra gondoltam, hogy Storitz Vilmos, ha sejtett volna valamit joveteliinkrél, mindenesetre
gondosabban, erdsebben bezarta volna az ajtokat, vagy pedig valami belsé biztositoszer-
kezettel lehetetlenné teszi, legalabb is nagyon megneheziti a bejoveteliinket. Am nagyot
csalodtam feltevésemben.

Ez az ajt6 is éppen olyan konnyen kinyilt, mint a masik kettd.

A folyosora értlink. A folyosora a belsd ajton ¢és racsain keresztiil szirddott at valami
vildgossag. A rendérféndk néhany 1épést tett elore és hangosan felkialtott:

- Van itt valaki? A térvény nevében felszolitom, azonnal jelentkezzék!

Am semmiféle valasz nem jott, pedig a rend6rfondk még egyszer megismételte a parancsot.
A haz teljesen néma, mintha semmiféle €16 1¢lek nem lakna ebben az épiiletben.

Es ott, a dermesztd csendben fesziilt figyelemmel hallgatoztunk.

De hidba, semmi zaj. Csak mintha az egyik tavoli szobaban recsegett volna meg egész halkan
a padlo.

De lehet, hogy ez is képzelddés.
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Székely renddrfénok, Ferenc és én, végigmentiink a folyoson, mely két oldal felé elagazott. A
hazajtonal ismét ott maradt a két rendér, hogy a folyosdt mindenképpen szemmel tudjak
tartani.

A hosszu folyoso6 vége a kert hatso részébe torkollott.

A teljesen elhagyatott, gondozatlan kert éppen gy, mint a haz, nagyon kietlen, zord benyo-
mast tett. A fii bendtte az utakat, siiri bokrok vadon néttek egymadsra, a kerités mentében
néhany nagy lombos, oreg fa allt.

A rendorok atkutattak a kertet, semmiféle ¢l6 1ényt sem talaltak, bar a f6ldon friss 1ab-
nyomokat lehetett latni.

- A kert teljesen iires, - mondta a rendorfondk. - Most legokosabb lesz, ha megkeressiik a
helyet, ahonnan fiist szallt fel. Ott tliznek kell lenni s ha valahol, itt bukkanhatunk valami
emberi nyomra.

Visszamentiink a hosszi folyoséra. Miutdn az ajtét gondosan bezartuk magunk utan,
nekilattunk a haz atkutatasdnak. Elsdsorban is a folyosordl nyilo konyhaba jutottunk be.

Az egyik renddr kinyitotta az ablakot, mert a konyhdban félhomaly volt s igy konnyen
elrejtézhetett volna benne valaki.

A butorzat nagyon egyszerli, majdnem silany. Egy hatalmas kemence, melynek csove bele-
torkollott a kandall6 kiirtdjébe. Kétoldalt két nagy szekrény, a kézepén egy {itdtt-kopott asztal,
megrozzant szalmaszék és zsamoly. A falakon szogeken l6gott néhany labas, tepsi. Az egyik
sarokban faliora. Az ora ketyegett, vilagos jeléiil annak, hogy el6z6 este felhuztak.

A kemencében még ott izzott néhany fatusk6 maradvanya. Innét johetett a fiist, melyet
kiviilrol lattunk.

- A konyha mar megvan, - mondottam - de hol a szakécs?

- Es ami fontosabb, - tette hozza Ferenc - hol a szakéacs gazdaja?

- Folytassuk a kutatast, - vagott kozbe komor hangon a renddérfénok.
A kovetkezo helyiség, ahova bejutottunk, egy nagy tagas szalon volt.

A szoba oOdivatu, régi butorokkal volt berendezve. A padldé mar erdsen kopott szOnyeggel
fedve. A hatalmas kandallé parkdnyan meglehetdsen izléstelen, nagy ora allt. Az 6ra nem jart
¢s vékony porréteg fedte, éppen gy, mint a kandall6 parkanyat.

A szalon végteleniil elhanyagolt és szomort benyomast tett. Am egyszerre mégis megkapta
valami figyelmiinket ebben a banalis berendezésili szobaban.

Az ablakkal szemkozt nagy, ovalis keretben berdmazott kép fiiggott. A kép ramajanak also
részén egy név volt bevésve.

Kozelebb hajoltunk ¢és elolvastuk a bevésett nevet.
Storitz Otto.

A festd neve nem volt rairva a képre, de €n, ki sok remek festményt lattam ¢letemben, kevés
ilyen csodalatos képben gyonyorkodtem.

Az egész arc, a 1angolo szemek, az erdsen Osszeszoritott szaj mintha csak €lne és ki akarna
1épni a rAmabal.
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Es nemcsak engem kapott meg igy a festmény. Radvanszky Ferenc szinte lenyligdzve bamulta
az oreg tudos érdekes, megkapo arcat.

Mert ez az arc egyike volt a legkiilondsebb, legérdekesebb abrazatoknak és nem tilozok, ha
allitom, hogy valdsaggal ijeszté benyomast gyakorolt redm. Azt most mar magam sem tudnam
megallapitani, hogy ezt a kiilonds, szinte dermesztd impresszidt egyediil csak a festmény
keltette-e bennem, vagy pedig hozzajarult ehhez a maganyos haz, a néma, lakatlan szoba ¢és az
egész fantasztikus kornyezet?

Annyi bizonyos, hogy ebben az elhagyatott szobaban, ebben a komor kdrnyezetben Storitz
Ottd arca ugy nézett ream, mintha valami foldontuli hatalommal felruhazott misztikus 1ény
lenne.

Az impozans fej, a dus, fehér és csapzott haj, az aranytalanul nagy, dombortt homlok, a szaros
tekintettdl villogd sotét szempar €s a keskeny ajku, mégis parancsold, energikus szdj, azt a
benyomast tette, mintha ¢16 ember nézne le reank és figyelné tetteinket. Es ebben a pilla-
natban egy cseppet sem csodalkozom, ha Storitz Ott6 képe haragosan ramkialt:

- Mit kerestek itt! Hogy mertek engem nyugalmamban haborgatni?

A szobara félhomaly borult és ez a félhomaly csak novelte a titokzatosan félelmes hangulatot.
Még a rendoérfonokot is meglepte ez a ramabdl rank nézé arc. Megdobbentette a nagy
hasonlatossag, mely az apa és fia kozott volt.

Ugyanaz a szempar, ugyanaz a homlok, ugyanaz a fejforma, 20-25 esztend6 mulva Storitz
Vilmos éppen olyan lesz, mint amilyen apja, Storitz Ottd, a nagy tudos volt.

Es nemcsak a vonasokban volt meg a megdobbentd hasonlatossag, hanem az arckifejezésben
is.

Apa és fill arcan egyarant valami nyugtalanito, fenyegetd, komorsag volt. Radvanszky Ferenc
valosaggal lenyligbzve allt az arckép eldtt, mintha csak €16, eleven embert nézne, nem tudta
levenni rola a szemét.

- Gyertink, gyeriink, uraim, - stirgetett benniinket a rendérfénok - folytassuk a kutatast.

A szalonbol a dolgozoszobaba jutottunk. Ez is baratsagtalan és meglehetdsen rendetlen
helyiség volt. A falak mellett egyszert, fehér fabol késziilt konyves polcok alltak. A polcok
tomve voltak kotetlen konyvekkel.

Futo pillantast vetettem a konyvekre, mert nagyon €rdekeltek ennek az embernek az olvas-
manyai.

Majdnem kizarélag fizikai, kémiai és matematikai munkak voltak a polcon felhalmozva.

A szoba egyik sarkaban egy csomo6 kémiai felszerelés. Tolcsérek, lombikok, mindenféle alaka
csovek, kiillonosformaji edények, mellettiik halomban egy csomd asvany, melyeket figyel-
mesen végignéztem.

Bar magam is vegyészmérndk vagyok, egynémelyikrél nem tudtam megallapitani, hogy mi
lehet.

A szoba kozepén nagy asztal allott, telve iires és félig beirt papirosokkal. Ott alltak még az
asztalon Storitz Ott6 6sszegyiijtott munkai, a konyvek mellett egy kéziratcsomo.

Kezembe vettem a kéziratot €s rogton €szrevettem, hogy az elsé lapon a hirneves tudos,
Storitz Ott6 neve all.

A kézirat egyébként a vilagossagrol sz616 tanulmény volt.
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Az asztalon heverd konyveket, kéziratokat és egyéb iromanyokat hivatalosan lepecsételtiik €s
magunkhoz vettiik.

Sajnos, a két szobaban ¢és a konyhdban vezetett nyomozas semmiféle pozitiv eredménnyel
nem jart. Semmiféle olyan nyomot nem talaltunk, amely valamiféle utbaigazitast adhatott
volna szamunkra.

Mar éppen ki akartunk fordulni a dolgoz6szobabol, midén a kandalléon egy furcsa alaku,
kékszinti tiveget vettiink észre.

Inkabb 0sztonds kivancsisagbol, mint tudatos gyanubol, a rend6rfondk a kandallohoz 1épett és
le akarta venni az liveget, hogy kozelrdl megvizsgalja. Mar kinyujtott kezében tartotta az
tiveget, mikor hirtelen megtantorodott, elbotlott és az iiveg, melyet éppen csak az ujjaival
érintett, leesett a foldre.

Az eltort iivegbdl furcsa, sargasbarna folyadék 6mlott a padlora. Ez a rendkiviil konnyen pa-
rolgod ¢€s kissé kesernyés szagot terjesztd folyadék néhany pillanat mulva teljesen elparolgott.
Valami furcsa, nagyon gyenge illat maradt utana.

- Az 6rdogbe s, - kialtott fel mérgesen a rendérfoénok - az iiveg valosaggal végszora tort el.
- Pedig nem lehetetlen, hogy Storitz Ottd valami kémiai talalménya volt benne, - mondottam.

- Hat akkor a fianal bizonyara meglesz a kémiai képlet és tud majd beldle jat csindlni, ha
sziiksége lesz ra, - felelte Székely rendOrfondk.

Kimentiink a dolgoz6szobabol, de 6vatossagbol egy rendort hagytunk a szoba Orizetére.

Most Storitz haloja kertilt sorra. Az is felette egyszeriien volt berendezve. Minddssze is egy
vasagyat, ¢jjeliszekrényt, tolgyfabol késziilt ruhaszekrényt és egy rézmosdét talaltunk a
szobaban. Egyik sarokban egy divany ¢és egy sziirkével bevont karosszék és még két kisebb
sz€k is allt.

Szényeg, fliggdny, vagy valami disz egyaltalaban nem volt a haléban.
frasnak, feljegyzésnek semmi nyomat sem talaltuk.

Az agy vetetleniil allt, de nem birtuk megallapitani, hogy fekiidt-e benne valaki az &jjel, vagy
sem.

Székely rendOrfonok figyelmesen, fiirkész6 szemmel jarta koriil a halészobat. Aztan megallt a
mosdoasztal mellett allo veder eldtt. A veder szinte sziniiltig tele volt vizzel és a viz feliiletén
szappanhab uszott.

- Itt ma reggel valaki mosakodott, - mondta a rendérféndk. - Ez a viz nem maradhatott itt
tegnap Ota, mert akkor a szappanhab mar feloldodott volna. Egészen bizonyos tehat, hogy
Storitz néhany oraval ezeldtt még itt tartézkodott.

- Ugy latszik, egy-két oraval ezelétt hagyhatta el a hazat.
- Az is lehetséges, hogy még visszajon, ha ugyan észre nem vette a renddéroket.

Csakhogy a rendérok is figyelik a jarokeldket, - felelt Székely - és ha meglatjak Storitz
Vilmost, ugy parancsomnak engedelmeskedve, azonnal letartoztatjak.

Ebben a pillanatban tompa zorej hallatszott és mintha valaki halk 1éptekkel jarna valamelyik
szomszédos szoba padldjan. Fesziilt figyelemmel hallgattuk a zajt. Tisztan hallottuk, a
szomszéd szobabol jott.

Radvanszky Ferenc egy hatalmas ugrassal ott termett a szoba ajtajanal és felrantotta azt.
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Am a kovetkezd pillanatban csalddott arckifejezéssel fordult vissza.
- Ez a szoba is teljesen iires.

- Talan a padléason jar valaki, - kockaztattam meg, ambar ezt a feltevést magam sem tartottam
valosziniinek.

Ez a helyiség még a haloszobanal is egyszeriibben volt blutorozva. Egy asztal, két szék, egy
faagy, rajta meglehetdsen elnylitt matrac és durvaszovési dgynemii. A falon egy akaszton
néhany férfiruha logott, az egyik szogletben nagy komdd; a rend6rfondk kinyitotta: fehérnemi
volt benne.

Minden valészintiség szerint Hermannak, az 6reg szolganak szobajaban voltunk.

A rendorfonok egyébként kijelentette, hogy a szoba ablakat mar nagyon hosszu ideje nem
nyithattdk ki, mert a vaspant erdsen rozsdas volt, €s mikor megprobaltuk kitarni az ablak-
szarnyakat, probalkozasunk kudarcot vallott.

- Ures, teljesen iires, - mondta Székely, miutan minden zugot 4tkutattunk. - Most mar csak a
torony- ¢és a padlashelyiségeket kell atvizsgalnunk. Induljunk uraim, ne vesztegessiink el
egyetlenegy percet sem.

Eldzetesen meggydzddtiink mar arrél, hogy Hermann szobajaban, azon az ajton kiviil, mely
gazdaja haloszobajaba vezet, semmi mas titkos ajtod nincsen.

Kimentlink hat a folyosora, és mar megindultunk felfelé a rendkiviil sziik, meredekfoku és
kanyargos 1épcson, mely a toronyszobaba ¢és a padlashoz vezetett, mikor a folyoson allo
renddr hangosan felorditott.

Hanyatthomlok rohantunk le a Iépcson.

- Mi baj, Joska? - kérdezte Székely a hatalmas termetli legénytdl, aki minden porcikédjaban
reszketve allt a fal mellett.

- Renddrféndk ar kérem, szornyli dolog tortént velem! Itt allok a folyoson és parancs szerint
szemmel tartom az ajtokat, mikor egyszerre csak nekem szalad valaki és majd hogy fel nem
dont.

- Es ettdl ijedtél ugy meg? No, mondhatom, szép vitéz vagy!

- Igen am, csakhogy aki nekem szaladt, az lathatatlan volt, - mondta komor hangon a legény. -
Ne tessék am azt hinni, hogy képzelddtem. Olyan alaposan nekem szaladt az a Valaki, hogy a
falhoz tantorodtam. El6, eleven embertél nem ijedek 4m meg egykonnyen, - tette hozza
mentegetddzve - de kisértetekkel nem merek szembeszallni.

- Ugyan Joska, nem siil ki a szemed, hogy ennyi ostobasagot fecsegsz itt 6ssze-vissza?

- Hat én pedig amond6 vagyok, Rendérfondk ur, rossznéven ne vegye a szegény ember szavat,
hogy bizony kisértetek jarnak ebben az atkozott hazban. Az imént is, miel6tt elestem volna, a
folyoson Iépések zajat hallottam, oszt latni meg nem lattam senkit.

Természetesen nem éErthettem meg a legény beszédét ¢s Radvanszky Ferenc mondta el
mindezt nekem, €s nekem, magam sem tudom, hogyan, de eszembe jutott az az eset az utcan,
néhany nappal megérkezésem utan, mikor egy ember elesett €s senki sem latta, hogy barki is
meglokte volna, st 6 maga sem. Akkor... akkor persze azt gondoltuk: vagy részeg, vagy
hallucinal az az ember, de most, a sok rendkiviili esemény stlya alatt, egészen mas szinben
lattam azt a dolgot.
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Egyébként a rendérfonokaot is gondolkozoba ejtették a torténtek. Egy szot sem szolt, csak
hiimmogott, mialatt megindultunk felfelé¢ a sziik, meredek csigalépcsdn, hogy folytassuk a
kutatast.

Eldszor a padlast kutattuk at, &m nagyon hamar elkésziiltiink munkankkal, mert néhany o6cska
butordarabon ¢és iires ladan kiviil egyebet nem talaltunk.

Most a torony volt a soron.
A padlashelyiségbdl csapdajtd vezetett a toronyba.
- A csapdajtd nyitva van! - figyelmeztettem a rend6rfonokot.

- Ugy van, és talan igy magyarazhatjuk meg az imént hallott zajt is. Valosziniileg a szél
csapkodta ide-oda a csapda;jtot.

- Ugy-e, nem sértédik meg kérem, Rendoérfondk r, de én nem osztom véleményét, - mondta
Radvanszky Ferenc - ugyanis €n tisztdn emlékszem arra a zorejre: 1épések zaja volt.

- Talédn odafont? - vetettem kozbe és felfelé mutattam.
Székely rendorkapitany sz6 nélkiil felfelé indult a meredek 1épcséfokokon.
Ferenc ¢és én azonnal a nyomaba kapaszkodtunk.

A toronyszoba, amennyiben a torony nagysagabdl itélni lehet, éppen akkora lesz, hogy mi
harman sziiken elfériink benne.

A szlik toronyszoba meglehetésen homalyos volt, bar a gerenddk kozé nagy ablak volt
beépitve.

A homalyossagnak az volt az oka, hogy az ablakokat siirti, nehéz anyagbo6l késziilt fiiggdny
fedte. De mihelyt félrehuztuk a fliggonyt, a vilagossag azonnal betddult a szobéba.

A toronyszoba ablakabol az egész varost, sot még a kornyekezo vidéket is latni lehetett.

Ez a hely, akarcsak a haz tobbi része, teljesen iires. Igy hat, sajnos, hamar belattuk, hogy a
hazkutatas teljesen eredménytelen és meddd maradkt.

Storitz Vilmos hézéanak rejtelmébdl éppen olyan keveset tudtunk most, mint azelott.

Miel6tt felmésztunk volna a toronyba, azt hittem, hogy ezt a magasan fekvd szobat asztro-
nomiai megfigyelésekre hasznaljak. De semmi erre szolgdlé miszert a helyiségben nem
talaltunk. A butorzat minddssze egy asztalbol és egy karosszékbdl allt.

Az asztalon néhany papirlap, néhany ujsag, tobbek kozott az a lap is, melyet én a budai
vendéglében olvastam, melyben hir volt Storitz Otténak, a nagy tuddsnak évfordulojarol.

Az asztalon 1év6 papirokat éppen ugy, mint azokat az irasokat, melyeket a dolgozdszobaban
talaltunk, hatosagilag lefoglaltuk és lepecsételtiik.

Most mar egészen bizonyos volt eldttiink, hogy Storitz Vilmos itt pihente ki magat, ha munka-
jat elvégezte. Valosziniileg sokat tartozkodott itt a dolgozdszobdjaban, illetve laboratd-
riumaban.

Az sem lehetett kétséges eldttiink, hogy olvasta ezt a cikket édesapja évfordulojarol, mert a
Storitz Ottorodl szolo cikk egy vords kereszttel volt megjeldlve.

De hirtelen er6s kialtas hallatszott. Riadtan néztiink korul.

61



Radvanszky Ferenc kialtott fel. Kialtasa telve volt haraggal és felhaborodassal.
Az egyik sarokban egy kemény papirskatulya hevert. Ferenc kinyitotta ezt a skatulyat.

Es mindny4junk nagy megdobbenésére kivette beldle Maria mirtuszkoszortjat, melyet a
titokzatos merényld az tinnepélyes estén elrabolt.
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TIZEDIK FEJEZET.

Most mar kétségtelen volt, hogy Storitz Vilmos kdvette el a tegnap esti merényletet. Hiszen ez
a mirtuszkoszortt mindennél jobb, erdsebb és meggy6zdbb bizonyiték arranézve, hogy Maria
kikosarazott kér6je akart rajtunk ily nemtelen moédon bosszut allni.

Az aztdn, hogy a merényletet 6 maga kovette el, vagy Hermann szolgdjaval hajtatta végre,
immar csak részletkérdés.

- Micsoda gazember! Micsoda aljas gazember! - kidltott fel Radvanszky Ferenc, felém
fordulva. - Hallottatok még egy ilyen elvetemedett, sotétlelkli gonosztevordl?

A renddrkapitdny hallgatott. Szemmel lathatélag mély toprengésbe meriilt és Osszehuzott
szemoOldokkel bamult maga elé.

Mert hiszen erre a kiilonds ligyre alapjaban véve még mindig homaly borult.

Mert ha tudtuk is, hogy Storitz Vilmos volt a tettes, &m a legfontosabb mozzanatrél, hogyan
kovethette el a lathatatlan lopast, arr6l most éppoly kevéssé volt sejtelmiink, mint azel6tt.

Ferenc semmiképpen sem birt felhaborodasan uralkodni és tovabb folytatta:

- Igen igen, most mér bizonyos... O volt az, aki belopddzott hazunkba és a Gyiilolet himnusza-
val feldulta ezt a szép, meleg linnepséget. Igen, 6 volt az, aki széttépte a hazassagi szerzodést
¢s alavald, becstelen modon ellopta higom mirtuszkoszorjat. Csak tudnam, hogyan kovet-
hette el gaztettét? Ezt a mirtuszkoszorut pedig, melyet 6 becstelen kezével beszennyezett, szét
fogom tépni, mert nem akarom, hogy akar egyetlen levele is...

Am a rend6rfénok hirtelen megfogta Ferenc kezét:

- Ne feledje, fiatal baratom, - mondta nyugodt hangon - hogy ez a mirtuszkoszoru vezetett
benniinket nyomra ¢és hogy a hatosagnak sziiksége lehet rea a tovabbi kutatdsoknal, és
mindenesetre sziikség lesz erre a koszorura, ha vademelésre keriil a sor.

Mégegyszer koriilnéztiink a toronyszobaban. Ambar mar magunk is tudtuk, hogy kutatasunk
teljesen hiabavalo. Mert hiszen semmiféle emberi Iény itt ebben a szobaban el nem
rejtézhetett.

Aztan, miutan mégegyszer sorra jartuk az 0sszes szobakat, elhagytuk Storitz Vilmos hazat.
A haz- ¢és kertajtot gondosan bezartuk €s hatosagilag lepecsételtiik.

A rend6rfondk azonfeliil még két rendort is otthagyott azzal a megbizassal, hogy 6vatosan,
lehetdleg észrevétleniil figyeljék a hazat és a kornyéket.

Miutan lelkiinkre kototte, hogy a hazkutatasrol senkinek egyetlen szot se szoljunk, blcsut vett
toliink s mi elvaltunk a derék és buzgd kapitanytol.

Aztan gyors léptekkel megindultunk Radvéanszkyék haza felé.
Ferenc valosaggal remegett a nagy bensé felhaborodastol.
Igyekeztem ugyan megnyugtatni, de jol lattam, hogy faradozasom teljesen hidbavalo.

Titokban reméltem, hogy Storitz Vilmos mar elhagyta a varost, vagy pedig ha mégis itt volna,
rovid idon beliil szokni fog innét. Mert hiszen a hazaban tartott kutatdsbol mar sejtheti, hogy
tudjuk: 6 volt a merénylet elkovetoje.
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- Kedves jo baratom, - mondtam Ferenchez fordulva - erét kell magadon venned. Le kell
csillapodnod, barmilyen nehezedre esik is. Es féleg ne felejtsd el, hogy a rendérfénok
meghagyta nekiink: a dologrol senkinek sem szabad szélni.

- Es apam?... és 6cséd?... - kialtott fel Ferenc.

- Nos hat 6rajuk csakugyan nem vonatkozhat a teljes titoktartds. Ezért el fogjuk nekik
mondani, hogy sem Storitzot, sem szolgajat nem lattuk a titokzatos hazban, de megtalaltuk
Maria mirtuszkoszortjat. Storitz pedig véleményiink szerint mar el is utazott a varosbol.

- Es a tobbiek? Mit mondunk nekik? - mondotta Ferenc még mindig remegve a felindulastol.

- Ami édesanyadat és Mariat illeti, azt hiszem, tanacsosabb, ha nem izgatjuk fel dket. A
tegnap esti merénylet amugy is megviselte szegényeket. En a te helyedben azt mondanam,
hogy a menyasszonyi koszorut egy cseléd talalta meg.

Ferenc baratom kénytelen-kelletlen belatta, hogy nekem van igazam. Es igy aztan megalla-
podtunk abban, hogy elmegyek a rendérkapitanyhoz €s visszakérem tdle Maria koszorujat.

Am mielétt a rendérkapitanyhoz mentem volna, elébb Mark 6csémmel akartam beszélni.
Nagyon is aggaszto allapotban volt, mikor elvaltam tdle.

Igy tehat most mind a ketten a Radvanszky-haz felé siettiink.
Mihelyt megérkeztiink, az inas egyenesen a doktor szobajaba vezetett.
Az egész csalad a legnagyobb izgalommal vart benniinket.

M¢ég be sem tettiik labunkat az ajton, maris a kérdések egész 6zonével arasztottak el benniin-
ket.

Radvanszky doktor és dcsém a legnagyobb felhdborodassal hallgattdk végig, mikor elmond-
tuk, hol, hogyan talaltuk meg Maria mirtuszkoszorjat. Ocsém valdsaggal magankiviil volt
diihében.

Mark éppen ugy, mint Ferenc, azt hajtogatta, hogy Storitz megbiintetését nem szabad a tor-
vényre bizni. Sokkal jobb, ha 6 maga, személyesen torolja meg a Radvanszky-hazon
elkdvetett sértést.

Es én hidba erdsitgettem, hogy Storitz mar minden valdsziniiség szerint elhagyta a vérost.
- Ha itt nincs, akkor Sprembergben van, - kialtott 6csém szinte magankiviil.

En nem birtam vele, és csak Radvéanszky doktornak sikeriilt, Gigy, ahogy, valamiképpen
lecsillapitani.

- Kedves Mark fiam, - mondotta a doktor komoly, szeretetteljes hangon - nagyon kérlek, végy
er6t magadon ¢€s hallgass Henry batyadra és ream. Végiil Maria nemcsak a te menyasszonyod,
hanem az én leanyom is. Méar pedig Henry batyadnak és nekem is az a legfobb 6hajunk, hogy
ez az gy minden botrany nélkiil, lehetdleg szép csendben, rendben elsimuljon. Storitz
elhagyta a varost és most mar azon kell igyekezniink, hogy a hazassagtok minél elébb
megtorténjék. Akkor aztan Maria teljes biztonsagban lesz. Ami Storitzot illeti, nekem is az a
véleményem, ami Mark batyadnak, biztosra veszem, hogy elutazott. De ha csalédnank és
torténetesen még itt tartozkodnék, akkor is a héazkutatds és a renddrség beavatkozasa utan
egészen bizonyosan tartozkodni fog mindenfajta tovabbi erdszakos fellépéstol.

M¢ég tovabb vitatkoztunk a dologrél, igyekeztiink Markot valahogy meggy6zni, ami talan
valamennyire sikertilt is.
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Ami pedig Radvanszkynét és Mariat illeti, abban allapodtunk meg, hogy ugy a hazkutatast,
mint a nyomozas eredményét, eltitkoljuk elottiik.

A mirtuszkoszoru megtalalasara vonatkoz6 inditvanyomat mindnyajan elfogadtak.

Illetve Radvanszky doktor azt mondta, jobbnak tartja, ha tigy adjuk el6 a dolgot, hogy nem
egy cseléd, hanem Mark, vagy valaki a csaldd tagjai koziil talalta meg a menyasszonyi
koszortt.

- A cselédek ugyanis - tette hozza a doktor - konnyen fecsegnek, és akarhogy betanitjuk dket,
gondatlansagbol, pletykavagybol, vagy csakhogy érdekessé tegyék magukat, konnyen eljar a
szajuk.

Abban is megallapodtunk, hogy a tegnap esti kinos eseményt hogyan fogjuk a cselédség elott
kimagyarazni. A doktor eldttiink fog panaszkodni az izetlen tréfara, mely abbol allt, hogy
egyik vendég valami szemfényvesztot csempészett be az linnepségre, a blivész egyik mutat-
vanyszam gyanant eltiintette a menyasszonyi koszorat. Nem gondolva arra, hogy a rossz tréfa
milyen ijedelmet és bossziisdgot okozhat. Mikor aztdn latta a nagy kavarodast, nem volt
batorsaga ahhoz, hogy kimagyarazza a dolgot.

Mihelyest ezt a dolgot megbeszEltiik, magam kértem el a kapitanytél a menyasszonyi
koszortt.

Azon estén éppen egyiitt iiltiink a nagy szalonban, Mark 6csém egyszerre diadalmas, sugarzo
arccal nyitott be az ajton.

- Draga Mariam, egyetlenem, nézd csak, mit hozok én neked!
- A koszoram! - kidltotta Maria €s 6csém felé szaladt.

- Igen! - mosolygott Mark, - egészen véletleniil taldltam meg a kertben, az egyik bokor mogé
esett.

- De hogyan kertilhetett oda? - kérdezte elgondolkozva Radvanszkyné.
A doktor sietett feleségét megnyugtatni.

- Hat mondtam mar neked, kedvesem, hogy az egész dolog rossz tréfa volt. Hidd el nekem,
legokosabb, ha nem is foglalkozunk vele és tobbé nem is gondolsz rea.

Maria meghatottan, boldogsagtdl konnyes szemmel kdszonte meg a visszakapott mirtusz-
koszortt.

Es a kovetkezd napokon semmi kiilondsebb esemény sem tortént.

A varos teljesen csendes volt, a Storitz hdzdban tortént renddri kutatasrol, tgy latszik,
senkinek sem volt tudomasa.

Most mar nem tehettiink egyebet, mint hogy tiirelmesen, azaz hogy nagyon is tiirelmetlentil
vartuk a hazassagkdotés napjat.

Minden szabad idOomet, amit nem 6csém mellett toltottem, arra forditottam, hogy a varosban
¢és kornyékén hosszu, nagyobb sétakat tegyek.

Gyakran Ferenc is elkisért, ilyenkor aztan szinte mindig végigmentem a Dunaparton, a Storitz
haza el6tt.

A haz valtozatlanul maganyos és elhagyatott volt. Két polgari ruhdba 061t6zo6tt rendort is
mindig lattunk a haz koriil, a rend6rfonok allandoan drizet alatt tartatta Storitz hajlékat. Ha
Storitz visszatér a varosba, a rendérség azonnal tudomast vesz a dologrol.
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Es nemsokéra mas Giton is meggy6z6dhettiink arrol, hogy Storitz valoban elhagyta Zimonyt.

Ugyanis majus 29-én Székely renddérkapitdny magéhoz hivatott és elmondta, hogy majus 25-¢n
tinnepelték meg Sprembergben Storitz Ott6 haldlanak évfordulojat.

A gyésziinnepségre, melyet a temetOben tartottak a nagy tudos siremlékénél, rengetegen
gylltek Ossze. Még pedig nemcsak a sprembergi lakossdg, hanem a nagy német varosok
kivalo tudésai majdnem kivétel nélkiil megjelentek.

Kiilonosen a poroszok févarosabol, Berlinbdl jottek szamosan. Am a tuddésokon kiviil
rengeteg sokan az egyszeriibb néposztalyhoz tartozé emberek is ott voltak a gyasziinnepségen,
mert Storitz Ottot ezekben a korokben boszorkanymesternek tartottdk, és az, hogy évfor-
dulgjat megiinneplik, nagy izgalomba hozta a lelkeket.

A sprembergi lakossadg valami borzalmas csodat vart és arra is el voltak késziilve, hogy az
oreg Storitz Ottd felkel sirjabdl, vagy hogy a valsadgos pillanatban nagy foldrengés fogja
megrazni az egész mindenséget.

A derék emberek természetesen csalatkoztak varakozasukban. Storitz Ottd gyasziinnepélyén
semmi kiilonosebb dolog nem toértént. A halott nem hagyta el sirjat, elmaradt a foldrengés, ez
a mi arva foldgolyobisunk pedig éppen uigy forgott a nap koriil, mint eddig.

Minket, mar mint a Radvanszky-csalddot €s engem, az egész dologbol csak annyi érdekelt,
hogy a gyasziinnepségen a nagy tudos fia, Storitz Vilmos is ott volt. Igy tehat egészen
bizonyos, hogy ellenségiink elhagyta a varost.

Es meg voltam gy6z6édve rola, hogy nem is fog tobbé visszatérni.
Hazasiettem, hogy ezt a hirt Markkal és Ferenccel tudassam.

Nagyon oOriiltiink, hogy az emberek lassankint kezdik felejteni a kiilonos eseményeket, mik
Maria és Mark eljegyzésén torténtek.

A foispan, ki annakidején maga is résztvett az linnepségen, meghagyta a rendérségnek, hogy
ha Storitz megjelenne a varosban, azonnal tartoztassa le idegen lakasba vald betorés és lopas
miatt, mert hiszen Maria koszorujat Storitz csakugyan ellopta.

- Majd meg fogjuk latni, - mondotta a féispan - hogy a bortonbdl is ki tud-e olyan észre-
vétleniil surranni, mint ahogy a Radvanszky-hazba belop6zott?

Madjus 30-an a féispan a kovetkezo kérdést intézte Szekely renddrkapitanyhoz:
- Nem tortént valami ebben a Storitz-ligyben?

- Semmi, méltdsagos uram!

- Szoval az a véleménye, hogy Storitz Vilmos nem fog visszatérni a varosba?
- Minden valodsziniiség e mellett a feltevés mellett szol, méltésagos uram.

- A héazéat remélem még mindig Oriztetik?

- Két-két emberem é&jjel-nappal ott all a Storitz haza elott.

- No, ez az eset elég port vert fel, - mondotta a féispan. - Mar Budardl is érdeklodtek.
Mégegyszer lelkére kotom ezt a dolgot.

- Tekintettel arra, hogy Storitz Sprembergben tartdzkodik, illetve hiteles forrasbol tudom,
hogy 25-én még ott volt, azt hiszem, méltdsagos uram, immar semmi okunk sincs az aggo-
dalomra.
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- Igen, igen, csak azt kellene megakadalyozni, kedves baratom, hogy az az ember vissza ne
térhessen.

- Ennél aztan misem konnyebb, - felelt a rendérkapitany.

- Tekintettel arra, hogy Storitz porosz alattvald, ha Méltosagod kiadna egy kiutasité végzést,
mely megtiltand, hogy ebben a varosban...

- S6t nemcsak a varosbol, hanem az egész orszagbdl ki fogjuk tiltani, - mondta a féispan
felindulva.

- Akkor, - felelt a rend6rfonok - mihelyt kezemben lesz a kiutasitd végzes, értesitem a
hatarrendorséget, hogy Storitz Vilmosnak tilos Magyarorszag teriiletére 1épni.

Par 6ra mulva mar a renddrkapitdny kézhez kapta a Storitz Vilmosra vonatkoz6 kiutasito
rendeletet. Természetesen minket is azonnal értesitett, hogy milyen intézkedéseket 1éptetett
¢letbe Storitz ellen.

Igy aztan meglehetésen nyugodt lelkiallapotban toltottiik az eskiivé eldtti napokat.

Azt hittiik, hogy ezzel a kellemetlen eseménnyel, mely a Radvanszky-haz linnepségét meg-
zavarta, mar minden bajon atestiink, €és sejtelmiink sem volt azokrol a szérnyli megprébal-
tatasokrol, melyek a kozel jovoben vartak reank.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Az utolso napok szinte észrevétlen gyorsasaggal teltek el.
Végiil elérkezett a nagy nap, junius elseje.

Legnagyobb 6romomre Mdria mintha teljesen megfeledkezett volna az estélyen tortént kinos
incidensrél. Az eldkésziiletek, az eskiivd eldtti napok izgalma mindenképpen lefoglaltak
érdeklddését.

Természetesen mi is Ovakodtunk attél, hogy Storitz nevét akar csak meg is emlitsiik
Radvanszkyné és Maria elott.

Az utols6 napokban valdsagos testvéri viszony alakult ki a fiatal ledny kozt és kdzdttem; sokat
voltunk egylitt €s Maria bizalmas meghittséggel beszElt jovojlikrdl. Parizsba akartak koltozni,
de nem tlistént a hazassagkdtés utan.

- Mérk jelenleg itt is nagyon jol érzi magat, nekem pedig olyan nehezemre esne megvalni
sziileimtdl és batyamtol. De azért elkisériink am Parizsba, - tette hozza gyorsan Maria. - Egy
honapot mindenesetre az én imadott Parizsomban akarok tdlteni, aztan hazajoviink egy kis
1dore, hogy anyam ne sirjon nagyon utanam. A tobbit pedig - majd meglatjuk.

Ezt a tervet egyébként Radvanszky doktor is helyeselte.

- Négy-0t hét alatt megprobalunk beleszokni abba a gondolatba, hogy gyermekiink kirepiilt a
csaladi fészekbdl. Aprankint konnyebb beletorddni valamibe, mint egyszerre, - mondogatta
feleségének.

Ami dcsémet illeti, amig menyasszonya mellett volt, természetesen minden gondjarol, bajarol
megfeledkezett. De mihelyt négyszemkozt maradtunk, annal nagyobb mértékben allt be a
visszahatas. Ilyenkor allandoan gyo6torte az aggodalom és ujra meg Ujra csak azt kérdezte:

- Semmi ujsag sincs, Henry?

- Semmi édes baratom, - feleltem én ilyenkor ¢és hozzateszem, hogy a tiszta igazsagot
mondtam 6csémnek.

Emlékszem, egyszer hozzatette:

- Ugy-e, ha véletleniil hallanal valamit a varosban, vagy a renddrfonoktol, nem titkolod el
eldéttem?

- Sz6 sincs rola Mark, - nyugodt lehetsz, ha megtudok valamit, azonnal értesitlek.
- Igen Henry, nagyon kérlek, ne hallgass el eléttem semmit. Jobb, ha tisztan latom a helyzetet.

- A helyzet az, hogy mar senki sem beszél a dologrél. Az emberek szaladnak a dolguk, bajuk
vagy az oromeik utdn. Ami Storitzot illeti...

Ocsém arca elkomorodott.

- Nos, ami Storitzot illeti, - folytattam - 6t nem eresztik be Magyarorszag teriiletére. Van
éppen elég vasar Németorszagban, ott kedvére gyakorolhatja a blivészmutatvanyait.

- Blivészmutatvanyok, Henry?... Ki tudja, milyen rejtelmes hatalom?...

- Ugyan kérlek Mark, csak nem hiszel komolyan ilyen gyerekségben? Ugyes triikk volt az
egesz.
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- Azt hiszem, Henry, hogy te tulsagosan konnyen veszed ezt az tigyet.

- De az Isten aldjon meg, hat hol van itt ok az aggodalomra? Storitz elutazott, hiszen biztos
értesiilésiink van arrol, hogy résztvett a sprembergi emlékiinnepen 25-én. Vissza nem johet, de
nem is jonne, végeredményben & sem Ohajt dsszetiizni a renddrséggel. Oszintén szélva nem
tudom megérteni, hogy te...

- Igen, én magam sem tudok hatarozott okot talalni. Inkabb valami nyomaszto, nyugtalanito
sejtelem, valami eléérzet gyotor.

- Az eléérzet nem mas, mint idegesség. Igyekezz massal foglalkozni gondolatban, meglatod,
ugy elmulik, hogy még nyoma sem marad. Légy minél tobbet Maria mellett. Az O tarsa-
sagaban sokkal nyugodtabb vagy.

- Igazad van, Henry, - felelt 6csém - Maria mellett tényleg minden bajomrol megfeledkezem.

Szegény kedves ocsém! Aggodalma végtelen szomorusaggal toltott el. Es minél jobban
kozeledett a hazassagkotés napja, annal lehangoltabb lett, annal inkabb gyotorte a kinos
eldérzet.

Am, hogy 6szinte legyek, én sem voltam olyan nyugodt, mint amilyennek mutattam magam.

Radvanszky Ferenccel is sok baj volt. Mikor megtudta, hogy Storitz Sprembergben tartoz-
kodik, mindenaron oda akart utazni. Négy nap alatt odaérhet, ha megszakitas nélkiil teszi meg
az utat.

Alig birtuk visszatartani apja meg ¢én, és egyre attol kellett tartanunk, hogy egyszerre fogja
magat és mégis csak elutazik Sprembergbe. Mondhatom, sok aggodalmat kellett miatta
kidllnunk. Az elutazés terve allandoan foglalkoztatta és nap-nap utan jbol és jbol eléhozta
bamulatraméltd, cs6konyos kitartassal.

Egy reggel felkeresett szalloddmban és néhany percnyi beszélgetés utan mar tisztaban voltam
azzal, hogy Sprembergbe akar menni.

- Kedves j6 baratom, konyorgdom, hallgass a szavamra. Maradj itthon! Most, hogy a dolgok
elsimultak, minek mindent jbol felkavarni?

- Henry, - felelt Ferenc, €s hangja komoran csengett - ennek a nyomorult fickénak meg kell
blinhddnie tettéért.
- Hidd meg, hogy eldbb-utébb meg fogja kapni méltd biintetését.

- De mikor? - kialtott fel Ferenc. - Nem is képzeled Henry, milyen rettenetes érzés, hogy meg-
torlas nélkiil kell hagynom a csalddomon esett sérelmet. Nem, kedves baratom, elégtételt kell
kérnem ezért az alavald merényletért. Es mivel a fispan kitiltotta Magyarorszag teriiletérol,
nincs mas ut, el kell mennem Sprembergbe.

Igyekeztem lecsillapitani, de hiaba. Egyre nagyobb felindulés keritette hatalmaba lelkét.

- Oh hogyha mar akkor bizonyos lettem volna a dologban, mikor még itt volt! - kialtott fel
szinte kétségbeesetten.

Lattam, hogy baratom hajthatatlan.

- Rendben van, ha nem lehet veled beszélni, hat utazz el. Mindossze is arra kérlek, vard be
békével Maria eskiivojét. Aztan tehetsz, amit jonak latsz. SOt az eskiivd utdn én magam
kisérlek el Sprembergbe, mert akkor Maria mar asszony ¢és nem kell az esetleges botranytol
annyira tartani, mint ma.

69



Annyi hévvel, annyi meggy6z0 erdvel beszéltem, hogy végezetiil is Ferenc engedett és
beleegyezett, hogy utazasat a hazassagkotésig elhalasztja.

Az utols6 napokat fesziilt, nyugtalan lelkidllapotban toltottiik. A tobbiek eldtt nyugalmat
szinleltem, de bensdmben anndl izgatottabb, annal nyugtalanabb voltam.

Es séta kozben gyakran azon kaptam magamat, hogy a Dunaparton jarok, a Storitz Vilmos
haza el6tt.

A haz valtozatlanul ugyanabban az allapotban volt, mint a renddri nyomozas alkalmaval. Az
ajtok csukva, az ablakok zarva, a haz és a kert teljesen elhagyatott.

A rend6rok még mindig megfigyelés alatt tartottdk az épiiletet, de sem Storitz, sem szolgdja,
Hermann nem mutatkozott az épiilet kozelében.

Am engem valami furcsa, nyugtalanito érzés tijra meg ujra a haz elé izott.

Az ¢épiilet éppen olyan komor, gyaszos kiilsejii volt, mint mikor eldszor lattam. Az ajtok
bezarva, a zsaluk lehtizva. A haz elétt, az utcan ott cirkalt az a két polgari ruhas renddr, akiket
Székely rendorfénok rendelt ki szolgalattételre. A renddérok jelentése szerint sem Storitz, sem
szolgaja, Hermann nem jartak a haz koril s nem kisérelték meg az oda vald bejutast; ha
ilyesmit tesznek, semmiesetre sem keriilheti el a rendérok figyelmét, és mégis felzaklatott,
izgatott lelkiallapotomban nem csodalkoztam volna, ha a toronyszoba ablakabol Storitz
keményvagasu, ¢lesen metszett profilja nézett volna le ream.

Komor gondolatoktdl gyotorve, szinte gépies 1éptekkel mentem a Duna felé.
A kikotdbe éppen akkor érkezett meg egy hajo.
Mint ilyenkor rendesen, nagy volt a tolongas, larma, siirgés-forgas és a zaj.

Es egyszerre, a nélkiil, hogy tudtam volna miért, ideutazasom és annak élményei jutottak
eszembe. Es lelki szemeim el6tt egyszerre feltiint a komor német utas alakja, akirdl csak
késobb tudtam meg, hogy Storitz Vilmosnak hivjak. Lattam baratsagtalan, rideg pillantasat,
ahogy tetOtdl-talpig végignézett. Azt hittem, hogy Vukovarnal leszallt a hajordl, de ugy
latszik, csalodtam, mert most mar egész bizonyos voltam benne, csakis 0 lehetett, ki azokat a
titokzatos szavakat mondotta. Igen, késobb Radvanszkyék szalonjaban egészen biztosan
radismertem erre a hangra.

Ugyanaz a mély, rekedtes hang énekelte azt a szornyl dalt, a Gytilolet himnuszat.

Es ezeknek a gondolatoknak hatasa alatt 6nkénteleniil is szemiigyre vettem a kiszallo utaso-
kat. A nélkiil, hogy tudataban lettem volna, ellenségiink sapadt arcat, villogd szemét, elszant,
kemény profiljat kerestem koztik.

Az utasok kozott azonban nem volt egyetlen alak, ki Storitz Vilmosra hasonlitott volna.

Ot ora tajt, mint rendesen, ott iiltiink Radvanszkyék hazaban, az uzsonnaasztalnil. Ocsém
mindenrdl megfeledkezve, boldog beszélgetésbe meriilt Mariaval. Ferenc is joval nyugodtabb
volt mar, bar arca még mindig komor és sotét.

Minden igyekezetemmel azon voltam, hogy a tarsasagot felviditsam s igyekezetemben nagy
segitségemre volt Maria, ki késObb, vacsora utdn a zongordhoz iilt és csodalatosan szép
magyar ndtakat jatszott és énekelt.

A blicstizas pillanataban mosolyogva mondta:

- Tehat holnap, kedves Henry. Csak arra kérlek, el ne felejtsd, tudom, milyen szérakozott és
feledékeny vagy az utobbi idoben.
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En pedig mosolyogva folytattam a tréfat:

- Hat igaz, hogy az utobbi idében nagyon szérakozott és feledékeny vagyok. Eppen azért
kedves volna téled, Maria, ha megmondanad, hogy voltaképpen mirdl is van sz6?

- Nahat akkor igazan jo, hogy eszedbe juttattam a dolgot, én sem emlékszem egészen vilago-
san, de ugy rémlik, valami eskiivorél van sz6, ahol ha nem csalédom, tanunak kell lenned,
kedves Henry.

- Ne mondjad, ilyen érdekes események is eléfordulnak az én sziirke életemben? Es ha szabad
tudnom, hany orakor kell a tanuknak megjelenni?

- Szeretném, ha itt lennél négy orara.

- Rendben van. Itt leszek négy ora elott tiz perccel, nem szeretem az ideges menyasszonyokat.
- Isten veled Henry! Isten veled!

- Isten veled Méria!

- A viszontlatasra!

Marknak még néhany elintéznivald dolga akadt a varosban. Egyébként 6csém, legnagyobb
oromomre, teljesen nyugodtnak latszott.

En pedig, hogy magamat megnyugtassam, elmentem a varoshazara, hatha hallok valami hirt
Storitz Vilmos feldl.

Azonnal bejutottam a rendérfénokhoz és megkérdeztem, tud-e valami ajsagot?

- Semmi de semmi ujsag sincs, kedves Vidal, - mondta a rend6rfondk. - Teljesen nyugodt
lehet, Storitz nincs a varosban.

- Es nem tudja, Rendérfénok tr, hogy még mindig Sprembergben tartozkodik-e?

- Annyit tudok, hogy még négy nappal ezeldtt ott volt. Egy német rendortiszt kiildte ezt az
értesiteést.

- Nos, akkor hat valéban nincs ok a nyugtalankodésra, - jelentettem ki megkdnnyebbiilten és
bucsut vettem a derék embertdl.

Délutan négy orakor mindannyian ott voltunk a Radvanszky-hédzban. A haz el6tt mar vart két
kocsi - az egyikben a Radvanszky hazaspar, Maria és a csalad egy régi j6 baratja, Neményi
Lajos tablabir6o fognak iilni, a masikban 6csém, Ferenc, egyik baratjaval, Gyory Mihaly
hadnaggyal, és én. Neményi Lajos és GyOry Mihdly is tantkként szerepelnek majd a
hazassagkotésnél.

Ocsém természetesen izgatottan jart fel és ala a nagy szalonban.

Radvanszky Ferenc, akarcsak édesapja, diszmagyart hordott. Elénk beszélgetésbe meriiltek a
két vendéggel, kik koziil kiilondsen Neményi tablabird nyerte meg rokonszenvemet.

Kozépkoru és meglehetésen mindennapi kiilsejii férfi volt a tablabiro, de aki csak néhany
percen at beszélgetett vele, az hamarosan meggydzddhetett arr6l, hogy a jelentéktelen kiilsd
alatt milyen nagy lelki és szellemi er6 rejtézik. En mér tobb izben beszélgettem vele, hiszen 6
volt Radvanszky legjobb baratja, s ilyenkor valdsaggal lenyligdz6 hatassal volt redm. Olyan
érdekes, eredeti szempontbdl nézte a dolgokat, olyan éles tekintettel vilagitott rea az esemé-
nyek rugodira, a torténések okaira, hogy egyik legnagyobb ¢lvezetem volt a vele vald
beszélgetés. Neményi Lajos egyébként agglegény volt s visszavonultan élt 6zvegy nénjével
egyszeril hazaban, j6formén minden idejét jogi munkdssaganak €és tanulmanyainak szentelve.
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Gyo6ry Mihaly jokedélyt és nyiltszivii fiatal legény, Ferencnek régi gyerekkori baratja.

Most allanddan csipkelddott, incselkedett 6csémmel, aki izgatottan jart fel és ald és minden
pillanatban kihtzta zsebébdl az orat. Maria ugyanis a menyasszonyok szokdsa szerint még
mindég nem késziilt el 61tozkddésével €s 6csém természetesen tiirelmetlenkedett.

A jokedvl fiatal tiszt vidaman évodott az ideges volegénnyel.

Am mivel Gy6ry hadnagy Gr nem igen tudott franciaul, st a német nyelvvel is ugyancsak
hadilabon 4allott, ezek a tréfak néha nagyon balul siiltek el, amin aztan 6 maga mulatott a
legjobban.

- Maria - végre valahara! - kialtott fel félig-meddig szemrehdnyo, félig-meddig 6rvendezd
hangon 6csém €és menyasszonya felé sietett.

A fiatal leany ott allt az ajtonal. Karcst, finom alakjat habos moiréselyem ruha boritotta, mely
hosszan huzodott utana. Az antik csipkefatyol elfodte hullamos, dis hajat s a mirtuszkoszora
kedvesen dvezte koriil gyengéd, kissé kipirult szép arcat. A menyasszonyi koszorti ugyanaz
volt, melyet Mark visszahozott neki. Mindenéron azt akarta viselni.

Finom, fehér kis kezét 6csém karjara fektette s kedves, behizelgd hangon mondta:
- Remélem, nem haragszol ezért a kis késedelemért? {gérem, hogy utéljara tortént.

Mark boldogsagtdl ragyog6d arcardl leolvasta a feleletet. Maria mosolyogva Iépett hozzam ¢és
felém nyujtotta kezét.

- Draga testvérem, olyan boldog, olyan végteleniil boldog vagyok...

- Edes, kicsi hiigom, a Mindenhato tartsa meg 6rokké ezt a ti nagy boldogsagtokat. Ennél
szebb ¢és nagyobb ajandékot, tudom, nem adhat nektek, - suttogtam meghatott hangon.

A bizonytalansaggal és aggodalommal teli napoknak vége tehat!... Vége annak a sok kellemet-
lenségnek, amelyet Storitz miatt el kellett szenvedniink. S a fiatal par egy 6ra mulva Isten elott
eskiiszik orok hiiséget, elvalaszthatatlan frigyet egymasnak.

Csupa oromteli arc vette koriil a két boldog fiatal teremtést. Ezekben a percekben bizonyara
senki sem gondolt Storitzra és titokzatos fenyegetddzésére, - talan az egy Radvanszky
Ferencen kiviil, de 6 is igyekezett elhessegetni magatdl a komor gondolatokat.

- Nem, nem szabad most erre gondolni, - suttogta, mikdzben megszoritotta kezemet.

Es én tisztaban voltam azzal, hogy mi cikazott keresztiil ontudatan s hogy mir6l akar minden-
aron megfeledkezni.

- Induljunk, induljunk! - siirgetett mindnyajunkat Radvanszky doktor.
A nap programmjat kovetkezOképpen allapitottuk meg.

Eldszor a templomba megylink, ahol természetesen ott lesz az egész rokonsag s a baratok és
ismerdsok kore.

A templomban maga a féispan iidvozli a jegyespart.

Az linnepélyes eskiivOi szertartas utan a gratulalok a Radvanszky-hazban gylilnek 6ssze, ahol
a haziak estélyt adnak a vendégek tiszteletére. Koriilbeliil 200 vendégre szamitottak, tehat
ugyanannyira, mint a hdzassagi szerzddés aldirasa alkalmaval adott estélyen.

Visszajovet Maria és Mark mar egy kocsiban fognak iilni.
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A koszoruslanyok és vofélyek, a botos nasznagy pontosan négy érakor elindultak, még pedig
Gyory Mihalyék lakasarol, akinek htiga, Maria egyik baratndje szintén nyoszolyolany volt.

Radvanszkyné rendezte ezt igy, hogy az utols6 perceket teljesen a menyasszonynak
szentelhesse és ne foglaljak le idejét a vendégek.

Gyonyort, verdfényes id6 volt. Az ég tiszta €s dertis, a Duna feldl konnyt szell6 lengedezett.
Beszalltunk a kocsikba s a diszbe 01t6zott, bokrétas kalapti két kocsis elinditotta a tiizes
paripakat.

A templom kozelében mar csak nagy dvatossaggal, 1épésben mehettek a lovak.

A székesegyhazat kornyékezo utcak és maga a templomtér valdésaggal nyilizsgott az emberek-

tol. Hiszen Radvanszkyékat mindenki ismerte és szerette a varosban és a lakossag nagy része
eljott, hogy legalabb egy pillanatra lathassak a fiatal menyasszonyt.

Radvanszky doktor szallt ki eldszor a kocsibol. Lesegitette feleségét és leanyat.

A vofélyek és nyoszolyolanyok mar ott varakoztak a templom el6tt és most megindult a
lakodalmi menet, el6l a botos nasznagy s a diszmagyarba 01t6zott vofélyek és rozsaszinruhas
nyoszolyolanyok kdzepette az ifju jegyespar.

Abban a pillanatban, mikor a nasznagy a templom kiiszobére 1épett, felcsendiilt az orgona s a
menet az iinnepélyes hangok mellett vonult végig lassu Iéptekkel a templomon.

Természetesen a padok, potszékek mind telve voltak, s6t mar allohely sem igen akadt, pedig a
templom tagas volt.

Az oltér el6tt a féispan fogadta a jegyespart, 6 vezette Mariat az oltarral szembenallo két nagy
karosszékhez.

A két karosszék mogott székek sorakoztak. Ezeket a csalddtagok szamaéra tartottak fenn.
A jegyespar, a naszkiséret €s mi, a csaladtagok elfoglaltuk a helytinket.

Es ekkor a gyonyorii kovacsolt vasracs mogott felzendiilt kristalytisztan, ahitattal telve, Isten
felé repiilon a korus.

Jobbfeldl lasst, tinnepélyes 1éptekkel kozeledett a pap, aki 6rokre egyesiti a két boldog fiatal
szerelmest.

Az tinnepélyes hangulatot csak fokozta a misztikus félhomaly, mely raborult a templomra. Az
odon, szines ablakiivegeken keresztiil csak megtorten sztirddott at a vilagossag. A levegdben
mirrha- €s tomjénillat keveredett a viragok illataval.

A tdmeg izgatottan mozgolodott. Mindenki latni akarta a jegyespart, akik az esketést végzo
pap bejovetelekor felalltak helyiikrol.

Ebben az iinnepélyes hangulatban, az esketési szertartds magasztos perceiben bizonyara senki
sem sejtette, hogy micsoda végzetes esemény zavarja meg né¢hany perc mulva az iinnepi
ahitatot.

Az 0Oszhaji O0reg pap néhany meleg mondatot intézett az ifji parhoz. Beszélt a szeretetrdl,
amely erdsebb mindennél a vilagon, - ime a fiatal magyar ledny és a francia ifju 6rokre
egyesiilnek a szeretet jegyében.

- Vidal Mark, - kérdezte aztan €s olyan halalos csend uralkodott a templomban, hogy t6rédott,
Oreges csengésii hangjat tisztan lehetett hallani. - Akarod-e feleségiil venni Radvanszky
Mariat?
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- Igen! - felelt 6csém emelt hangon.
- Radvanszky Maria, akarsz-e feleségiil menni Vidal Mérkhoz?
- Igen! - csendiilt fel Maria hangja.

A pap odalépett az ifju parhoz, kezében ott volt a két jegygylirti €s Maria finom, keskeny kezét
megfogva éppen ra akarta huzni a fiatal leany 0jjara a matkagytrtt.

Es ebben a pillanatban diiht8] és gyiildlettdl izzo kialtas hallatszott.

S a kovetkezd percben, mintha valami lathatatlan kéz lokte volna hatra, az oreg tisztelendd
rémilettol dermedt arccal, kifordult szemmel roskadt térdre.

Az események oly gyorsan kovették egymadst, hogy szinte felocsudni sem volt idonk.
A lathatatlan kéz most Mariat 16kte térdre.

Maria rémiilten felsikoltott és 6csém hozza akart 1épni. De a lathatatlan rém 6t is gy elta-
szitotta, hogy hatratdntorodott. S anélkiil, hogy tudtuk volna, ki az, aki ezeket a rémségeket
elkoveti, valaki megfogta a két jegygytirtit és elhajitotta.

Az egyik gyliri arcomba vagodott, heves fajdalmat okozva.
A templomban rémiilt csend volt.
Az emberek mintha megnémultak és megdermedtek volna az irtdzattol.

Es ebben a pillanatban a siri csendben, a nélkiil, hogy barmit is lathattunk volna, megszolalt a
hang...

Nemcsak Mark, nemcsak én, hanem az 0Osszes jelenlévOk, az egész sokasag hallotta a
gytlolettdl lihegd, borzalmas hangot.

Ez a hang ugyanaz volt, mely Radvanszkyék estéjén a Gyllolet himnuszaval zavarta meg a
vidam tarsasagot. Felismertem, - Storitz Vilmos hangja volt.

- Atok Vidal Markra és atok Radvanszky Mariara! Atok, 4tok!

A kialtas végigrezgett az egész templomon ¢és a rémiiletbe dermedt tdmeg megborzadt, mert
hiszen az atkot valami lathatatlan embernél sokkal hatalmasabb szellem mondhatta ki.

Néhany pillanatnyi rémiilt csend utan valosaggal pani félelem fogta el az embereket. A férfiak
kiabaltak, az asszonyok sirtak, jajveszékeltek, mindenki hangos kialtassal igyekezett a
templombol menekiilni.

A nyoszoly6leanyok magukon kiviil zokogtak a félelemtdl, Maria pedig, kit Mark felsegitett a
foldrél, felsikoltott, aztdn ajultan rogyott 6csém karjai kozé.
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TIZENHARMADIK FEJEZET.

Természetes, hogy mi, a csaladtagok tisztdban voltunk azzal, hogy Storitz jelent meg Maria
eskiivéjén. De most megint eldttiink allt a legfontosabb kérdés: hogyan kovethette el ez az
ember rejtelmes cselekedetét?

A feltevés, mellyel magamat €s Radvanszkyékat igyekeztem megnyugtatni azon az estén,
melyen Madria menyasszonyi koszoruja eltiint, az a feltevés, hogy valami ligyes blivész-
mutatvanyrél van sz6, most a templomban torténtek utan immar teljesen elfogadhatatlan volt.

De hat akkor hogyan torténhetett a dolog?

Oh hanyszor felvetettem, meghanytam magamban ezt a kérdést és mindig csak egy
eredményre jutottam:

Storitz Vilmos apjatol, a hires német tudostol, valami titkos kémiai szert 6rokolhetett, mellyel
lathatatlanna tudta magéat tenni.

S ez végre is nem lehetetlenség, hiszen hallottam mar, hogy bizonyos tudésok fénysugarakkal
probaltak kisérletezni. Fénysugarakkal, melyek semlegesitleg hatnak az emberi szem
latoidegeire.

Nagyon is lehetséges, hogy Storitz Ottd, a nagy tudds, szintén foglalkozott ezzel a
problémaéval és szerencsésebb volt, mint tudostarsai.

Storitz Ottd, mint kémikus elsérendi, talan legnagyobb egész hazajaban. Azt pedig, hogy a
fizikaval is foglalkozott, onnét is tudtam, hogy fia ir6asztalan egy fénytanrdl sz6l6 nagyobb
értekezést is talaltunk.

Mikor gondolataimban iddig jutottam, valami tompa kétségbeesés fogott el. Végre is mindez
csak feltevés, lehetdség. Ereztem, hogy semmi biztosat nem tudunk, csak a sdtétben tapo-
gatozunk ¢és teljesen ki vagyunk szolgaltatva rejtelmes ellenfeliinknek.

Mariat azonnal hazavittiik, am a fiatal leAny nem nyerte vissza eszméletét.

Azonnal szobajaba vittiik és lefektettiik a pamlagra. Radvanszky doktor mindent megtett,
hogy eszméletlen gyermekét magahoz téritse.

De hiaba, Maria nem nyerte vissza Ontudatdt. Mozdulatlanul, mereven, csukott szemmel
fekiidt a pamlagon, csak I¢lekzetvétele mutatta, hogy még van benne élet.

Radvanszky doktoron kiviil, a haz egyik jobaratja, egy masik orvos is ott allt a ledny mellett.
Ocsém letérdelt a pamlag mellé, a két kicsiny, fehér, szinte élettelennek latszo kezet kezei
kozé fogta és konnyeivel aztatta.

- Maria, édes imadott Mariam...

- Maria, édes, j6 gyermekem, itt vagyok melletted... én... az édesanyad...

Am a fiatal leany még mindig mozdulatlanul, 4jultan fekiidt.

Radvanszky doktor krétafehér arccal hajolt leanya f6lé.

Ezt a nyugodt, teljesen fegyelmezett embert most lattam el6szér magabol kikelve.
Mellette 4116 baratja, egy masik orvos, még egy masfajta erdsitdszerrel is probalkozott.

A sok kisérletezés utan a fiatal ledny végre megmozdult. Ajka kissé kinyilt, magahoz tért.
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Vékony, fehér ijjai megremegtek Mark kezében és lassan, mintha nagy faradsagaba keriilne,
folemelte csukott szemhéjait. Am tekintete rémiilettel toltott el mindnyajunkat.

Mert Maria maskor oly lelkes, értelmes kifejezésti szeme, most teljesen zavart, teljesen fires,
tétova volt. Ajka megnyilt, néhany szot rebegett, de ezek a szavak teljesen 0sszefiiggéstelenek
voltak.

Mark halalsapadt lett és kétségbeesett zokogassal borult a pamlag elé.

Szerencsétlen 6csém egyetlenegy szot sem sz6lt, am mindnydjan tisztadban voltunk vele, hogy
a legszornytibb fajdalom sujtotta le ennyire.

Az a kétségbeesés, melyet mi is mindnyajan atéreztiink, latva, hogy a szerencsétlen fiatal
leany elvesztette eszét.

Radvanszkyné ajultan esett dssze.

Ferenc ¢s én atvittiik a szomszéd szobaba, hol aztan néhany perc mulva magahoz tért.
Szegény asszony teljesen feldult és kétségbeesett allapotban volt. Hidba igyekezett az orvos
csillapitani, hogy nincs komoly ok az aggodalomra. Mdria par nap mulva teljesen 6ntudatanal
lesz, hiszen csak a nagy megrazkodtatas okozta az ontudatzavart.

Radvanszky doktor az ¢éjszakat a nagy beteg lednya mellett akarta tolteni. A masik orvos
stirgdsen gondoskodott arrdl, hogy apolond is j6jjon a hazhoz. Szegény Radvanszkyné teljesen
0ssze volt torve és igy képtelen arra, hogy az apolas koriil segédkezzen.

Nagynehezen O6csémet is sikeriilt valahogy megnyugtatni és Ferenc segitségével nagy iiggyel-
bajjal rabirtam 6t, hogy velem j6jj6n a szallodéaba.

Mikor 6csém nyugovora tért, Radvanszky Ferenc par percre még bejott hozzam.

Az események Ot is rettenetesen megviselték, arca sapadt €s beesett volt.

- Most mar véget kell vetni mindennek, - mondta elszant, kemény hangon.

- Véget vetni? Igen &m, de hogyan? - kérdeztem aggddva magamban. Mert hiszen abban nem
kételkedhettiink, hogy Storitz volt a lathatatlan merényld. De hat hogyan lehet ezt a lathatatlan
embert megfogni, hogyan lehet felelésségre vonni?

Az egész varos fel volt haborodva. A nélkiil, hogy egy szét is szoltunk volna a dologrol,
mindenki vonatkozasba hozta a templomban tortént eseményeket a Radvanszky-estélyen
tortént dolgokkal.

Es az egész lakossag, mintha csak egy ember lett volna, dsztonszeriileg a rejtelmes, titokzatos
¢letli, ellenszenves idegent, Storitz Vilmost gyanusitotta.

A lakossag csak gy todult ki a Dunapartra a Storitz hiza felé. Es nagy tomeg vette koriil a
maganyosan allo, elhanyagolt, komor kiilseji hazat.

Minden becsiiletes ember fel volt haborodva. Hogy valaki az Isten hazédban merjen ilyen
gyaldzatos cselekedetre vetemedni, - mondogattdk egymasnak, s a felhdborodott lakossag
egyre nagyobb tomegben toédult Storitz haza elé.

A rendorfonok kénytelen volt valdosagos kordonnal koriilvétetni a hazat, hogy a dithés nép-
tomeg ellen megvédelmezze. Mindenaron be akartak rohanni a hazba, hogy a «boszorkany-
mesterty (mar mint Storitzot) megkeressék, néhanyan pedig azt hangoztattak, hogy fel kell
gyujtani a hazat, akkor aztan majd rend lesz.
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A renddrség természetesen megvédte a hazat, azt azonban mar nem tudtak megakadalyozni,
hogy a diihodt néptomeg kovekkel be ne verjen egy-két ablakot.

Késo este, mikor 6csém végre nyugovora tért €s Ferenc hazament, én magam is lefekiidtem. A
szomszéd szobabol athallatszott, hogyan forgolodik szegény testvérem az agyan. Az
események sokkal jobban felizgattak, semhogy el tudott volna aludni.

Engem sem nyomott el az alom. Gondolataim allandéan visszatértek Storitz Vilmoshoz s a
templomban lejatszodott titokzatos és borzalmas eseményhez.

Az egyediili magyarazat csakis az lehetett, hogy Storitz birtokaban volt valami titokzatos
szernek, melynek segitségével lathatatlanna tudott lenni. Emlékezetemben felidézodott Gyges
monddja, aki Kandaules kirdly udvardban mindenhaté miniszter lett a lathatatlanna tevé gytira
s ki tudja, talan éppen Storitz Ottonak sikeriilt megtaladlni azt, amit olyan sokan és olyan
sokaig kutattak elétte?

Kétségtelen, hogy az az ember, aki ennek a titoknak birtokdban van, mérhetetlen hatalommal
rendelkezik. Es azzal is tisztdban voltam, hogy Storitz Vilmosnak semmiféle erkolcsi
skrupulusa sincs. Ez elott az ember el6tt minden ajtoé nyitva all, mindentitt ott lehet, mindent
elkovethet, a nélkiil, hogy barki is lathatna. A kozbiztonsagnak vége, mert hiszen a lathatatlan
ember a legborzalmasabb biintényt is elkdvetheti, a nélkiil, hogy a rendérség barmit is tehetne
ellene.

A feltevések és lehetdségek végtelen lancolata kovetkezhetik ebbdl az egyetlen dologbdl.

Vajjon Storitz az egyetlen ember, akinek kezében van a rejtélyes talalmany? Es ha tarsai is
vannak, vajjon kik azok?

Végre is Storitzot, akarmennyire is gytiloltem, azt az egyet az elsd pillanattél kezdve mindig
tudtam réla, hogy csak az irigység ¢€s a féltékenység 0sztonzi a gazcselekedetek elkdvetésére.
De esetleg olyan embereknek is birtokaban lehet a titok, kiket még ennél is sokkal
alacsonyabb ¢és nemtelenebb érzések hajtanak.

Am hosszabb megfontolas utan nem talaltam valdsziniinek, hogy masok is birtokaban
legyenek a felfedezésnek. Storitzra apja hagyhatta a titkot, és ellenségiink bizonyara évakodott
attol, hogy massal is megossza a talalmanyt, mely olyan oriasi hatalmat biztositott neki az
emberek felett.

Illetve egyetlenegy személy mégis szamitasba johetett: Storitz szolgaja, Hermann, aki, ugy
latszik, vak kutyahtiséggel ragaszkodott gazdajahoz. Igen, az a feltevés, hogy Hermann szintén
lathatatlanna tud valni, egyre valdsziniibbnek latszott.

Elsésorban is egyiitt lakott gazdajaval és igy Storitz bizonyara kénytelen volt egybe-masba
beavatni.

Azutan meg maganak Storitznak is érdekében allhatott, hogy a feltétleniil hiiséges embert, aki
valoszintlileg vak eszkdz volt kezei kozott, célja kivitelénél felhasznalja.

Eszembe jutott az a paraszt, akit olyan rejtélyes modon 16kott fel egy lathatatlan valaki. Akkor
nem tudtuk mire vélni a dolgot, ma mar tisztan allott eléttem, hogy vagy Storitz, vagy pedig
Hermann 16khették el a szegény embert.

Aztan a hazkutatas! Mintha 1épések halk zajat hallottuk volna. Végigjartunk minden egyes
szobat: sehol semmi. Pedig hat 6k ott tartozkodtak a hazban s valoszinlileg j6t mulattak
hidbaval6 erélkodésiinkon. Es az az iiveg, mely éppen abban a pillanatban esett a foldre,
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mikor a renddrfénék méar-mar rétette az ujjat. Hogy ugy mondjam, végszora esett le. Es az a
kiilonos, hirtelen elparolgott folyadék! Hatha itt volt a titok nyitja!

Es a mirtuszkoszortt azért talaltuk meg a toronyszobaban, mert Storitzéknak, akiket teljesen
varatlanul ért a hazkutatds, mar nem volt idejiik elrejteni. Jelenlétiinkben pedig mégsem
merészeltek felmenni a sziik és nyikorgds padlaslépcson.

Most mar azt is megértettem, hogyan hallhattam a hajon azt a fenyegetd hangot, mikor pedig
senki sem allott a hatam mogott. En azt hittem, hogy Storitz kiszallott Vukovarnal, de 6
lathatatlanul visszalop6zhatott a hajora és igy valojaban az egész iton egyiitt voltunk.

Tovabb gondolkoztam.

Kétségkiviil biztos, hogy Storitz pillanatok alatt lathatatlanna tud valni. Testével egylitt
ruhédzata is lathatatlan lesz, am ez a titokzatos hatalom nem terjed mar ki a kezébe vett
targyakra, mert hiszen lattuk a hdzassagi szerz0dést szétszakadni, a csokrot eltépddni, lattuk a
levegdben lebegd menyasszonyi koszorut.

Nos tehat Storitz Vilmos lathatatlanna tud valni. Am, ha az emberi szem nem is lathatja, teste
mégis megvan ¢és ezt a testet meg lehet fogni. Az egyetlen mod arra, hogy ezt az embert
artalmatlanna tegyiik, az, ha valamiképen kézre tudjuk keriteni. A bortonbdl aztan lathatatlan
1étére sem tudna kiszabadulni, mert hiszen a falakon &t, vagy az ablakon keresztiil el nem
repiilhet.

De hat sem a kozbiztonsag, sem a mi elrabolt nyugalmunk azzal ugyan nem all helyre, ha én
kiilonbo6z6 teodridkat készitek Storitz Vilmos artalmatlanna tételére.

Ez a rejtelmes, kifiirkészhetetlen ellenség akarmelyik pillanatban ott teremhet 6csém mellett,
vagy ki tudja, taldn mar be is lopodzkodott alattomosan és lathatatlanul Radvanszkyék
hazaba?... Oh, teljesen tisztaban voltam azzal, hogy amig ez a szérnyti bonyodalom ki nem
tisztazodik, amig ellenséglink artalmatlan nem lesz, allando rettegés az életiink. Ha a padlo
megreccsen, ha kint az utcan sivit a szél, ha az esd nekicsapodik az ablakiivegnek, ha
valamelyik butor roppan egyet, rémiilten rezzeniink majd Ossze: hatha lathatatlan ellenségiink
olalkodik koriilottiink?

Mert hogy Storitz Vilmos bosszuja a templomban lefolyt jelenettel nem ért véget, az egészen
bizonyos. Ez az ember nem all meg a félaton.

Bizonyara nem azért jott vissza Sprembergbdl, - (mert hiszen kétségkiviil ott volt az apja
tiszteletére rendezett gyasziinnepen) - hogy ne hajtsa végre elére megfontolt, alattomos
bosszutervét. Igenis végre fogja hajtani egészen az utolso felvonasig.

Botranyos jelenettel szakitotta meg az esketést, még az Ur felkent szolgajat, az dreg papot se
atallotta a foldre 16kni, csakhogy megakadalyozza a fiatalok egybekelését.

Szegény Maria eszét vesztette a szOrnyll izgalomban, de ha az életerds, fiatal szervezet
diadalmaskodik is a nagy idegmegrazkddtatason, nem fog-e Storitz mindent elkdvetni, hogy a
fiatal part elszakitsa egymastol?

Kétségen kiviil bizonyos, hogy Storitz nem fog elallni bosztervének folytatasatol.

Mar pedig, ha ¢jjel-nappal feliigyelet alatt tartjak a héazat, Storitz akkor is bejuthat és ha mar
egyszer bent van, senki meg nem tudja 6t akadalyozni, hogy amit akar, keresztiil ne vigye.

Es e szornyt helyzet ellen nincs segitség. Teljesen ki vagyunk szolgéltatva ellenségiinknek.
M¢ég az sem oldand meg a helyzetet, ha Maria és Mark elutaznanak, hiszen a lathatatlan
ild6z6 allandéan nyomukban lenne.
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De hat egyaltalan hol, merre lehet lathatatlan ellenségiink? Ki tudna megmondani?!...

Neéhany nap mulva egy tragikus esemény kapcsan aztan megtudtam, hogy balsejtelmem nem
volt alaptalan: Storitz valésagos 6rdogi kar6rommel lopdzott be abba a hazba, melyet olyan
szerencsétlenné tett. Eljott, hogy gonosztetteit egy még nagyobb gazsaggal tetézze be.

Junius 4-ike volt. Tehat két teljes nap telt el a templomban lefolyt szornyti jelenet 6ta. Méaria
allapotaban még mindig nem mutatkozott javulas, ontudatat nem nyerte vissza.

Ebéd utdn a fiatal leany elszenderedett. Az &poldnd ott {ilt agya mellett, mi pedig atmentiink a
szalonba, hogy a legfontosabb teenddket megbeszéljiik.

Besz¢lgetésiinket egyszerre csak éles gunykacaj szakitotta félbe. Soha gonoszabb, kar-
orvenddbb nevetést én ennél életemben nem hallottam.

Radvanszky Ferenc és ocsém felhdborodva ugrottak fel és odarohantak, amerrdl a hang
hallatszott.

Amit most elmondok, hihetetlen gyorsasaggal, egy-két masodperc alatt jatszodott le.

Neéhany 1épés utan 6csém megtorpant s ugyanabban a pillanatban acélpenge villant meg a
levegdben. Testvérem felkidltott és hatratdntorodott, ha Radvanszky Ferenc fel nem fogja,
bizonyara végigesik a foldon.

Rémiilten szaladtam félig 4jult 6csém felé.

Es ebben a pillanatban megszolalt a keménycsengésti, parancsolé hang, - Storitz hangja,
melyet sajnos, mindannyian jol ismertiink mar.

- Radvanszky Maria soha sem lesz Vidal Mark felesége. Soha! Soha!

A csillar gyertyainak langja megremegett, a verandaajtot kinyitotta a lathatatlan kéz s mire
meglepetésiinkbdl €és rémiiletlinkbdl felocsudtunk, mar a kertajtdo csapddott be lathatatlan,
rejtelmes ellenségiink utan.

Szegény Ocsémet Ferenccel egyiitt atvittilk a dolgozoszobédba ¢és lefektettiik a kényelmes
pamlagra. Radvanszky doktor tiistént hozzalatott a seb megvizsgaldsahoz.

Szerencsére a seb nem volt stulyos. A kés az egyik baloldali borda mellett csuszott el és ambar
nagynak latszott az elsd pillanatban, nem volt mély. Radvanszky doktor kijelentette, hogy
néhany nap mulva 6¢csém mar visszanyeri erejét.

Ez egyszer a gyilkos gaztette nem sikeriilt. De vajjon ha mégegyszer megkisérli? - gondoltam
magamban kétségbeesetten. - Ereztem, hogy emberi erd elégtelen ebben a szornyli valsagban,
csak Isten 6vhat meg benniinket a legnagyobb veszedelemtol.

Miutan Mérk sebét bekétozte a hazigazda, dvatosan atvittiik dcsémet a szallodaba. Agya
mellett toltdttem az egész napot és ¢jszakat, s mivel testvérem meglehetdsen nyugodt
allapotban volt, gondolatban egyre a torténtekkel foglalkoztam.

Késo estére jart mar az id6, mikor valaki kopogtatott az ajton.

Rendkiviil 6vatosan kémleltem ki az ajté résén, &m semmi okom sem volt az aggodalomra,
mert Székely rendérfondk egyik embere allt az ajto eldtt.

A renddr tisztességtudoan koszont €s atnyujtott egy levelet.

Felbontottam. Székely renddrfondk tajékoztatott a délutan folyaman tortént eseményekrol.
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Ugyanis az esti 6rdkban Storitz hazanak toronyszobdjabol vords fény lobbant fel. Mintha
valami nagy faklya égett volna.

Az egyik rendor természetesen rogton Ertesitette a rendérfondkot; rovid idé mulva koriilvették
a hazat. Atkutattdk az egész épiiletet, de sehol sem talaltak senkit. A toronyszobaban még ott
volt a faklya erdsen fiistolgd maradvanya.

Hogy Storitz miért gyujtott faklyat a toronyszobdban, azt természetesen nem lehetett meg-
allapitani.

Székely rendorfondk véleménye szerint valoszinlileg merd dacbol és ingerkedési 6sztonbdl
tette.

Annyi bizonyos, hogy a faklya fényére nagy tomeg sereglett az épiilet elé, a renddrség alig
tudta visszatartani a dithds embereket, hogy fel ne gyujtsdk Storitz hazat.

A renddrfondk levelében a legmesszebbmend ovatossagot kototte lelkemre.
Masnap délel6tt ellenségiink 01jbol hallatott magarol.

Mintha csak valami kiilonds 6rome telt volna abban, hogy a vallasos lakossagot megbotran-
koztassa.

Az ora éppen féltizet iitott, mikor a templomtoronybodl vad, 6ssze-vissza kongod harangzigas
hallatszott.

Lehetetlenség, hogy Storitz egymaga rendezte volna ezt az izetlen jelenetet. Ugyanis nemcsak
egy harang, hanem tobb kongott, csengett 6ssze-vissza, fiilsiketitd larmat csapva.

Az emberek rémiilten tédultak ki az utcara. Az elsé percekben mindenki azt hitte, hogy
valami nagy tlizvész 1itott ki, vagy valamilyen mésféle szerencsétlenség szakadt a varosra.

A rendérok lélekszakadva rohantak a templomhoz. Atkutattik a templomtornyot, a harang-
szobat, sehol senki. Storitz €és szolgaja, mialatt a renddrség megérkezett, elmenekiiltek a
toronybol.

A rémiilt lakossagot csak nagynehezen lehetett megnyugtatni.

De mikor az emberek végre megértették, hogy sem tlizvész, sem foldrengés nem fenyegeti a
varost, magukbol kikelve, okliiket razva szidtdk Storitzot, a «boszorkdnymestert», 6sztondsen
megérezve, hogy csakis 0 lehetett a merényld.

Maganak a rendOrfonoknek kellett kozbelépni és megigérni, hogy a renddrség a leg-
erélyesebben ¢€s a legkiméletlenebbiil fog fellépni Storitz-cal szemben; csak akkor oszlott szét
a tomeg, csak akkor indult el a sok-sok komor arcu, felhdborodott lelkii ember hazafelé.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

Ocsém betegsége alatt allandéan kinzott a nyugtalansag, az aggodalom.

Hiszen elgondolni is szornytiség, hogy Storitz akarmelyik percben bejuthat a Radvanszky-
hazba.

Gyilkos merénylete meghitsult ugyan, de hatha masodszor nagyobb sikerrel jar gaztette?...
Megborzongtam.

Elsésorban is arra kell torekedni, hogy Storitz ne tudjon bejutni a Radvanszky-hdzba. De
hogyan? Hosszl idOn keresztiil toprengtem, amig végre elfogadhaté megoldasra bukkantam.

Jinius 6-an 6csém allapota annyira jobbrafordult, hogy 4tvihettiik Radvanszkyékhoz. Ocsémet
ideiglenesen Ferenc szobdjaban helyeztiik el.

En aztan eldadtam Radvanszkyéknak tervemet és néhany percnyi tanacskozas utan megalla-
podtunk abban, hogy valoban ez a leghelyesebb, amit az adott koriilmények kozott tehetiink.

Székely rendOrfonokot néhany sorban tudositottuk terviinkrdl. A rendérfondk révid idé mulva
megjelent néhany emberével s most mar hozzakezdtlink a haz alapos atvizsgalasahoz.

Elsdésorban is bezartuk a veranda ajtajat €s az osszes kiilso ajtokat, hogy senki se surranhasson
be a hazba.

Azutéan pedig mozgositottuk a haz egész személyzetét és elkezd6dott a kutatas.

Egyenkint vettiik sorra a szobakat, mégpedig olyan stirli sorba fogozva egymadsba, hogy
lehetetlen lett volna kozottiink barkinek is elsurrannia.

Mondanom sem kell, hogy minden &gy ala, minden divany és butor mogé bebujtunk, minden
agyat, divanyt és asztalt feliil is végigtapogattunk, mert hatha ott htzddott meg Storitz
eldliink.

Ha egy szobaval végeztiink, lezartuk az ajtajat, a kulcsot pedig Radvanszky doktor vagta
zsebre. Igy jartuk végig az egész hazat és nem feledkeztiink meg a legaprobb zugrél sem.

Mikor végiil megbizonyosodtunk, hogy a hazban nem lehet sem Storitz, sem szolgaja, a kiilsé
ajtokat még lakattal is lezartuk.

Ezenttl senki sem be nem johet, sem ki nem mehet tudtunk nélkiil, és ha valaki atlépi a
kiiszobot, Ferenc és én, vagy Ferenc és egy megbizhatd szolga allnak az ajtonyilasban. Igy
aztan biztosak lehetiink abban, hogy Storitz be nem teheti 1abat a hazba.

S6t még odaig is kiterjedt dvatossagunk, hogy az ablakra is vigyaztunk. Az ablakot csak akkor
szabad nyitva hagyni, ha legalabb ketten allnak el6tte, nehogy a nyitott ablakon keresztiil
jusson be ellenségiink a lakasba.

Ovatossagunk ugyancsak helyénvalé volt.
Storitz ugyanis nem hagyta el a varost, errdl biztos tudomasunk volt.

A renddrfonok elbeszélte, hogy a varos boltosai mar napok o6ta panaszt tesznek a renddrségen,
hogy aruik nyomtalanul eltinnek. A tolvajt senki sem latja, bArmennyire résen vannak is.
Kiilonosen az ¢élelmiszerkereskeddk panaszkodtak, hol egy kenyér, hol egy kil vaj, hol meg
egy nagy darab hus tiint el. A tolvaj nem lehetett mas, mint Storitz 6reg szolgaja, Hermann. A
diihos lakossag elétt nem mert mutatkozni €s ilyen médon gondoskodott gazdaja ellatasarol.
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Természetesen a lakossag gyiilolete még csak fokozodott. Mindenki fel volt hdborodva, s a
kereskedOk panasza csak szitotta az elégiiletlenséget.

Ami engem illet, miutdn a haz biztonsagban volt, egyre azon toprengtem, hogyan tehetném
artalmatlannd félelmetes ellenségiinket?

Elsésorban is az a kérdés foglalkoztatott, hogy vajjon mi lehet az a titokzatos taldlmany,
amelynek segitségével Storitz lathatatlanna tud valni?

Mert hiszen kétségtelen, hogy valami tudomanyos preparatum segitségével, melynek titkat
apjatol orokolte, tud ellenségiink lathatatlannd véalni. Es végeredményben is el lehet képzelni,
hogy van valami olyan kémiai preparatum, amely a szemidegre semlegesité hatassal van, ugy
hogy a szem azt a bizonyos targyat nem érzékeli. Storitz esetében két dolog ejtett gondol-
kodoba. Az egyik, hogy vajjon miféle lehet az a prepardtum, amely nemcsak a Storitz testét,
hanem a ruhait is lathatatlannd teszi? Ezzel szemben a lathatatlansdg mar nem terjed ki arra a
targyra, melyet ellenségiink kezébe vett, mert hiszen ezeket a targyakat mindannyian egész
tisztan lathattuk.

A masodik kérdés pedig az volt, hogy ez a folyadék vajjon allanddan lathatatlanna teszi-e
Storitzot, vagy pedig bizonyos iddtartam utan elmulik a hatasa? Ebben az esetben Storitz
kénytelen lenne mindig jabb és ujabb adagot magahoz venni a lathatatlanna tévo szerbdl,
abban az esetben pedig, ha a talalmény hatasa allando, akkor kell lenni valami olyan szernek,
melynek segitségével Storitz ismét lathatova tud valni.

Mind a két esetben emberiinknek valahol tartania kell ezt a kémiai szert. A mi feladatunk
tehat az lenne, hogy ezt a rejtekhelyet valamely uton-modon felkutassuk, igy aztan a leg-
hatasosabb fegyvert kicsavarnank ellenségiink kezébol.

Ami a kisérteties harangzugast és a toronyszobaban latott voros faklyafényt illeti, meg voltam
gy6zddve, hogy a dolognak semmiféle jelentdsége sincs; Storitz egész egyszertien kedvét lelte
abban, hogy a lakossagot halalra ijessze s hogy a renddrség eldtt s eldttiink hatalmat
fitogtathassa.

Es éppen ebben a mérhetetlen 6nhittségben, ebben a cezaroméniaban lesz majd Storitz veszte.
Mert lassankint egészen megfeledkezik az Ovatossagrol €s igy mégis csak bizhatunk abban,
hogy a renddrség segitségével lathatatlansaga ellenére is elcsiphet;jiik.

Gondolataimat k6zoltem a rendérfonokkel. Hosszasan beszélgettiink errdl az ligyrdl és végre
is abban allapodtunk meg, hogy Storitz hazat, akércsak Radvanszkyék lakhelyét, a legszigo-
rubb ellendrzés ald fogjuk venni. Természetesen ebben az esetben egészen mas modszert
fogunk alkalmazni. A hazat ¢éjjel-nappal strti rendérkordon veszi koriil, az emberek minden
négy oOraban felvaltjak egymast, igy azutan sem Storitz, sem Hermann nem tudnak behatolni a
hazba. Ezzel azt akartuk elérni, hogy ellenségeink ne tudjanak eljutni titkos rejtekhelyiikh6z,
ahol a kémiai szert tartottak.

fgy azutan Storitz vagy kénytelen lesz elébb-utobb felvenni valodi alakjat, vagy pedig hogy ha
az a szer egyszer ¢s mindenkorra lathatatlannd tette és egy masfajta preparatumra van
sziiksége, hogy ismét lathatova tudjon valni, akkor biztosak vagyunk benne, hogy el6bb-utdbb
meg fogja kisérleni a hazba vald bejutast. Mert hiszen bizonyara elviselhetetlenné valna
szdmara az a gondolat, hogy hosszu iddre, vagy talan egész életére lathatatlan alakként €ljen.

Egyébként Székely renddrfeliigyelé mar azért is helyénvaldnak talalta ezt a tervet, mert a
lakossag egyre jobban €s jobban haborgott Storitzék ellen. Hogyha az emberek latnak, hogy a
hazat renddrség veszi koriil, mindenesetre lecsillapodnénak egy kissé, mar pedig ugyancsak
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fontos volt, hogy a lakossag minél elébb megnyugodjék, mert a rendérfénok szerint ez az
izgatott talfeszitett allapot nem tarthat soka és esetleg katasztrofalis végzdodésii lehetne.

Radvanszky Maria allapota még mindig igen sulyos volt. A szerencsétlen fiatal leany nem
nyerte vissza ontudatat. Orak hosszat mozdulatlanul fekiidt 4gyan, szinte életteleniil. Ha néha-
néha megmozdult s kinyitotta szemét, akkor se ismert ra a koriilotte allokra és Osszefliggés-
telen szavakat rebegett.

Szegény 6csém naphosszat ott iilt a fiatal ledny agya mellett, bar még 6 maga is nagyon
gyonge volt, mert hiszen szervezetét megviselte az a seb, melyet Storitz ejtett rajta.

Az a kérdés is gyotort mindannyiunkat, vajjon a fiatal leany allapota jobbra fog-e fordulni,
vagy pedig valami gydgyithatatlan elmezavarban szenved? Radvanszky doktor és a tobbi
orvosok erdsen biztak a fiatal szervezet erds, egészséges voltaban, mely majd le fogja kiizdeni
a nagy felindulas okozta idegdsszeomlast. Am azt mindannyiunknak be kellett latni, hogy
Maria allapota sulyosabb, mintsem az elsé nap gondoltuk, mert hiszen egy hét mult el mar a
végzetes események Ota és azdta még mindig nem nyerte vissza ontudatat.

Radvanszkyné emberfeletti hdsiességgel viselkedett. Reggeltdl estig ott iilt lednya szobdjaban
¢és az ¢jszakat is ugyanabban a szobdaban toltotte s a legkisebb neszre is tiistént talpon termett.
Pedig hat apolond is volt a fiatal leany mellett, de Radvanszkyné nem volt nyugodt, csak
akkor, ha 0 iilt egyetlen leanya agyanal. Nagy akaratereje ellenére is idegzetét roppant meg-
viselte a sok izgalom. Ejszakankint, ha egy-egy orara el is nyomta az alom, rémiilten riadt fel,
ilyenkor halk Iépteket vélt hallani a padlon s allanddan attdl a gondolattdl reszketett, allan-
dbéan az az érzés gyotorte, hogy lathatatlan ellenségiink ott 6lalkodik kézelilkben. Ezért nem
akarta lednyat magéra hagyni joforman egyetlenegy pillanatra sem, mert az volt az érzése,
hogy az 6 jelenlétében mégsem torténhetik gyermekének baja.

Radvanszky doktor €és 6csém szinte allandoan a beteg koriil tartézkodtak. Ami engem illet, én
a kijaratot tartottam szemmel, a haz egyik hiiséges régi szolgdjaval egyiitt.

Radvanszky Ferencnek nem volt tiirelme otthon maradni. Egész nap a varosban kéborolt.
N¢ha valdsaggal azt a benyomast tette redm, mintha valami rogeszme hajtana. Arrol, hogy
miért rdja orakhosszat a varos utcait, nem besz¢lt. Mindig egyediil tavozott el s lathatdlag nem
akarta, hogy elkisérjem, ¢s magamban azt gondoltam, baratom biztosan valami tervet forgat a
fejében és nem akarja, hogy rajta kiviil barki is tudjon rola. Azzal tisztaban voltam, hogy
Ferencet ugysem lehet visszatartani. Igy hat, gondoltam, legjobb lesz, ha nem avatkozom bele
az ligybe.

Csak azt nem tudtam elképzelni, hogy vajjon mire szamit barangolasa kozben? Csak nem arra,
hogy a véletlen 6sszehozza lathatatlan ellenségével?

Radvanszky Ferenc természetesen minden nap értesitett a varosban tortént eseményekrol. A
lakossag hangulata még mindig nyugtalan, forrongo6 volt. Ugyanis a derék, egyszerti emberek
Storitzban mar valami rejtelmes, foldontali Iényt, titkos hatalmakkal felruhdzott boszorkany-
mestert, az 60rdog cimbordjat lattak. Félelmiiket még novelte az a sok mende-monda, melyet
Storitz apjarol beszéltek.

- Mar az apa is boszorkanymester volt, a fia is bizonyosan az, - mondogattak.

A renddrség pedig semmiféle eredményre nem tudott jutni. A kordon allanddan ott allt a haz
koriil, de sem Storitz, sem szolgdja nem probalkoztak a hazba bejutni.
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Junius 11-én este hosszas beszélgetésbe meriiltem 6csémmel. Szegény 6csém naproél-napra
lehangoltabb, szomorubb lett. Kedélye, egészségi allapota egyarant rosszra fordult és bensdleg
mar attol tartottam, hogy a sok izgalom ¢s a kiallott vérveszteség folytan valami nagy betegség
tamadja meg.

Ereztem, hogy az egyediili mod egészsége helyreallitasara az lenne, ha elhagyna ezt a vérost
¢s visszamenne Franciaorszdgba. De viszont azt is tudtam, hogy Ocsém soha, sohasem
egyezne bele, hogy menyasszonyatdl akarcsak rovid idore is elvaljon. Mar pedig Maria ilyen
allapotban nem teheti meg a hosszu és farasztd utat. Az egyetlen lehetséges megoldas az
lenne, ha az egész Radvanszky-csaldd elhagyna rovid idére a varost. Végre is ez nem olyan
lehetetlenség. Es el is hatdroztam, hogy tervemet meg is emlitem Radvanszky doktornak.

Latvan 6csém végtelen lehangoltsagat, igyekeztem 6t megvigasztalni.

- Nem Mark, nem szabad ennyire elhagynod magad! Hiszen maguk az orvosok is mondjak,
hogy Maria 6ssze fogja magat szedni, csak tiirelemmel kell bevarnunk a betegség lefolyasat.
De ha te igy gyotrodol, akkor leszel éppen gyonge €s beteg, mikor feleségednek a legnagyobb
sziiksége lenne read.

- Henry, - felelt Mark konnytdl fojtott hangon - irtdzatos szamomra az a gondolat, hogy ha az
én draga egyetlenem meg is gyogyul, akkor is allandoan hatalmaban lesz ennek a szérnynek.
Mert én érzem, hogy Storitz Vilmos gytilolete nem csillapult le azzal a sok szerencsétlen-
séggel, amit rank zuditott. Es ki tudja, hatha a legrémesebb, legszoryiibb tettdl sem riad
vissza ez a gazember! O Henry, milyen irtozatos érzés az, hogy itt allok tehetetleniil s nem
tudom megvédeni azt, kit mindennél jobban szeretek.

- Nem, Mark, - mondottam - nem vagyunk teljesen tehetetlenck vele szemben. Es végre is
nem lehetetlen, hogy majd...

- Oh Henry, te csak meg akarsz vigasztalni engem, de magad sem hiszel abban, amit mondasz.
Nem baratom, hidd meg, mi teljesen tehetetlenek vagyunk ezzel a nyomorulttal szemben! Az
egyediili mod, hogy biztonsagban legyiink feldle, az, ha bezaratjuk magunkat valami bortonbe
¢és még akkor is, ki tudja?...

Es 6csém szinte magankiviil az izgatottsagtol felugrott és idegesen kitagult szemmel meredt
maga elé.

- Ki tudja, - mondta reszketd hangon - talan most, ebben a pillanatban is itt van a szomszéd
szobaban, ott rejtdzkddik a szalonban vagy a dolgozoszobaban és magdban mulat a mi hala-
los, testet-lelket pusztité aggodalmunkon! Latod, éjszaka, - 6h nincs olyan ¢éjszaka, hogy fel ne
riadnék! - azt hiszem, hogy valaki jar a szobamban, neszteleniil megall az agyam mellett...

Csillapitolag tettem kezemet 6csém karjara. De ¢ izgatottan tovabb folytatta:

- Latod Henry, jol tudom, hogy ez az aggodalom mar szinte régeszmévé fokozodott, mert
allanddan az az érzésem, hogy ez az ember itt 6lalkodik koriilottiink és 6rdogi gonoszsaggal
mulat a mi hidbaval6 erdlkddésiinkon, Oh, hogyha meg lehetne fogni, ha le lehetne szurni, ha
meg lehetne fojtani! De hiaba, ez a gazember lathatatlan és megfoghatatlan!

Fé4jdalmasan szorult 6ssze szivem, latva, hogy szegény 6csém milyen szornyti allapotban van.
Ha ez az idegfesziiltség még tovabb igy tart, akkor attdl kell tartanom, hogy idegrendszere
0sszeomlik, ontudata elborul, akarcsak Mariaé.

A varos lakossaga allando, szinte panikszeri félelemben ¢élt. Az emberek mindeniitt Storitz
Vilmost keresték s a legkisebb zajra is ijedten rezzentek meg, mert azt hitték, hogy a
lathatatlan ember jar a nyomukban. Egy ilyen panikszerii jelenetnek magam is tanuja voltam.
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Junius 12-én kora déleldtt, éppen a varoshazara igyekeztem s utkdozben Gsszetalalkoztam
Radvanszky Ferenccel, ki szokasa szerint reggel 6ta bolyongott az utcakon.

- Nem kisérnél el a varoshazara? - kérdeztem baratomtol.
- Orommel, - felelt 6.

A varoshazatol nem messze két 10 vagtatott végig az uton, egy szekeret hlizva maguk utan. A
gyepld lecsuszott a bakrdl, a kocsi teljesen lires volt, minden valdszinliség szerint a két
megvadult 16 ledobta a kocsist. Am az allando idegfesziiltségben é16 lakossag szentiil meg
volt gy6zddve, hogy a lathatatlan Storitz Vilmos hajtja a lovakat.

- Utana emberek! Utana! Fogjuk meg a boszorkanymestert! - kiabaltak.

Utanairamodtak a szekérnek és miutan a vagtatd lovakat nem igen tudtadk volna maskép
megallitani, kovekkel hajigaltak a szegény allatokat. Egy kddarab az egyik 16 jobblabat talalta
el. Az éllat fajdalmas nyeritéssel megallt, majd térdre roskadt s az emberek odarohantak a
szekérhez. Egy pillanat alatt megrohantak a szekeret, felkapaszkodtak ra és kiterjesztett
karokkal fel-ald rohantak rajta, hogy a lathatatlan Storitzot megfogjak. Sehol senkit sem
talaltak, igy tehat a lathatatlan kocsisnak sikertilt elmenekiilni a diihodt néptomeg eldl.

Néhany perc mulva aztan a kiilonds esemény kimagyarazodott. Egy paraszt szaladt a
lovakhoz, az 6vé volt a szekér, meg a két allat. Am mialatt 6 a piacon alkudozott, a két 16
valamit6l megbokrosodott €s elrohant.

Persze a szegény ember magankiviil volt diihében, mikor az egyik lovat a foldon latta.
Csakhogy a felhaborodott tomeg végig sem hallgatta panaszat s ha Radvanszky Ferenc kdzbe
nem veti magat, a szegény ember még porul is jarhatott volna.

Mikor felmentiink a véroshazara, tiistént Székely renddrfonokhoz siettiink, akit mar
értesitettek a megbokrosodott lovak esetérol.

- A lakossag mar magankiviil van a félelemt6l, - mondotta a rend6rfénok.
En feltettem a szokésos kérdéseket.
- Hallott valami ujsagot, Rend6rfonok ur?

- Igen, - mondotta a renddrfondk. - Az imént kaptam értesitést Sprembergbdl, hogy Storitz
Vilmos sziilévarosaban tartézkodik.

- Sprembergbdl, - kidltott fel Radvanszky Ferenc. - Tiistént utazom Sprembergbe, végre
megtalalom a gazembert!

Nem szoéltam egy szot se, mert ugyis tudtam, hogy hiabaval6 lenne Ferencnek ellenvetéseket
tenni, ambar magamban nagyon is jol tudtam, hogy ez az 1t teljesen haszontalan. Storitz el tud
rejtdzkodni Ferenc eldl, ha nincs kedve vele szembeszallni.

- Kedves kapitany tr, - mondotta a rendérfondk - varjon még. En ugyanis arra kértem azt az
embert, hogy még egyszer kiildjon nekem teljesen megbizhat6 tjékoztatast. Amig ezt a fontos
értesitést meg nem kaptam, addig nagyon kérem, ne induljon neki egy esetleg hidbaval6 ttnak
akkor, mikor jelenlétére itthon olyan nagy sziikség van!

Néhany nap mulva a rendOrfondk értesitett, hogy hirt kapott Sprembergbdl. Egyaltalan nem
biztos, hogy Storitz Vilmos ott tartozkodik. Hossza id6 6ta nem lattdk mar, sét sziilévaro-
saban azt hiszik, hogy Storitz jelenleg Magyarorszdgon van.
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gy hat az egyediili megoldast mér csakis abban lattam, ha az egész Radvanszky-csalad
elhagyja Magyarorszagot, mégpedig titokban, lehetéleg minden feltiinés nélkiil, gy hogy
Storitz ne tudjon benniinket kovetni.

Ugyan azzal is tisztdban voltam, hogy ez az elutazds sem nyujtana biztonsagot arranézve,
hogy titokzatos 1ild6zOnktdl egyszersmindenkorra megmenekiilhetnénk; mert hiszen Storitz
tudtunkon kiviil kovethet benniinket.

Junius 14-én a lakossagon nagy nyugtalansag vett erét. Ez a nyugtalan hangulat mar napok 6ta
ott vibralt a tomeg lelkében, de 14-én annyira elhatalmasodott a lakossagon, hogy a
renddrfonok szinte tanacstalan volt.

Tizenegy ora tajt nagy tomeg 6z6nlott Storitz haza elé.
- Visszajott! Itt van! - kiabaltdk az emberek €s izgatottan mutogattak a maganyos hazra.

En is megalltam a haz el6tt és az egyik embert]l megkérdeztem, hogy mit lattak a tobbiek? Ez
az ember, aki jol beszElt németiil, tisztességtudoan igy felelt:

- Az egyik paraszt flistot latott kitodulni a kéménybdl. Tobb ember is 6sszegylilt és hangosan
kiabaltak s igy keletkezett a csddiilet. Egyesek azt allitjak, - tette hozza - hogy lattak Storitz
arcat a toronyszoba ablaka mogott.

- Hat lehetséges, - gondoltam magamban - hogy Storitz Vilmos arca tényleg megjelent volna a
toronyszoba ablakdban? Akarmeddig is terjed a vakmerdsége, arra mégsem hittem volna
képesnek, hogy a diihodt tomeget ilyen szemérmetlen modon ingerelje maga ellen. Hiszen
tudhatta jol, hogy ha valahogy a feldiihodt lakossag kezébe kertil, egykettére vége van. Még a
renddrség sem tudna ebben az esetben ¢€letét haragjuktdl megoltalmazni.

Nem, nem tételezhettem fel réla ekkora meggondolatlansagot.

Am akarhogy is 4llt a dolog, Storitz megjelenésének hire valosagos forradalmat idézett el az
emberek kozt.

Az utcan mar mozdulni sem lehetett, a gyalogjarot és a kocsiutat egyarant elozonlotte a stirt
sorban allo néptomeg. Lehetetlen ezt a felizgatott, felajzott tomeget csillapitd szavakkal
megnyugtatni. Hiaba vetette magat kozbe a rendorség, hiaba igyekeztek visszatartani Oket,
még arra is hidba figyelmeztette dket az egyik renddrtiszt, hogy ha most behatolnak a héazba,
azzal csak alkalmat adnak Storitznak, hogy lathatatlanul kiosonjon a feltort ajton.

Hiéba volt minden! A diihds néptdmeg nem hallgatott semmire. Minden emberen erdt vett a
vagy, hogy végre szemtdl szembe allhassanak a titokzatos ellenséggel. A renddérkordont
félrelokték, a kertajtot feltépték, a haz kapujat betaszitottak és végigrohantak az egész hazon,
az Osszes helyiségeken keresztiil, fel a padlaslépcson, egészen a toronyszobaba.

A toronyszoba ablaka recsegve tort be, az egyik embert nekilokték az ablakiivegnek. A
dolgozbészobdban 1évo laboratoriumi szereket, iivegeket, lombikokat darabokra zuztdk. A
felhaborodas miatt 6nuralmat vesztett tomeg az €lettelen targyakon toltotte ki bosszujat, annal
is inkabb, mert a titokzatos ellenség lathatatlan maradt.

Hogy hol rejtézhetett el Storitz Vilmos, arro6l sejtelmiink sem volt. Lehet kiilonben, hogy benn
sem volt a hazban, hogy csak az emberek felizgatott fantdziaja vélte 6t a toronyszoba
ablakaban latni. Am a dithos tomeg latvan, hogy a rejtelmes ellenség elmenekiilt bosszija eldl,
még mieldtt a segitségiil érkezett rendérség beleavatkozhatott volna a dologba, felgyujtotta a
maganos hazat. Es néhany perc mulva lobogd langok, nagy fekete fiistgomoly szallt fel arrdl a
helyrdl, mely Storitz Vilmos lakhelye volt.
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Egy o6ra mulva mar csak a négy kopasz, sivar fal meredezett diiledezon €s piszkosan.

Az embereket valami megkdnnyebbiilés fogta el, fellélekzettek, talan azt képzelték, hogy a
titokzatos, lathatatlan ember ott pusztult el az ég6 hazban.
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TIZENOTODIK FEJEZET.

Storitz hazanak leégése utan a lakossag felizgatott kedélyhangulata némileg lecsillapult. Az
emberek széltében-hosszaban azt besz¢lték, hogy a «boszorkdnymester» a ldngok martalékava
lett, s6t néhany oreg asszony meggy0z0 erdvel bizonygatta, hogy 0k hallottdk is jajveszéke-
1ését.

Am hogy az igazat megvalljam, a rendérség, mely a haz leégése utan alapos kutatast tartott,
semmi olyan maradvanyt nem talalt, amely arra szolgdlhatott volna bizonyitékul, hogy ott
bent, emberi Iény is elégett volna.

Mar pedig ha Storitz Vilmos lathatatlanul ugyan, de benn volt hazaban, a csontjait mégis meg
kellett volna valahol talalni. Igy tehat csak azt az egyetlenegy magyarazatot fogadhatjuk el,
hogy Storitz, ugylatszik, nem volt bent, mikor lakhelyét felgyujtottadk. Vagy pedig az utolsod
pillanatban sikeriilt elmenekiilnie.

Am hogy Storitz nem tartézkodott Sprembergben, azt tjabb hirek kétségtelenné tették. Sem 6,
sem Hermann nevii szolgdja nem voltak sziildvarosukban. Sprembergben egyébként mitsem
tudtak arrdl, hogy Storitz jelenleg hol tartozkodik. Valdsziniinek tartottak, hogy Magyar-
orszagon €l.

Ha a varos hangulata némileg le is csillapodott, korantsem allithatom ezt a Radvanszky-
hazrol. Szegény Maria allapota még egyre aggasztd volt. Ontudatat nem nyerte vissza, még
mindig nem ismerte fel 6véit, még mindig nem tudott visszaemlékezni semmire. A fiatal leany
rendkiviil legyengiilt a hosszas betegségben, &m azért az orvosok allitdsa szerint élete nem
forgott veszélyben. Néha-néha, ha megprobaltak fekvo helyzetébdl felemelni, ha sziilei, vagy
Mark az agya koriil allvan beszéltek hozza, a fiatal ledny arca fajdalmas kifejezést 6ltott,
szeme konnyel telt meg és halk, kétségbeesett hangon zokogasba tort ki. Nem lehetett meg-
allapitani, hogy ilyenkor egy-egy pillanatra nem tér-e vissza emlékezetébe a templomban
lejatszodott gyaszos jelenet.

Az orvosok tanacstalanul csovaltak fejiiket, 0k sem tudtak semmi biztosat mondani. Egyediili
reménységiik a fiatal szervezet €leterds szivossagaba vetett hit volt.

Szegény jO Ocsém minden idejét a Radvanszky-hazban toltotte szeretett Maridja mellett.
Rettenetesen Gsszetort, a szomort események talan 6t viselték meg a legjobban mindannyiunk
kozott.

Janius 16-an délutdn nagy fejfajas gyotort és elhatdroztam, hogy hosszabb sétat teszek a
varosban. El0szor a varosban bolyongtam, aztdn kimentem a Duna partjara, mely ilyenkor, az
esti orakban elhagyatott volt és csendes, kiilondsen ha az ember lefel¢ haladt, ahol a varos
hazai mar véget értek.

Annyira belemélyedtem gondolataimba, hogy észre se vettem a leszalld estét és csak akkor
riadtam fel, mikor valaki joestét kdszont.

Székely rendorfonokkel talalkoztam Gssze, aki, mint mondta, kijott a Dunapartra, hogy egy
kicsit kiszellOztesse a fejét.

Most mar egyiitt folytattuk utunkat, csendes hangon beszélgetve mindenféle eseményrdl,
mikor egyszerre csak egy ismerds, - 6h nagyon is ismerds - hang iitdtte meg tompan a fiilemet.
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Megragadtam a rend6rfonok karjat és fojtott hangon sugtam a fiilébe:

- Rendé6rfénok ur! hallgasson csak! En azt hiszem, hogy ez Storitz Vilmos hangja!
- Storitz Vilmosé€? - suttogta a rendérfondk fojtott hangon.

- Igen. Ugy latszik, a sotétben nem vett benniinket észre.

Minden idegszalunkat megfeszitve figyeltiink. Most mar tisztdbban hallottuk a hangot, illetve
hangokat, mert hiszen két ember beszélgetett egymassal.

- Valoszintileg a szolgaja lesz, - suttogta a rend6rfonok.

Nesztelen 1épésekkel osontunk az egyik nagy fa mogé és odasimultunk a fa torzséhez. Aztan a
rendérfondk leguggolt s nesztelen 1épésekkel kozeledett a hang iranyaba. En is kovettem
példajat s végre a nélkiil, hogy a lathatatlan besz¢ld barmit is észrevett volna, sikeriilt olyan
kozel jutnunk, hogy most mar minden sz6t meghallhattunk.

Szerencsénk volt. Az ¢jszaka homadlya betakart benniinket s azonfeliil is megbujtunk egy-egy
fa mogé. Rejtelmes ellenségiink nem is sejthette, hogy mi is ott vagyunk, lathatatlanul,
akarcsak 6 és halljuk szavait. Az els6 mondat, mely megiitétte fiiliinket, a kovetkezo volt:

- Legjobb lenne, ha holnap mennénk be.

Storitz Vilmos hangja volt. Egy masik ember valaszolt, ugyancsak német nyelven.

- Rendben van uram, akkor hat holnap. Senkinek sem lesz sejtelme arr6l, hogy ott vagyunk.
Ez a hang kétségkiviil Hermanné, a szolgaé volt.

- Mondd csak, - folytatta Storitz - alaposan megvizsgaltad a dolgokat?

- Igen, uram.

- Akkor hat rendben van. Es azt a hazat kibérelted?

- Alnév alatt béreltem ki.

- Es biztos vagy abban, hogy nyugodtan lakhatunk ottan lathat6 alakban? Hogy nem ismernek
fel benniinket...

Legnagyobb csaloddsunkra annak a varosnak a nevét, melyet most Storitz kimondott, nem
tudtuk megérteni.

Am az elhangzott szavakbol arra kovetkeztettiink, hogy ellenségiink révidebb vagy hosszabb
1d6 multan fel akarta Gjra Glteni lathato kiilsejét. Vajjon mi késztette 6t erre a kockazatos
vallalkozasra? Azzal magyardztam szandékat, hogy a lathatatlansag bizonyos id6 multan az
egészség karara valik és éppen ezért kockaztatta meg Storitz az esetleges veszélyt is. Termé-
szetesen ez a magyarazat csak afféle feltevés, lehetdség volt, s mindmaig sem tudtam be-
bizonyitani, hogy valdban igy van-e?

Most egypar mondat kovetkezett, melyeket megint nem tudtunk megérteni. Végre Hermann
egyik mondata eljutott fiileinkig.

- S az itteni renddrség vajjon nem csip meg benniinket az alnév alatt?

Az itteni renddrség? Hat akkor, ugy latszik, magyar varosban akarnak letelepedni, - gondol-
tam magamban.

Storitz és szolgaja eltavolodtak toliink.
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Vajjon micsoda varost, micsoda nevet mondtak? - gondoltam magamban. Oh, hogyha ezt
megtudhatnam!

Am ebben a pillanatban a két besz¢16 ismét felemelte hangjat:
- Szoval, ez a sprembergi ut feltétlentil sziikséges? - kérdezte Hermann.

- Feltétlentil, - felelt a masik. - Mert hiszen minden fontos dolgom ott van. Itt egyébként
eszemagaban sincs a torténtek utan az emberek eldtt mutatkozni. Sprembergben pedig egész
nyugodtan jarhatok, kelhetek, ha...

- Szoval, az a szdndéka, hogy ott felolti lathato alakjat?

- Ugyan kérlek, hogy kérdezhetsz ilyen hidbavaldsagokat? Miutan pénzhez kell jutnom,
feltétlentil sziikségem van a lathat6 alakomra. Ki az 6rdog fizet egy lathatatlan embernek?

Ugy latszik, hogy Storitznak elfogyott a pénze, igy tehat, hogy pénzre tehessen szert, kény-
telen egy bizonyos idére lemondani lathatatlansagarol.

Am ellenségiink tovabb beszélt:

- Mondhatom, ez az ostoba lakossag rengeteg kellemetlenséget okozott nekem. Laborato-
riumomat teljesen feldultak és nincs egyetlenegy iivegem se az N,-bol. Szerencsére, nem
tudtak meglelni a kerti rejtekhelyet, de persze a kertnek ez a része most telve van romokkal s
igy most majd mindkettonknek munkahoz kell latni, hogy a rejtekhelyet ismét szabadda
tehessiik.

- Rendelkezésére allok uram, - mondta Hermann.

- Rendben van. Holnaputén tiz 6ra koriil gyere el. Hiszen nekiink teljesen mindegy, hogy éjjel
vagy nappal dolgozunk, mert tgysem lathatnak benniinket s a nappali munkanak legalabb
megvan az az elonye, hogy nem kell a s6tétségben botorkalni, hogy mindent jol lathassunk.

- Nem volna jobb talan mar holnap hozzafogni?

- Nem, holnap més dolgom van. Valami csinos, hatasos jelenetet tervezek, amin én a magam
részérdl nagyon jol fogok mulatni, de a tobbiek annal kevésbbé.

Hermann szavat most megint nem tudtuk megérteni, csak Storitz valasza hangzott el tisztan
fliliinkig.

- Nem, sz¢ sincs rola! Nem hagyom el addig a varost amig meg nem bosszulom magam ezen
a csaladon! Amig Maria és ez az atkozott francia...

Nem fejezte be mondatat, de egy mindennél vilagosabban besz¢élé fenyegeté morgast hallatott.

A két besz¢lo most fel-ala jarkalt és egyszer olyan kozel jutottak hozzam, hogy csak a
kezemet kellett volna kinyujtanom s talan elérhettem volna dket.

- Most mar az egész varos tudja, hogy mi lathatatlannad tudunk valni, csak persze azt nem
sejtik, hogy miként? - mondta a szolga.

- Nos, ezt nem is fogjak megtudni sohasem, - nevetett fel Storitz. - Persze, ezek az ostoba
emberek azt képzelik, hogyha felgyujtottak és elégették a hazamat, elpusztitottak vele egyiitt a
titkomat is! Oh, ostobak!... Nem, nem, Hermann, a varos keservesen meg fogja banni, hogy
ezt merészelte velem cselekedni! Buséasan vissza fogom ¢€n fizetni az egész lakossagnak, az
egész varosnak hdzam elpusztitasat!

Am alig fejezte be Storitz a mondatot, mikor egyszerre nagy zajt hallottam a szomszéd fanal s
a kovetkezd pillanatban a rendérfondk izgatottan kialtott fel:
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- Itt van! Fogom az egyiket! Probalja Vidal maga is megfogni a masikat!

Kinyujtottam a kezem, &m ugyanabban a pillanatban a rend6rfondk nekitdntorodott a fanak, és
ha a faba bele nem {itk6zik, hat a foldre zuhant volna attol az erds {itéstdl, mely a lathatatlan
kezektdl érte.

Meg voltam gy6zddve arrdl, hogy most Storitz €s szolgdja végeznek veliink, mert hiszen
helyzetiik kétségkiviil kedvezObb volt, lathatatlanok 1évén, a hely pedig teljesen elhagyatott.
Am misem tortént. Ellenségiink giinyos nevetésbe tort ki és tavozo léptek zaja iitotte meg
fiiliinket.

- Tulajdonképpen nagy konnyelmiiség volt részemrdl ez a tamadés, - mondta a rend6rfondk -
de igy legalabb most mar tudom, hogy Storitz és szolgdja, ha lathatatlanok is, de érzékelhetok
¢s megfoghatok.

Lassu lépésekkel indultunk visszafel¢ €s utkdozben természetesen kiilonds kalandunkrol
besz¢ltlink.

Mindketten nagyon halkan besz¢éltiink, pedig hat senki sem jart a hatunk mogott. De a kiilonds
koriilmények rendkiviil 6vatossa tettek mar benniinket.

- Mindenesetre nagy elonyiinkre szolgal ez a dolog. - mondta Székely - mert most mar tudjuk:
Storitz €s Hermann kénytelenek visszatérni a hdz romjaihoz, hogy ott a titokzatos folyadék
rejtekhelye utdn kutassanak. A megbeszélés szerint holnaputan déleldtt kell talalkozniuk. Am
minden valoszinlis€ég szerint most mar nem mennek el holnaputan, mert hiszen sejtik, hogy mi
is résen lesziink. Csakhogy mi mindennap a legéberebb médon fogjuk figyelni a romokat, el
nem mozdulunk onnan, ¢s igy aztan remélem, hogy mégis csak keziinkbe keritjiik ellensé-
giinket.

- Magam is azt hiszem, - mondtam - hogy Storitznak el6bb-utdbb el kell mennie a romokhoz,
mert hiszen a lathatatlansag allapota egyre terhesebbé valik rea nézve.

Bucsut vettem a rendorfénoktdl és egyenesen a Radvanszky-hazba mentem, ahol a hdz urat
félrehivtam €és elmondtam neki a nemrég lefolyt eseményt.

Megbeszéltem Radvéanszkyval az elutazasra vonatkozo tervet is. O maga is azon a véleményen
volt, hogy a mostani koriilmények kozott csakugyan legokosabb, a minden feltiinés nélkiili
elutazas.

- Most csak arr6l van sz, - mondtam - hogy vajjon Maria kibirja-e az uti faradalmakat?

- Szegény lednyom egészségének nem arthat az ut, - felelt Radvanszky. - Nem a teste beteg,
hanem az idegzetét viselte meg a sok izgalom. Mar pedig az idegallapotara semmiesetre sem
lehet kedvezdtlen hatassal a kornyezetvaltozas. SOt valdszinii, hogy mas kérnyezetben hama-
rabb visszanyeri egészségét, mint igy.

- Ki tudja, - folytatta azutan Radvanszky doktor elkomoruld arccal - hogy titokzatos ellen-
ségilink nem fog-e kovetni benniinket?

- Nos, ha ezt az utat teljesen titokban tartjuk, akkor minden valdsziniiség szerint...

- Titokban? - mondotta fajdalmas mosollyal Radvanszky.

Es éreztem, hogy akéarcsak dcsém, 6 is arra gondol, vajjon lehet-e titkunk Storitz el6tt?
Mert hiszen, ki tudja, talan ebben a pillanatban is ott hallgatodzik a szomszéd szobaban?

fgy hat elhatéroztuk, hogy elutazunk. Radvanszkynénak is kedvére volt a terv, s6t azt allitotta,
hogy Maria az 0j kdrnyezetben egész biztosan hamarabb fogja 6sszeszedni magat, mint itthon.
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Természetesen, Gcsém is beleegyezett a tervbe. Ami a Storitz és szolgdja kozt lefolyt
beszélgetést illeti, egyaltalin nem emlitettem meg neki. Amugyis dult idegallapotban volt,
nem akartam feleslegesen izgatni.

Radvanszky Ferenccel azonban mindent kdzoltem. Baratom igy szolt:

- Henry, te mindenesetre utazz el 6cséddel, mert nélkilled Mark nem fog elindulni. Ami
engem illet, én itthon maradok.

Es hangja csengésébél megéreztem, hogy ellenallhatatlan, megrendithetetlen akarattal allok
szemben.

- Te nem akarsz veliink jonni, Ferenc?

- Nem, Henry. Storitz itt van a varosban, és én gy érzem, hogy nekem is itt kell maradni.
Tudtam, hogy minden vitatkozés hidbaval6 lenne.

Ferenc csak arra kért, hogy amennyire lehet, helyettesitsem 6t az utazas alatt csaladjanal.

A kovetkezd napok az tti elokésziiletek izgalmaban teltek el. Nagyon vigyaztunk arra, hogy
minden titokban maradjon ¢és Radvanszky Ferenc meg ¢n, dOvatos eldvigyazatossaggal
gondoskodtunk két kényelmes utikocsirdl. Mert hiszen Maridnak a legnagyobb kényelemre
volt szliksége. A varos lakossaga koziil senki sem tudott utiterviinkrél. Egyediil Székely
rendorfonokot értesitettem a kiiszobon allo elindulésrol.

Szerda estére terveztilk az elindulast. Szerda délutdn a varosban jartam, mivel egy s mas
elintéznivalom volt még. Este hét orakor érkeztem a Radvanszky-hazba ¢és mindent még-
egyszer alaposan megvizsgaltam. Miutdn meggydzOodtem arrdl, hogy a legtokéletesebb
rendben van minden, letiltem néhany percre, hogy kipihenjem magam.

Nyolc érakor megérkezett a két kocsi. Ugy terveztiik, hogy az elsében Maria és sziilei iilnek, a
masikban pedig Mark ¢€s én. A két kocsi két kiilonb6z6 uton fog kimenni a varosbol €s csak
két 6ra mulva taldlkozunk 6ssze, nehogy ellenségiink gyanujat felkeltstik.

Es ekkor, kozvetleniil az indulas elétt, tortént az a titokzatos és szornyii esemény, mely mind-
annyiunkat a legmélységesebben megrenditett.

A lovak mar tiirelmetleniil toporzékoltak a haz eldtt. Radvanszky doktor €s 6csém bementek a
fiatal leany szobdjaba, hogy levigyék a kocsiba. Mi Ferenccel és Radvanszkynéval a
lak6szobéaban alltunk, mikor egyszerre egy velotrazo kialtas hallatszott. Mark és Radvanszky
doktor sapadt arccal, rogyadozo térddel, magukbol kikelten timolyogtak be a szobéba.

- A szoba iires! - suttogta 6csém tompa hangon. - Madria eltlint!
- Maria elttint! Mikor? - Rémiilettél dermedten, sapadt arccal néztiink egymasra.
Maria eltint?! Hisz ez lehetetlen! Néhany perccel elobb anyja még ott latta szobajaban.

Igen, alig egy negyedoraja, hogy Radvanszkyné s 6csém benn voltak a fiatal leany szobajaban,
Maria mar utiruhdban pihent adgyan, egyenletesen, nyugodtan lélekzett, csukott szemmel,
mintha csak aludnék. Radvanszkyné és Ocsém azutan vacsorazni mentek, Maria egyediil
maradt szobajaban, mert az 4poléndt mar el6zé nap elbocsatottdk éppen azért, hogy az uti-
késziiletrdl rajtunk kiviil senkinek se legyen tudomaésa.

Mikor a vacsoranak vége lett, Radvanszky és Mark bementek a lednyszobaba, hogy Mariat
atvigyék a kocsiba.
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Es ekkor jottek ra az érthetetlen, csodalatos eseményre. Maria eltiint szobajabol a nélkiil, hogy
sejtelmiik lett volna réla, mi mdédon torténhetett meg ez a rejtelmes eltlinés?

Ocsém osztonszeriileg az ablakhoz rohant. Am az ablak zarva volt, igy hat Maria elrablasa
semmiesetre sem torténhetett az ablakon keresztiil. Kétségbeesetten rohantuk végig az egész
hazat. Tudtuk, hogy ez a kutatas teljesen hidbavald, de 0sztonszeriileg valami bensd, titkos
reménységtol hajtva, mégis csak végigkutattunk minden egyes szobat, minden egyes helyisé-
get.

Hiaba! Sehol semmit sem talaltunk!

Szegény Radvanszkynét le kellett fektetniink a pamlagra, annyira erdét vett rajta a szornyu
felindulés. Halalsapadtan, rémiilettdl tagranyilt szemmel és minden izében remegve fekiidt az
agyongyotort, szerencsétlen asszony a divanyon.

Radvanszky Ferenc szinte magankiviil volt fajdalmaban, diihében. Arca eltorzult a haragtol és
kétségbeesetten kialtott fel:

- Ez 6! Megint csak az ¢ alavalo, gyilkos keze!...

Igyekeztem gondolataimat Osszeszedni. Ereztem, hogy mindenekelStt jozan megfontolasra
van sziikségiink. Végiil is nem igen hihetd el, - gondoltam magamban - hogy Storitznak
sikeriilt volna észrevétleniil belopodzkodnia a hazba. Mégis, Mdria eltiint és igy rejtelmes
ellenséglinknek be kellett hatolnia a lakasba. Erre csak egy magyarazat lehet. Hogy Storitz
felhasznalta az utazast megel6zé jaras-kelést és igy most, az utols6 orakban surrant be
Radvanszkyékhoz.

Am ha ezt a magyarazatot fogadjuk el, - folytattam tovabb az okoskodast - akkor azt is fel kell
tételezni, hogy Storitz ott tartdzkodott allandéan a haz kozelében ¢€s kileste azt az alkalmas
pillanatot, amikor beosonhatott a hazba. De hat - vetettem ellene 6nmagamnak - egyaltalan
hogyan tudhatta meg Storitz azt, hogy mi utazni akarunk?

De még ha el is fogadom, hogy Storitz valami tton-modon tudomast szerzett terviinkrdl s az
utolso pillanatban sikeriilt behatolni a hazba, akkor is hogyan magyarazhat6 meg Maria
elszoktetése? A haz egyik régi szolgdja, oreg és megbizhatd cseléd, ott allt a veranda ajtaja-
ban. A konyhaban pedig Radvanszkyné tartozkodott, mert még egy-két utasitast akart kiadni a
cselédségnek. Mar pedig, ha Storitz elrabolta Mariat, valamelyik kijarason keresztiil at kellett
mennie. Es Méria, 6 nem lathatatlan! Tehat vagy anyja, vagy az oreg szolga feltétleniil
észrevették volna a rablast.

Mar pedig a hazban nem rejthette el Mariat. Atkutattuk az egész épiiletet, nem feledkeztiink
meg a pince és padlashelyiségekrdl sem. Minden keresésiink, kutatdsunk hidbaval6 volt...

A legokosabb, amit tehetiink - dontéttem el gondolatban - az, ha értesitjiik a renddrfonokét. O
talan talal valami utat, mely ebbdl a szornyi labirintusbol kivezethetne.

- En megyek a varoshazara, - mondtam Radvéanszky Ferencnek. - Nem kisérnél el?
- Megyek, - mondotta Ferenc.

Miel6tt elindultunk volna, odamentem szegény 6csémhez, ki teljesen Gsszetorve, kétségbe-
esetten zokogott. Igyekeztem megnyugtatni, de éreztem, hogy minden sz6 teljesen hiabavalo
ilyen mély fajdalommal szemben.

Meghagytam két cselédnek, hogy semmiesetre se hagyjak magukra sem Radvanszkynét, sem
Ocsémet egy pillanatra sem. Mind a kettd olyan feldult idegallapotban volt, hogy aggddtam
volna teljesen magukra hagyni dket.
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A kocsi még mindig ott allt a haz elétt. Beiiltiink s a lovak vagtatva indultak meg a varoshaza
fele.

Székely renddrfonokot szerencsére még ott taldltuk hivatalaban. Néhany rovid mondatban
elmondtam neki, mi tortént. Es szavaim még ezt a mindenekfelett fegyelmezett embert is
megrenditették.

- Maria kisasszony elttint? - kialtotta.

- Mi sem akartunk hinni szemeinknek, - mondtam. - Am, sajnos, mégis kénytelenek voltunk
elfogadni a fajdalmas igazsagot.

- Csakis Storitz lehetett a tettes és a rendorfonok hangja komor €s fenyegetd volt.

- Az ¢én véleményem is ugyanaz, mint a rendorfondk uré, - felelt Ferenc. - Mar az elsd
pillanatban éreztem, hogy csakis az a gazember rabolhatta el szerencsétlen hugomat.

A renddrfonok néhany percig elgondolkozott, aztan halkan, szinte suttogva igy szo6lt:

- Ez hat az a meglepd fordulat, az az érdekes szereplés, amit az az aljas fickd a Dunaparton
emlitett.

Igen. Most mar ¢én is visszaemlékeztem Storitz szavaira. Ellenségiink hat napok o6ta késziilo-
dott erre a merényletre, €s mi ostobak, nem gondoltunk semmire, nem szamoltunk semmivel,
pedig hat akkor még ki tudja, tan elejét vehettiik volna a tragikus esetnek.

- Uraim, - mondotta a rendérféndk - arra kérem Onoket, hogy varjanak ream egy pillanatig,
aztan - folytatta Ferenc fel¢ fordulva, - egyiitt megyiink édesapja hazaba.

A rendorfonok néhany szot valtott az egyik rendortiszttel, és kiadta a rendeletet, hogy a
Radvanszky-hazat egész éjszaka tartsak Orizet alatt.

Es par perc mulva mar ott iltink a kocsiban, mely sebes iramban gordiilt veliink a
Radvanszky-haz elé.

A rend6rfondkkel még egyszer atkutattuk a hdzat. Kutatdsunk most is éppen olyan ered-
ménytelen maradt, mint az elébb.

De mikor a fiatal ledny szobdjdba értiink, a rendérfonok megallt s egy-két pillanatig hallgatott.
Aztan igy szolt:

- Vidal ur, nem ismerds onnek ez az illat? Mintha mar éreztiik volna ezt valahol. Ezt a furcsa,
szokatlan szagot?

- Igen, igen, rend6rféndk ur. Storitz dolgozoszobajaban, mikor az a kis liveg a foldre esett s az
a sargas folyadék kiomlott a foldre. Annak volt ilyen szaga.

- Ugy van, - felelt a rendérfénok - és ebbdl sok mindenre lehet am kovetkeztetni. Az én
feltevésem szerint ugyanis ez az a folyadék, melynek segitségével Storitz lathatatlanna valik.
Es igy Maria kisasszonyt is lathatatlan allapotban hurcolta ki a hazbdl.

Igen, a renddrfonoknek igaza volt. Most mar mindnyéjan lattuk az igazsagot. Csakhogy ez az
igazsdg nemhogy konnyitett volna az iigy allasan, hanem még sulyosabba, még kétségbe-
ejtobbé tette. Mert ha Maria lathatatlan volt, éppen igy, mint Storitz, alig-alig lehetett remé-
nyiink arra, hogy a fiatal leanyt vissza tudjuk szerezni ennek a szornyetegnek a kezei koziil. Es
most, hogy erre az illatra visszaemlékeztetett a rendérfondk, teljes vilagossaggal allt eldttem
az igazsag, hogy Storitz ott volt akkor a hazkutatas alkalmaval a dolgoz6szobaban s 6 volt, aki
az utolso pillanatban kidobta a rendérfondk kezébdl a kis liveget, mely esetleg elarulhatta
volna titkat.
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Eletemnek szornyi éjszakaja volt ez, melyet a nagybeteg Radvanszkyné mellett toltottiink el.
Lazas tiirelmetlenséggel vartuk a nappalt. Pedig hat... Mi hasznunk van nekiink a nappalb6l?
Lathatatlan ellenségiink akkor is éppen olyan rejtelmes modon torhet reank akarmelyik
pillanatban, akkor is éppen olyan boszorkanyos tligyességgel csuszik ki kezeink koziil, mint
¢jszaka.

A rend6rfondk az egész €jszakat veliink toltotte, csak korareggel ment el a varoshazara, hogy
ott a szlikséges utasitdsokat kiadja. Am miel6tt elment volna, karonfogott és igy szolt:

- Kedves jo Vidal, ne veszitsék el a batorsagukat. En ugy érzem, hogy megprobaltatasaiknak
nemsokara vége lesz mar.

Nem is feleltem Székelynek. Ebben a sulyos, véalsagos helyzetben hogyan is hihettem volna el
akar egy pillanatra is a batoritd szavait? Energiam teljesen 0sszetort és minden 6dnuralmamat
elvesztettem. Magam is éreztem, hogy mennyire dsszetortem a nagy szerencsétlenségben.

Radvanszky doktor éppen olyan apatikus volt, mint én. Igyekezett ugyan megnyugtatni
feleségét, de sapadt arca, fajdalmasan megnyult vonasai elarultdk, hogy ¢ sem hisz mar a
dolgok jobbrafordultaban, hogy mar 6 is a legnagyobb szerencsétlenségtol tart. A kora reggeli
orakban elterjedt a varosban Maria elrablasanak a hire.

A lakossag valosaggal tombolt felhdborodasaban. Szidtak a renddrséget, hogy miért nem
ligyeltek jobban a Radvanszky-hazra? Pedig hat mi tudtuk legjobban, hogy mennyire
tehetetlen minden emberi erd Storitz titokzatos hatalmaval szemben. Radvanszky Ferenc két
fiatal tisztbaratja mar jokor reggel megjelent, hogy szolgélatait felajanlja.

Radvanszky doktor kesertien elmosolyodott:
- A szolgélatukat? Uram Isten, mit kezdhetiink vele?

Am Radvanszky Ferenc nem osztozott véleményében. Mert karonfogta két baratjat és igy
szolt:

- K6szonom, hogy eljottetek. Gyertek velem!

Magam sem tudom miért, de valami ellendllhatatlan 6sztonds vagy fogott el, hogy kovessem
Ferencet €s két baratjat. Odamentem 6csémhez és igy szoltam neki:

- Mark, veliikk megyek!

Ocsém 0Osszetorten, apatikus tekintettel meredt maga elé, nem is tudom, meghallotta-e
szavaimat?

Mikor kiértem az utcara, a harom tiszt j6 néhany Iépéssel jart mar eléttem. A haz koriil egy-
két ember alldogalt, tisztelettudoan koszontek. Ezek valdsziniileg mar tudtak Maria elrab-
lasarél. Es most félig kivancsian, félig pedig szomoruan nézték a maskor olyan vidam
Radvanszky-héazat, mely most ilyen titokzatos €s megrendité esemény szinhelyévé lett.

Meggyorsitottam Iépteimet, hogy elérjem a harom tisztet.
- Hat te is veliink jossz, Henry? - kérdezte Ferenc.

Es aztan feleletet sem vérva igy szolt:

- Akkor hat siessiink!

- Hova megylink? - kérdeztem. De senki sem felelt, végre azutdn Ferenc egyik baratja igy
szolt:

- Mi magunk sem tudjuk. Ferenc vezet benniinket.
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El6szor a varosba mentiink, a belsé utcak felé. De azutan mintha valami hirtelen 6tlet tamadt
volna fel Ferenc agyaban, a Duna partja felé vette Iépteit. Elmentiink a Radvanszky-haz elott
¢s azutan kifordultunk a Duna partjara, Ferenc gyors, tiirelmetlen 1épésekkel, szinte futva
sietett legelol, éreztem, a nélkiil, hogy meg kellett volna kérdeznem, hogy Storitz haza felé
megytink.

Storitz haza?! Mar csak rom, mert hiszen a hazat elégette és feldulta a diithos néptdmeg.
Odaérkeztiink a romokhoz és ebben a pillanatban a sivar, piszkos, diiledez6 falakat, a
vigasztalan romhalmazt meglatva, megértettem Ferenc céljat.

Hiszen én mondtam el baratomnak azt a beszélgetést, mely Storitz és szolgaja kozott folyt le,
amelyet mi véletlenségbdl kihallgattunk.

Storitznak vissza kellett térnie a romokhoz, vissza kellett térnie, mert hiszen sziliksége volt a
titkos hatalmt folyadékra. Mar pedig mind mostandig nem mehetett oda, mert hiszen
kétségtelen, hogy allandoan leste a hazat, varva azt az alkalmas pillanatot, mikor az utazas
elokésziiletei kozepette beosonhat és elrabolhatja a szerencsétlen fiatal leanyt.

Kétségkiviil valami divinaciés er6tdl sugallva, Ferenc megérezte, kitalalta, hogy Storitznak
nemsokara el kell mennie a romokhoz, hogy szolgdjaval egyiitt megtalalja a rejtekhelyet,
melyben a varazserejii folyadék van.

Mar most csak az a kérdés, gondoltam magamban, hogy vajjon mennyi ideig kell varakoz-
nunk, mig ellenségiink és szolgaja megjelennek? Es hogy vajjon sikeriil-e olyan helyet talalni,
mely elrejt benniinket szemiik el6l? Szerencsére a romok kozott nem esett neheziinkre
alkalmas buvohelyet talalni. Mind a négyen elrejtézkodtiink két diiledezd fal mogé, mely
mogiil azonban minden pillanatban eléugorhattunk. A hely, hol meghtztuk magunkat, olyan
jo helyen fekiidt, hogy egyarant kozel volt a romhalmaz mindegyik részéhez ¢€s igy biztosak
lehettiink a feldl, hogy feltétleniil meghalljuk azt a zajt, melyet Storitz és szolgaja keresés
kozben litnek.

Tudtam és bizonyara Ferenc is tudta, hogy vallalkozasunk nagyon is kockéazatos és hogy
kimenetele nagyon kétséges. Am biznunk kellett a jo Isten segitd hatalméaban, mert hiszen
kétségtelentil ez volt az egyetlen mod, hogy a szerencsétlen fiatal leanyt visszaszerezziik
gonosz ellenségiink hatalmabol.

Fesziilt figyelemmel fekiidtiink leshelylinkon, s6t Ferenc még a fuilét is a foldre tette, hogy
annal inkabb meghallhasson minden zajt. Igy varakoztunk sokéig, sokdig, mar magunk sem
tudtuk, hogy hany o6ra telt el, midta rejtekhelytinket elfoglaltuk.

Egyszerre csak Ferenc felkapta fejét. Lépések zaja titotte meg fiiliinket. Lélekzetiinket vissza-
fojtva, fesziilt figyelemmel hallgatoztunk. Egy-két pillanat mulva tisztan hallottuk Storitz
hangjat. Ezt a mély, rekedtes, parancsolo csengésii hangot.

- Azt hiszem itt lesz!

Es aztan tistént hozzafoghattak a munkahoz, mert hallottuk a zajt, melyet az elmozditott
kovek okoztak.

Ferenc intett nekem és végtelen Ovatossaggal eldrecsusztunk, ugy hogy az egyik beomlott fal
résén at kikukucskalhattunk.

Storitz €és szolgaja mar javaban dolgozhattak, mert a nélkiil, hogy lattunk volna valakit, a
kovek egymas utan mozdultak el helyiikr6l. Es Radvanszky Ferenc felemelkedett és
egyetlenegy ugrassal ott termett, ahol lathatatlan ellenségeink miikodtek.
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S a kovetkezo pillanatban megddbbentd, csodalatos jelenet szemtanuja lettem.

Radvanszky Ferenc felkialtott és karjai megmarkoltdk a levegdt, egyre Gssz€bb, Osszébb
szorulva, arca eltorzult az er6lkodéstol, a lathatatlan testtel valo viaskodasban.

Odarohantam, hogy segitségére lehessek baratomnak és a két tiszt is utdnam tortetett. De
abban a pillanatban, mikor mar Ferenchez értem, egy izmos kéz teljes erdvel visszataszitott,
megragadtam ezt a kezet és ugyanakkor éreztem, hogy egy emberi lehellet melege csap az
arcomba.

Kétségbeesett erdvel kezdtem birkdzni lathatatlan ellenfelemmel. Egy pillanatra atvillant
agyamon, vajjon Storitz-cal allok szemkozt, vagy szolgajaval?... Mindegy. Fontos az, hogy
ellenséglink itt van a kezeink kozott és amig egy cseppnyi erém van testemben, addig nem
fogom elengedni a gonosztevot, aki ezt a sok szornyli szerencsétlenséget zuditotta mind-
annyiunkra.

A két tiszt is odarohant és most mar négylinknek sikeriilt lefogni a teljes erejébdl dulakodo
embert.

- Hol van Maria? Hol van testvérem? - kérdezte Ferenc izgalomtdl remegd hangon.

Am semmi feleletet sem kaptunk. A nyomorult még mindig nem adta fel reményét és a
lathatatlan test még ott vonaglott kezeink kozott. Akar Hermann, akar Storitz volt foglyunk,
annyi biztos, hogy hatalmas erejii ember lehetett, mert ugyancsak meg kellett feszitni erdnket,
hogy le tudjuk fogni a lathatatlan ellenséget.

- Hol van Maria? Nem felelsz?! Megfojtalak!... ha nem felelsz rogton, - hordgte Ferenc
magankiviil a diihtdl.

Végre most megszolalt ellenfeliink; fogai koziil sziszegve tort el a két szo:
- Soha! Soha!

Amennyire meg lehetett allapitani, ebbdl a fojtott diihtdl és faradtsagtol reszketd hangbol,
Storitz Vilmost tartottuk kezeink kozott.

El akartuk vonszolni foglyunkat az utcara. Am abban a pillanatban, mikor megindultunk, egy
lathatatlan kéz megragadott a ldbamnal fogva és ez a varatlan tdmadas a foldre dontott.
Miel6tt még felemelkedhettem volna, az egyik tisztet is elloditotta a lathatatlan erd.

S a kovetkezo pillanatban Radvanszky Ferenc hatratantorodik és arcahoz kap, melyet elborit a
vér, egy sulyos, de lathatatlan 6kodlcsapas alatt.

- Segitség! Elmenekiilt, elmenekiilt a gazember! - kiabalja 6 és a baratja.

Egyetlenegy ugrassal felemelkedem helyemrdl és kétségbeesetten rohanok Ferenchez.
Kezeimet kinyujtom a levegdbe, hogy Storitzot megfoghassam, de hiaba! S kétségbeesetten
kialtok:

- Elmeneklt!

Most mar mindennek, mindennek vége! Storitz elmenekiilt és a szerencsétlen fiatal leany
orokre elveszett.

Am ebben a pillanatban mintha csak a foldbdl bujtak volna eld, rendérok rohannak a romok
kozé. Strti rendérkordon veszi koriil a hazat, és ez a rendérkordon egyre 6sszébb és 0sszébb
szorul, egyre szikiilo korben jonnek eldre €s mi érezziik, hogy miénk a diadal, mert ellen-
ségeinknek lehetetlen keresztiiltorniok az emberfalanxon.
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Es most mar megértem Székely rend6rfénok biztatd szavat is. A rendérfondk kétségkiviil
ugyanarra gondolt, amire Radvanszky Ferenc is, hogy Storitznak elébb-utobb el kell mennie a
romok kozé és meg kell keresnie a rejtekhelyet. Kétségkiviil 6 is ugyanarra szamitott, amire
mink. Embereit elbujtatta a haz koriil, még pedig olyan megddbbentd iigyességgel, hogy mi
sem vettiink észre egyetlen egyet sem.

A kor pedig egyre szorosabb €s szorosabb lett Storitz koriil.

Most mar a nyomorult is érzi, hogy minden elveszett, hogy helyzete teljesen reménytelen,
mert egy vad diihhel teli kialtast hallunk kozvetlen kozeliinkben. Es a kovetkez6 pillanatban
Ferenc baratjanak kardja kirepiil hiivelyébdl. Storitz tudja jol, hogy elveszett, de utolso
erejével meg akarja még bosszulni magat rajtam és Ferencen.

Ferenc is kirantja a kardjat. Es kezdetét veszi a szornyii parbaj, melyben egy lathaté, ¢16,
eleven ember harcol egy rejtelmes, fantomszerii hatalommal.

Nyilvanvald, hogy Storitz nagyszeriien ért a kardforgatashoz. Radvanszky Ferenc vad diihvel
tamad, nem is gondol a védekezésre. Neki most minden mindegy azon az egyen kiviil, hogy
ellensége elpusztuljon. Rémiilettel, lenyligdzve nézziik ezt a félelmetes parviadalt. Ferencet
szuras €ri a vallan, a vér elonti balkarjat, de az 0 kardja hegye is elérehatol és akkor egy
fajdalmas orditas hallatszik, tompa zaj, mintha egy emberi test hullott volna le a foldre.
Vérsugar onti el a foldet. Storitz Vilmos ott fekszik a f61don. Haldlosan megsebesiilve.

Es ahogy az élet elhagyja testét, ahogy a vér kifolyik ereibél, alakja kezd lathato format lteni.
Eldszor csak homalyosan, 0sszefolyd korvonalakban, mintha csak kddben latnénk, aztan a
kodfatyol lassan széjjelfoszlik és mikor mar végre egészen tisztan, egészen vilagosan latjuk az
eldttiink heverd keresztiilszart testet, akkor mar Storitz Vilmos utolso pillanatait €li.

Radvanszky Ferenc feléje hajol. Es kétségbeesetten ragadja meg a haldoklot vallan és fiilébe
kialtja:
- Méria! Hol van Maria?

De mar csak egy holttestet tart a kezében, csak egy holttest fekszik elétte mereven, eltorzult
arccal és fenyegetdleg tagranyitott szemparral. Félelmetes és rejtelmes ellenségiink holtteste.

98



TIZENHETEDIK FEJEZET.

fgy pusztult el tragikus modon Storitz.

Sajnos, halala tilsdgosan késon kovetkezett be. Az egész Radvanszky-csaladot a legnagyobb
kétségbeesésbe dontotte €s ez a kétségbeesett helyzet most Storitz haldlaval sem javult,
Mariar6él most sem tudtunk semmit. SOt ellenségiink haldla még az utolsé lehetdséget is
elrabolta toliink, bezarta eldttiink azt az egyetlen utat, mely a fiatal ledny megtalalasdhoz
vezethetett volna. Mert hiszen Storitz konokul, makacsul megdrizte Maria rejtekhelyének
titkat.

Radvanszky Ferenc agyan is atvillanhattak ezek a gondolatok, mert komoran 0sszeszoritott
széjjal nézte halott ellenséglinknek még a halalban is dacos, merev arcat. Sokaig allt igy
szegény baratom és nézte-nézte a halottat, végre azutan egy kétségbeesett, lemondd gesztust
tett kezével. Ez a gesztus mindennél jobban, ¢kesszolobban fejezte ki Ferenc kétségbeesett
lelkidllapotat, mert hiszen most mar szamolnunk kellett azzal a koriilménnyel, hogy a
szerencsétlen fiatal leany orokre elveszett szamunkra.

Végre azutan lassu, vontatott Iéptekkel megindultunk hazafelé¢, mert hiszen Radvanszky
doktort és feleségét elobb-utobb tgyis értesiteni kell a torténtekrol.

En magam ott maradtam a helyszinen Székely rendérfonokkel, aki az utolsé pillanatban szinte
csodalatos mddon jelent meg az imént. A hdzat rengeteg ember vette koriil, a rendérség még
mindig ott id6z6tt a romok koriil, &m a nép is gylilekezni kezdett, mert valami modon tudtukra
jutott mar a «boszorkanymester» halala. A rendérféndk elsésorban is négy embert bizott meg
azzal, hogy Storitz holttestét szallitsak el a renddrségre, azutan pedig felém fordult és igy
szolt:

- Kedves Vidal ur, legels6 teendénk most az lesz, hogy minél el6bb megkeressiik a titokzatos
folyadék rejtekhelyét. Nem szabad megkockaztatnunk, hogy 6 utana esetleg mas is birtokéba
vegye ¢€s hasznalja ezt a folyadékot, hiszen ki tudja, akadhat nala gonoszabb ¢és aljasabb ember
is, aki még sokkal alavalobb modon élhet vissza titokzatos hatalmaval.

Helyesldleg bolintottam ¢és a renddrfénok tovabb folytatta:

- Ugy hiszem, nem lesz nehéz dolog a rejtekhelyet megtalalni, mert hiszen 6n is és embereim
is lattak, hogy merre dolgozott Storitz lathatatlanul a romok kozott. Oszintén szélva nekem az
a szandékom, hogy ezt a folyadékot megsemmisitem. Vesszen Storitz-cal egylitt ennek az
atkozott talalmanynak a titka is.

Teljes mértékben osztottam a renddrfondk véleményét. Kétségkiviil Storitz Ottd felfedezésé-
nek nagy a tudoméanyos értéke és engem, mint mérnokot, kiilonosképpen érdekel, viszont ez a
talalmany annyi bajt okozhat az emberiségnek, annyi szerencsétlenséget zudithat artatlanokra,
hogy kétségkiviil az a legjobb, ha megsemmisiil.

A renddrok nekikezdtek a munkanak €s négy-6t perc mulva a kovek alatt egy négyszogletes
alaku vaslap lett lathatova. Felemeltiik a vaslapot, alatta keskeny, kanyargos 1épcso vezetett le
a mélységbe.

Eppen azon voltunk, hogy behatoljunk az iireg mélyébe, mikor egyszerre csak egy kéz ragadta
meg a karomat €s egy panaszos hang német nyelven igy szolt: «Kegyelem! Kegyelem!»

Hatrafordultam, 4m senkit sem lattam sem mellettem, sem mogottem. Am a kéz még mindig
ott volt a karomon ¢€s a hang tovabbfolytatta a konyorgést.
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A renddrok is abbahagytdk a munkat, én pedig két kezemet kinyujtva tapogattam a levegot.
Egy-két pillanat mulva egy emberi testet éreztem az ujjaim alatt, masik magasra emelt kezem
pedig konnyektdl aztatott archoz ért.

- Ki az? - kérdeztem, izgalomtdl fojtott hangon.
- En vagyok, uram, Hermann, - felelt remeg6n a hang.
- Mit akarsz?

Néhany szaggatott mondatban Storitz lathatatlan szolgdja elmondta, hogy hallotta a renddr-
fonok tervét, aki meg akarja semmisiteni a titokzatos folyadékot.

- Uram, - sirankozott a szolga - mi lesz akkor velem, szerencsétlennel? Hiszen akkor nekem
orokké lathatatlannak kell lennem. Mert ha nem iszom ki azt a masik folyadékot, akkor soha,
sohasem nyerhetem vissza emberi alakomat. Konyorgdom, engedjék meg, hogy a rejtekhelyen
1év6 palackok egyikét kithassam, akkor aztdn megint visszanyerem emberi alakomat.

A szolga sirdnkozdsa mindannyiunkat meghatott és a renddérfénok megengedte, hogy
Hermann kiihassa az egyik palackot.

- Természetesen, - tette hozza - hogy a renddrség is jelen lesz, mert hiszen Hermannak még
van egy ¢és mas elintézetlen tigye veliink.

fgy tehat négy izmos rendér megfogta a szolgat, igy hogy lehetetlen lett volna elszabadulnia.
Azutan megindultunk lefelé a 1épcson, eldszor a rendérfondk, utana én, végiil pedig a négy
renddr kozott a lathatatlan Hermann. A keskeny kis 1épcsé pincehelyiségbe vezetett. Ez a
helyiség homalyos volt, csak alig-alig vilagitotta meg a csapoajton at besziirédo fény. A pince
falanal faallvany allott, rajta a palackok, az egyik felilk egyes, a masik felilk pedig kettes
szammal ellatva.

- A kettds szamu palackbol kérek egyet, uram, - sz6lt Hermann panaszos hangon.
A renddrfonok odalépett a polchoz, levette az egyik iiveget és odanyujtotta a szolganak.

Es akkor legnagyobb bamulatunkra, - ambar hiszen el lehettiink késziilve erre a latvanyra -
amuld ¢és csodalkozd szemeink eldtt egy emberi alak jelent meg lassan. Csodalatos latvany
volt ez, mert hiszen el0szor csak az iiveget lattuk felemelkedni, mintha valaki a szajahoz
emelné ¢s inna, azutan ahogy a folyadék testébe omlott, Hermann alakja lassan és fokonkint
kezdett lathatova valni. Egy-két perc mulva az Oreg szolga mar rendes alakjaban allott
eldttiink.

Mihelyt Hermann visszanyerte lathat6 alakjat, a rend6rfonok egy intésére két rendor leszedte a
polcon levd ilivegeket és egytdl-egyig foldhoz vagta dket. A foldre omlott, kiilonds illata
folyadék néhany perc mulva mar el is parolgott.

- Most pedig, mihez fogunk, Rendorfondk ur? - kérdeztem tdle, mikor felfelé mentiink a
1épcson.

- ElsOsorban is utananézek, hogy Storitz holttestét elszallitottadk-e mar a rendérségre?
- Nem volna-e jobb talan titokban vinni el a holttestet?

- Nem, - felelte hatarozott hangon a rendérfondk. - A varos lakossaga mindaddig nem fogja
elhinni, hogy Storitz tényleg halott, amig csak holttestét sajat szemiikkel nem latjak. Eppen
azért el is rendelem, hogy a renddrségen allando feliigyelet alatt tartsdk a holttestet és ha a
lakossag koziil barki is meg akarna nézni, bemehessen.
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fgy hat a rend6rfonok és embereinek egy része atvitték a halottat a renddrségre. En pedig
Ferenc két baratjaval egyiitt a Radvanszky-haz felé tartottam.

Ferenc édesapja mellett volt. Radvanszky doktor mar értesiilt ellenséglink halalarol, mikor
beléptem, felallt, melegen megszoritotta a kezemet:

- Kedves Henry, fiammal egyiitt igy hataroztunk, hogy feleségemnek mitsem szolunk Storitz
halalarol. Mostani sulyos allapotdban nem szabad 6t semmivel sem izgatni. Hogy Marknak
szoljunk-e vagy sem, annak az elbiralasat read biztuk. Mindeddig még semmit sem tud a
torténtekrol.

- Azt hiszem mégis jobb volna megmondani neki, hogy Storitz elpusztult. Idegeinek szornyt
fesziiltsége talan engedne valamit, ha megtudna, hogy ellenségiink halott.

De nemsokara fajdalommal kellett beismernem, hogy csalodtam. Azt vartam, hogy szegény
Ocsémet, ha egy kissé is, de legalabb valamennyire mégis megnyugtatja, hogy alaval6 ellensé-
giinket utolérte méltd biintetése. Am szegény Mark, mikor meghallotta, hogy Storitz meghalt,
hogy Radvanszky Ferenc kezétdl pusztult el, kezeibe temette arcat és keservesen felzokogott:

- Meghalt, meghalt, magéval vitte a titkot €s szegény Maridm ordkre elveszett.
Igyekeztem megvigasztalni, amennyire csak erdmbdl tellett.

- Nem szabad lemondanunk a reményrol. Igaz, hogy Storitz meghalt, de szolgdja, Hermann ¢l
¢s a keziink kozott van. A szolga egész biztosan tudni fogja, hogy hol van Maria, hiszen
Storitz minden titkaba beleavatta. Ki fogjak vallatni és 6 egész bizonyara el fogja arulni Méaria
rejtekhelyét. Miért is ne vallana, hiszen, ha megmondja az igazat, akkor szabadon eresztik €s
ezt 0 nagyon jol tudja. Nem szabad aggodalommal agyongydtorni magunkat, Maria egész
biztosan vissza fog kerlilni és egészsége is hamarosan helyreall majd a gondos, szeretetteljes
apolas alatt.

De szegény Ocsémet nem lehetett megnyugtatni. Egyre csak azt hajtogatta, hogy Storitz
meghalt €és magéval vitte titkat. Nincs semmi reményiink mar, hogy Mariat megtalaljuk. A
szerencsétlen fiatal leany el fog pusztulni. Storitz még halalaban sem ismert konyoriiletet.

Hidba igyekeztem lecsillapitani, megnyugtatni Markot, éreztem, hogy szavaim teljesen
hidbavalok. Néman {iltliink hat egymas mellett és aggodalomtol dobogd szivvel néztem
testvérem sapadt, feldult arcat, réveteg tekintetét, megtort szemét.

Néhany percig iiltiink igy egymas mellett szotlanul és mind a ketten gondolatainkba mertilten.
Am egyszerre csak nagy zaj riasztott fel benniinket. Az ablakhoz léptem, 6riasi tomeg kisérte
a rendoroket, akik Storitz holttestét szallitottadk. Az emberek kiabaltak, ujjongtak, oda voltak
az oromtdl, hogy a félelmetes, szivos ellenség, a rejtelmes «boszorkanymester» meghalt. A
kiabalas behallatszott a nyitott ablakon keresztiil:

- Ott viszik ni! Ott viszik a boszorkanymestert! Most mar nem tud lathatatlanna valni!
Utolérte Isten biintetd keze!...

Mark az ablakhoz rohant. Fajdalmas arccal, tdgranyilt szemmel nézte ellensége holttestét,
ellenségéét, aki magaval vitte a halal birodalmaba a titkot, melytél mindannyiunk boldogsaga
fiiggott. Ereztem, hogy szegény 6csém mindent, mindent odaadott volna, ha ezt a hideg és
véres halottat jra €letre kelthetné. Ha néma és makacs szajat megszoélalasra birhatna.

fgy allt mozdulatlanul, szinte dermedten, és nézte, nézte, hogyan tiinik el a menet a messze-
ségbe. Azutan kétségbeesett kidltassal temette arcat két keze koz¢ és hangos zokogasra fakadt.
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Minden reményiink abban 6sszpontosult, hatha sikeriil Hermanntél megtudni, hova is rejtette
ura Radvanszky Mariat? Ocsém teljesen 0ssze volt torve. Fasult, kétségbeesett allapot vett
er6t rajta. En azonban biztam abban, hogy a vizsgalat alkalméaval majd csak megtudjuk
Hermanntol Maria rejtekhelyének titkat.

Egy 6ra mulva Radvanszky Ferenc el is ment a varoshazara, mert jelen akart lenni Hermann
kihallgatasanal. Izgatott varakozéasban toltottem az idot. Igyekeztem ugyan megnyugodni,
igyekeztem massal foglalkozni gondolatban, de azért egyre és egyre visszatértem ahhoz a
gyotro, kinzo kérdéshez:

- Vajjon sikeriil-e megtudni Hermanntol Maria rejtekhelyét?

Ocsém most mar teljesen elvesztette lelki egyensulyat. Valosagos rdgeszméjévé valt a
gondolat, hogy siesslink Maria megkeresésére, hogy ne is varjunk Hermann vallomdsara, mert
annak ugysem vehetjiik hasznat. Erdszakkal kellett 6t visszatartanunk és alig birtam ravenni
arra, hogy legalabb addig varjon, amig Ferenc vissza nem tér a varoshazarol.

Radvanszky Ferenc négyora t4jt érkezett meg baratja kiséretében. Ahogy belépett az ajton,
rogton lattam, hogy rossz hirt hozott. Arca sapadt, vonasai megnyultak, szeme alatt két mély
karika.

Es valoban. A helyzet teljesen reménytelennek latszott. Hermannt a legszigortibban fogtak
vallatora. Maga Székely renddrfonok vezette a kihallgatast, st még a fOispan is megjelent.
Hidba! Az oOreg szolga nem tudott semmit. Akkor azutdin més modszerhez folyamodtak.
Megigérték Hermannak, - a fOispan szavat adta - ha elarulja Maria rejtekhelyét, semmi
bantédasa nem lesz, nem fogjak bezarni, szabadon visszamehet hazéjaba.

Am az 6reg szolga mitsem tudott Maéria elrablasarol. Gazdaja emlitette ugyan neki még
régebben, hogy van valami ilyesfajta szandéka, de azutan soha tobbé nem beszélt a dologrol.
Neki pedig nem is jutott eszébe kérdezdskodni, annal is inkédbb, mert megszokta, hogy Storitz
minden Iényeges dolgot tudtara ad. Nyilvanvalo, hogy Hermann teljesen 6szinte volt s hogy a
legnagyobb joakarattal ¢s buzgalommal szeretett volna a renddrségnek kezére jarni, mert
hiszen ezuton remélhette szabadonbocsattatasat. Am, sajnos, nyilvanvalo volt az is, hogy az
Oreg szolga éppen errdl az egy dologrél mitsem tudott.

Hermann vallomasa utan utols6 reménységiink is elveszett. Most mar magam is éreztem,
magam is tudtam, hogy le kell mondanunk a szerencsétlen fiatal ledny megtalalasarol. Emberi
er0 itt kevés, Isten keze segithet csak rajtunk.

Kétségbeesetten toltottiik el ezt a napot. Az orak csigalasstisdggal haladtak. Szétlanul tltlink
egymas mellett. Mit is mondhattunk volna? Vannak fajdalmak, melyekre minden sz6 hidba-
valo.

Nyolc ora tajban bejott az inas, meggyujtotta a gyertydkat. A nagy szalonban csak Ferenc,
O0csém, Ferenc két baratja és én {iltiink. Radvanszky doktor, felesége mellett volt, kinek
allapota egyre aggasztobb lett.

Az oOra éppen nyolcat kezdett {itni, mikor a szalon ajtaja kinyilt, s a nélkiil, hogy barkit is
lattunk volna belépni, az ajtdé becsukddott s azutan hang hallatszott. Egy hang, mint az
estélyen, mikor a Gytilolet himnusza zavarta meg a békés, deriilt iinnepséget. De ez a hang
nem volt érdes, nem volt kemény, hanem tiszta, csengd, puha és édes ndi hang.

A mi édes, draga Mariank hangja.
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- Mark, - mondta a hang - Henry és te, Ferenc, mit csinaltok itt? Miért iildogéltek olyan
szomoru arccal? Csak nincs valami bajotok? Na gyertek, menjiink vacsorazni. Nyolc 6ra van
¢s én mar odavagyok az €¢hségtol.

Igen, ez a Maria hangja volt. Mariaé, aki meggyogyult, aki ime visszanyerte Ujra Ontudatat.
Mintha csak a szobajabol jott volna ki, hogy rendes szokas szerint atmenjen az ebédldbe
vacsorazni. Igen, ez a hang Mariaé volt, Mariaé, aki latott benniinket, bar a mi szemeink nem
lattak ot.

Rémiilettel, dermedten iiltiink a helylinkon, a csodalkozas és a megddbbenés szinte meg-
bénitott mindannyiunkat. Az a tudat, hogy Maria itt van kozvetlen kozeliinkben €s mi nem
lathattuk és nem lathatjuk, rettenetes gyotrelmes érzéssel toltott el benniinket.

De hat vajjon hogyan keriilt a hdzba? Vajjon hova rejthette el az a gonosztevo? Az is igaz, -
gondoltam magamban - hogy igy lathatatlanul akér az egész varoson is keresztiiljohetett volna
¢és senki nem veszi észre. Viszont - vetettem ellent magamnak, - az ajtok csukva voltak, és igy
tehat...

Nem. Nemsokara megtudtuk, hogy Maria nem az utcéarol jott be. Egész egyszeriien szobajabol
jott ki, ahol Storitz lathatatlanna tette. Es akkor, mikor mi mindeniitt kétségbeesve kerestiik,
kutattuk a fiatal leanyt, mikor végigkutattuk a haz 0sszes szobait, mikor rémiilten rohantunk a
rendOrségre, a fiatal leany ott fekiidt lathatatlanul 4gyaban, ott fekiidt néman és mozdulatlanul,
teljesen eszméletleniil huszonnégy 6ran keresztiil. Es egyikiinknek sem jutott eszébe az a
gondolat, mellyel annyi fajdalomnak és annyi szenvedésnek vehettilk volna elejét, az a
gondolat, hogy Storitz a lathatatlannd tévo folyadék segitségével elrejtette ugyan Mariat
szemeink eldl, de ott hagyta szobajaban.

Am az is bizonyosnak latszott elSttem, hogy Storitz eldbb-utobb magaval vitte volna a
teljesen tehetetlen fiatal leanyt. Magaval vitte volna, mihelyt az els6 veszélynélkiili alkalom
kinélkozik.

Ha gonosz ellenségiink Ferenc kezét6l meg nem hal, nem allt volna meg féluton, hanem
elkoveti legnagyobb, legfortelmesebb gaztettét is.

De most Maria itt volt Gjra kozottiink. Itt volt épen €s egészségesen, teljesen visszanyerve
Ontudatat, ki tudja - gondoltam - taldn éppen annak a folyadéknak a hatasa alatt?

A fiatal leanynak nyilvanvaloan sejtelme sem volt arrél, hogy mi nem lathatjuk. Gyanutlanul
beszélt tovabb egy-két percig, majd aztan csodalkozva igy szolt:

- De mi van veletek? Hiszen nem is feleltek nekem! Dehat mondjatok, mi tortént? Erzem,
hogy valami nincsen rendben. Istenem, csak nincs anyusnak valami baja? Maskor mindig itt
szokott lenni, most seholse latom. En magam sem tudom, de valami furcsa, kiilonos ese-
ményre kezdek emlékezni... De nem tudom tisztan felidézni magam elé az eseményeket.

Miel6tt még felelhettiink volna, kinyilt az ajté €s Radvanszky doktor 1épett a szobaba.

- Draga j6 apam! - kialtott fel Maria, és fel¢ szaladt, hallottuk Iépteit, - mondd meg nekem
Oszintén, hogy mi baj van? Mark ¢és a tobbiek is olyan kiilondsek.

Radvanszky doktor a meglepetéstél mozdulni sem tudott. Ugy allt ott a kiiszobon, sapadtan,
szotlanul, de tekintete elarulta, hogy egy pillanat alatt megértett mindent.

Am Maria tovabbfolytatta:
- Az Istenért, csak nincs anyusnak valami baja? Mondd meg, beteg anyus?

Most mar Radvéanszky doktor is visszanyerte dnuralmat.
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- Anyadnak semmi baja sincsen, gyermekem. Rogton jon 6 is. Most valami dolga van a
szobajaban. Maradj kislanyom, maradj. Ne menj be hozza, majd kijon.

Ocsém felallt és tétova Iéptekkel megindult a hang irAnyaban. Aztan egy-két iigyetlen tapogatd
mozdulat utan sikeriilt megfognia Maria kezét. Kézenfogta és gyongéden a pamlaghoz
vezette, maga mellé lltetvén.

Maria hallgatott, apja megnyugtatd szavai ellenére is érezte, hogy valami baj van és ugy
latszik, varta a magyarazatot.

- Maria, édes, draga szerelmem! Igen, itt vagy mellettem! O, csakhogy itt érezhetlek ujra
magam mellett. Ugy-e, édes mindenségem, most mar nem hagysz el t6bbé? Nem hagysz el
engem soha, soha, - lelkendezett 6csém.

- De Mark, édes Markom, €én igazan nem értem. Mindannyian olyan kétségbeesettek, olyan
furcsak vagytok. Mintha valami nagy bajotok lenne s mintha valamiért zavarban lennétek
eléttem. En magam sem tudom mar... de félek, apam, mondd meg, mondd meg Gszintén
nekem, hogy mi van itt?

Es Mark érezte, hogy a fiatal leany felall helyérdl, ocsém gyongéden visszatartotta Mariat.

- Nem, dragam, nyugodj meg, nincsen semmi baj. Semmi, semmi baj sincs, és mindnyajan
boldogok vagyunk, hogy itt vagy mellettiink, hogy halljuk draga hangodat. Edes, draga
Mariam...

Igen, Maria itt iilt kozottliink, hallottuk a hangjat, mozdulatait, ruhdja suhogasat, 1épteinek
konnyti, halk neszét, hallottunk mindent, &m latni nem lathattuk. Igyekeztiink uralkodni arc-
vonasainkon, de mindannyiunkat halalosan kinzott, gyotért a szornyli tudat, hogy Maria
orokké lathatatlannd valt, mert hiszen az, aki Gjra vissza tudna adni neki lathatd alakjat,
elkoltozott az €16k vilagabol.

104



TIZENNYOLCADIK FEJEZET.

Szornyti napok sulyosodtak a Radvanszky-hdzra. Méria hamarosan tisztaban volt helyzetével.
Nem is lehetett volna sokaig titokban tartani elétte. Mi ugyan nem fedeztiik fel eldtte a titkot,
de mar a kovetkezd nap reggelén a tiikkdrbe nézve, nem latta sajat alakjat. Rémiilten sikoltott
fel és kétségbeesve rohant ki a szobabol.

Legjobbnak lattuk mindent elmondani neki. Ocsém gydngéden leiiltette 6t maga mellé és
igyekezett megnyugtatni, lecsillapitani a kétségbeesetten zokogo fiatal teremtést. Mark egyre
azt hajtogatta, hogy Maria nyugodjon csak meg, mert hiszen eldbb-utobb ugyis visszanyeri
lathato alakjat, s 6, mar mint Mark, szereti igy is, lathatatlanul is.

Egy-két nap mulva Maria kétségbeesését szelid beletorddés, fajdalmas rezignaltsag valtotta
fel. Bamulatos lelki erdvel szedte 6ssze magat. Igyekezett jokedviinek latszani, hogy édesany-
jat megnyugtassa, €s benniinket még ¢ vigasztalt szelid, tiirelmes szavaival.

Oh, soha, sohasem fogom elfelejteni szelidcsengésii, kedves hangjat. Ha belépett egy szobaba,
igy szolt:

- Kedveseim, itt vagyok!
fgy figyelmeztetett benniinket jelenlétére, nehogy esetleg megijedjiink.

- Valamit keresel, Henry? A konyvedet? De hiszen ott van az asztalon. Draga jo apam, olyan
sapadt vagy ma. Csak nincs valami bajod?

Aztan a cselédhez fordult:

- Anyusnak vigyék be a szobdjaba a reggelijét. Lelkére kotottem, hogy maradjon agyban
legalabb tiz-tizenegy 6raig, még mindig olyan gyonge szegény. Ferenc dragam, miért nézel
ram olyan szomort szemmel? Milyen nagy, nagy kar, hogy te nem lathatod az én szememet.
Hidd el kedvesem, hogy az enyém mosolygo... Kedves Markom, nem jonnél egy kicsit sétalni
a kertbe? Gyere, add a karodat. Annyi, annyi sok dologrol szeretnék veled beszélni.

Az aldottszivli jo teremtés nem akarta, hogy szomorkodjunk, bankédjunk. Azt akarta, hogy a
csalad ¢lete éppen ugy folyjon tovabb szokott, nyugodt medrében, akarcsak a végzetes
szerencsétlenség eldtt. Igyekezett felderiteni Markot, akit, habar nem mutatta is, végtelenil
lesujtott menyasszonya szerencsétlen sorsa.

Maria kedves, megnyugtatdo szavakkal vigasztalta. Szazszor is elismételte, hogy ¢ szentiil
bizik abban, hogy egyszer vissza fogja nyerni lathato alakjat.

Vajjon tényleg bizott-e, vagy csak benniinket akart batoritani?
Az élet tehat tovabb folyt a Radvanszky-hazban. Latszatra éppen igy, mint azelott.

Maria ott ildogélt fenn a lakdszobdban vagy a szalonban, egy-két orat sétalt Markkal a
kertben ¢€s csak este tért vissza szobajaba.

Ami a varosban valo sétat illeti, dcsémmel egyiitt ugy hataroztak el, hogy errdl egyelére le-
mondanak. Mindkettéjiiknek kellemetlen lett volna a jarokelok figyelme, az ismerdsok érdek-
16dése, mert hiszen az emberek megsejtették volna, hogy Mark mellett a lathatatlan Maria
megy karonfogva. fgy tehat a szegény fiatal teremtés egész nap a hazban és a kertben tartoz-
kodott, csak néha-néha mentek hosszabb kocsiutra csukott kocsiban s a lovak a varostol kiviil
eso helyen alltak meg, ahol nem kellett a jarokeldk kivancsisagatol, tolakodasatol tartani.
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Kozben pedig a renddérféndk és én meg-megprobaltuk ujbol és ujbol, hogy Hermannbol
kicsikarjunk valamit. Csokonyos kitartassal vettiik eld 0jbol €s Gjbol az oreg szolgat, ambar
magunk is tudtuk lelkiink mélyén, hogy ezek a kérdezgetések, faggatasok semmiféle ered-
ményre sem vezetnek. Sajnos, Hermann mitsem tudott a dologrol, nem a joakaratan, hanem
tajékozatlansdgan mulott, hogy nem birt rajtunk segiteni.

Mi is belattuk, hogy ezen a nyomon teljesen hidbavalé a kutatds. De azért, bar mindinkabb
reményt vesztve, ujra-, meg ujra kihallgattuk az oreg szolgat, hatha esetleg ismeri Hermann
annak a folyadéknak vegyi képletét, melynek révén gazdaja és 6 lathatatlannéd tudtak lenni.
Vagy ha pontosan nem is ismeri a képletet, talan tud valami olyanfajta utbaigazitast adni,
melynek segitségével valami hires kémikus el6 tudna allitani a folyadékot.

Oh, milyen sulyos szemrehanyast tettiink mindannyian magunknak, hogy akkor eltortiik a
titokzatos folyadékot tartalmazé iivegeket. Hogyha akkor el nem kovetjiik azt a meggondo-
latlansagot, most Maria 1is, akarcsak az oreg Hermann, visszanyerhetné lathatd alakjat. Ki
tudnd megmondani, hogy hany iiveget tortiink mi akkor szét a foldalatti helyiségben, most
pedig egyetlenegy liveg elég lenne arra, hogy a szerencsétlen fiatal teremtést megmentsiik
szOrnyii sorsatol.

A rend6rfénokot és engemet egyarant gyotort, kinzott ez a gondolat. Es mindketten tjra és
ujra megprobalkoztunk, hogy a szegény 6reg szolgabol kifacsarjunk valamit, hatha visszaem-
1ékezik valami képletre, valami iratra, hatha valahol akad még egyetlenegy liveggel a biivos
folyadékbol. Am magunk is tudtuk alapjaban véve, hogy igyekezetiink, faradozasunk remény-
telen.

Mert hiszen hogyan is tételezhetné fel az ember, hogy Storitz ilyen nagyfontossagu felfedezést
odaadott volna szolgaja kezébe? Meg aztan ez az egyszerii, miiveletlen ember mit is érthetett
volna abbdl a bonyolult kémiai felfedezésbol?

Nem, Hermann nem értette és nem is érdekelte a dolog. O egész egyszeriien aldvetette akaratat
uranak, hiven teljesitette minden parancsat ¢és vakon ragaszkodott hozza. Annyit tudott Storitz
titkaibol, amennyit gazdéja jonak latott kozolni vele. Az, amit tudott pedig, a mi szempon-
tunkbol joforman semmisem volt.

Végre egymas elott is beismertiik, hogy igyekezetlink teljesen hiabaval6. Hermannt szabad-
labra helyeztiik, mert hiszen semmi ok sem volt arra, hogy tovébbra is fogsagban tartsuk.

fgy hat szabadon bocsatottak az dreget, aki azutan nemsokara visszautazott hazajaba.

Természetesen atkutattuk a lehetd legrészletesebben azokat az okmanyokat, melyeket a haz-
kutatas alkalméval Storitz hazaban lefoglalt a renddrség. Am ezek a jegyzetek és fiizetek
semmi olyasmit sem tartalmaztak, ami fényt derithetett volna a megoldast varo titokzatos
kérdésre. Kémiai ¢€s fizikai feljegyzések, egypar érdekes megbiralasa kiilonb6z6é tudomanyos
tedriaknak, néhany teljesen elmosodo €s érthetetlen jel, melybdl semmikép sem birtunk kioko-
sodni sem mi, sem az a hires tudos, akinek a dolgot elkiildtiik, - ez volt minden.

Lehetetlen ezekbdl a stirlin teleirt vagy 0ssze-visszafirkalt lapokbol rabukkanni Storitz Otto
titokzatos felfedezésére. Igy hat elveszett minden. Maria lathatatlan maradt szamunkra.
Lathatatlan, akéarcsak Storitz Vilmos, aki csak utols6, a halaleldtti pillanataiban 6lt6tt testet
szemiink lattara. Maria bajos, fiatal alakjat, kedves szép fejét nem lathatjuk soha, orokkeé
eltlinik eldliink testi mivoltadban, - majd csak a halal kegyetlen keze vonja le réla ezt a
titokzatos, rejtelmes fatyolt.

Janius vége felé jartunk, szEép nyari reggel volt, mikor 6csém bekopogtatott szobamba.
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Boldogan siettem elébe, mert 6csém arckifejezése mintha nyugodtabb, dertisebb ¢és meg-
enyhtiltebb lett volna.

- Henry, - mondotta, és megszoritotta kezemet - azért jottem, hogy egy elhatarozasomat
kozoljem veled. Azt hiszem, neked sem lesz kifogasod ellene, sét...

Nem széltam semmit, csak varakozasteljes pillantassal néztem rea.

- Méria - mondta Mark - tulajdonképpen csak félig a feleségem. Hiszen tudod, az eskiivoi
szertartast Storitz félbeszakitotta. A pap nem mondta ki az utolso szot, nem adta reank Isten és
az Egyhaz aldasat. Ugy érzem, hogy Marianak is, nekem is nagy megnyugvas lenne, ha ez a
papi aldas elhangzanék.

- Draga Mark, - mondottam meghatott hangon - igazad van. Es azt hiszem, hogy Maria
jelenlegi helyzete nem lesz akadaly...

- Nem, nem, Henry, - kialtott fel 6csém - lehetetlenség, hogy a pap a miatt meg ne aldjon
benniinket, mert Maria nem lathato. Hiszen a hangjat hallja, kérdezni fogja és Maria felel. En
azt hiszem, hogy az Egyhaznak semmi ellenvetése sem lesz...

- En is azt hiszem, - feleltem. - Es kérlek, bizd csak ream a sziikséges elintéznivalokat,
mindent magamra vallalok.

M¢ég aznap elmentem a tiszteletreméltd oreg paphoz, aki az eskiivoi szertartast végezte. Az
oreg pap azt felelte, hogy 6 maga nem donthet ebben a teljesen szokatlan ligyben, és éppen
azért arra kér benniinket, varjunk egy-két napot, amig a piispok elé terjeszti kérésiinket.

Nemsokdra azutan megérkezett a valasz. A plispok semmi kivetnivalot sem latott a dologban,
mert hiszen Maria ép volt, egészséges, ¢és szabad akaratdbol, onként akart az oltar elé 1épni,
hogy az egyhdz aldasat kikérje a frigyre.

fgy tehat elhataroztuk, hogy jilius masodikan jelenik meg a fiatal par Gjbol Isten hazéban.
Természetesen senkinek sem széltunk terviinkrdl. Lehetdleg el akartuk keriilni azt a feltlinést,
amit ez a furcsa hazassag keltett volna. De azért a hazassagkotés hire kiszivargott a varosba,
¢s mikor leszalltunk a templom el6tt, nagy tomeg varakozott mar a templom ajtajanal.

Oszintén sz6lva, a lakossag kivancsisaga érthetd volt. Mert hiszen az egyszerti emberek kozott
sok a babonara hajlé s igy a varos lakossaganak egy része meg volt gyézddve arrol, hogy az
eskiivii szertartds alatt valami érdekes esemény fog majd torténni. Tudtak ugyan jol, hogy
Storitz meghalt, hogy Hermann elutazott, hogy a titokzatos folyadékot a rendérség megsem-
misitette, de hidba, az emberek azért mégis vartdk, hogy valami rendkiviili esemény torténik
majd.

Azonfeliil pedig szinte mindenkit izgatott a kivancsisag és érdeklddés, hogy végignézze ezt a
kiilonos eskiivot, ahol a fiatal menyasszony lathatatlan.

Mark és Maria beléptek a templomba. Izgatott morajlas futott végig a padsorokon. A két
karosszék ott allt az oltarral szemkozt, egyikben Mark {ilt, a masik teljesen iiresnek latszott,
am mi tudtuk jol, hogy Maria ott van, ott il a karosszékben.

A két karosszék mogott allanak a tanuk. Ott allunk mi is: Radvanszky doktor, a felesége,
Ferenc és én. Megszolal az orgona ¢s kezdetét veszi a szentmise, melyen mindannyian részt
akartunk venni ezen az iinnepélyes napon.

Radvanszkyné ott térdepelt a kemény, hideg kovon, dsszekulcsolt kézzel, szotlanul, bensdsé-
gesen konyordg lelkében, hogy tegyen Isten valami csodat és valtsa meg szegény szeren-
csétlen lednyat szornytl helyzetébdl.
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Ahitatos 1élekkel hallgattuk végig mindannyian a misét. Mikor a szent szertartas befejezddott,
az Oreg pap a jelenlevok felé fordult és hangos szoval megkérdezte:

- Radvanszky Maria, itt vagy? Felelj leanyom!

- Itt vagyok! - hallatszott Maria tiszta, csengd hangja.

A pap aztan Markhoz fordult:

- Vidal Mark, akarod-e feleségiil venni az itt jelenlévo Radvanszky Mariat?

- Igen! - felelt fivérem.

- Es te, Radvanszky Maria, feleségiil akarsz-e menni az itt jelenlévé Vidal Méarkhoz?
Maria tiszta, csengd hangon mondta ki az igent.

- Vidal Mark és Radvanszky Maria, Isten és emberek elott egymas élettarsai vagytok,
elvélaszthatatlanul és felbonthatatlanul.

Es meghatott hangon tette hozza:
- Isten aldasa legyen rajtatok, gyermekeim.
Az oreg pap aldolag nyujtotta ki kezét Mark ¢és a lathatatlan fiatalasszony felé.

Es ekkor, ekkor megtortént a csoda, melyet szegény Radvanszkyné olyan ahitatos szivvel,
olyan hivé I¢lekkel vart.

Mikor a pap Isten aldasat adta a fiatal parra, Maria alakja, mint hogyha csak stirti kodfatyolbol
bontakozott volna ki, megjelent szemiink el6tt. Ott allt hosszi fehér ruhdjaban, szebben ¢és
bajosabban, mint valaha. Ott allt és szemét dhitatosan az ég felé emelve, kezeit 0sszekul-
csolva, néman, de annal bensdségesebben adott halat az Urnak, ki a sok viszontagsag utan
megvaltotta szenvedéseitol.

Mindannyian ahitatosan borultunk térdre és halatelt szivvel koszontiik meg Istennek ezt a
csodalatos jotéteményét. Az Oreg pap meghatottsagtol remegd hangon imadkozott. Es
imadkozott vele egyiitt az egész embertomeg.

Csodalatos volt az, ami tortént. Es szinte csodaszerli volt az az 6romujjongas, mellyel a
lakossag hazakisérte a boldog fiatal part. A nagy megprobaltatas, a sok szomortsag, a mar-
mar reménytelenségbe siillyedd banat utan, most olyan boldogan, olyan megkdnnyebbiilten
1élegzettiink fal mindannyian. Radvéanszkyné magankiviil volt 6romében. Egy percre sem
tudott megvalni leanyatol, folyton dédelgette, csokolgatta gyermekét. Es Radvanszky? Most
el0szor életemben lattam ezt az olyan tokéletesen fegyelmezett embert teljesen feloldodni,
beleveszni egy érzésbe. A boldogsag, az 6rom érzése volt ez.

Ordmteli napok kovetkeztek mindnyajunkra. S ezzel a nagy, csendes, deriilt boldogsaggal az
Isten bdségesen karpotolt benniinket mindazért a sok szenvedésért, mely a kozelmultban
lesujtott reank. Storitz Vilmos alakja teljesen feledésbe mertilt. Békés, dertis napokban nem
akartunk visszaemlékezni ellenségiinkre, aki gonoszsagaval mar-mar szinte tonkretett mind-
annyiunkat.

A fiatal par egy honapot toltott a Radvanszky-hazban. Azutan biacsit mondtak sziileiknek, a
varosnak és Périzsba koltozkodtek.

Istenem, mit mondjak még ¢életiikr6l? Csak néhany szoval, egy-két odavetett vonassal rajzo-
lom meg alakjukat. Csak futdlag festem le azt a kedves hazat, melyben Parizs kertnegyedében
laknak Madria és 6csém.
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Ocsém, aki Franciaorszag egyik biiszkesége, kinek képeit nemcsak hazijiban, de egész
Eurdpaban keresik, kinek miivészetét mindenhol nagyrabecsiilik.

Es Maria? Lehet-e elképzelni nala szebb, ragyogobb, fiatal teremtést? Egész 1énye boldog,
dertiis, békességet, megelégedést €s harmoniat sugaroz. Olyan kedvessé, olyan meleggé teszi
otthonat, hogy aki csak egyetlenegyszer volt naluk, 0jbol és 4jbol visszavagyik. Marianal és
Marknal talan csak két boldogabb emberpar van: az dreg Radvanszkyék, akik minden évben
meglatogatjak legaldbb egy honapra a fiatalokat, hogy oOriiljenek boldogsaguknak, hogy
gyonyorkodhessenek unokajukban, a kis Mariadban.

Mi is minden évben leutazunk Radvanszkyékhoz Magyarorszagra s a nyarat mindannyian
egylitt toltjiik.

Storitz Vilmos csak né¢ha-néha keriil szoba. Egy izben bevallottam 6csémnek, hogy egy hir-
neves parizsi kémikussal sokaig probalgattuk megfejteni a titokzatos talalmany nyitjat.

A tudés kivancsisaga 0Osztokélt mindkettonket, de hidba, mert Storitz Ott6 felfedezése
véglegesen ¢és orokre elveszett fiaval, Storitz Vilmossal egyfitt.

- Elveszett és hozzatehetjiik, hogy szerencsére, - mondta 6csém - mert hiszen ki tudhatna
megmondani, hogy ez a titokzatos taldlmany mennyi bajt és szerencsétlenséget ztudithatott
volna az emberiségre?!

VEGE
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